| WV\\
Q(’J A *2015 ~ Afio del Bicentenario del Congreso de los Pueblos Libres”
Q‘b } o CAMARA DE DIPUTADOS

DE LA NACION

MESA DE ENTRADA

- Fenado do to Nacicn  |sec.. 3. w238 HoRAZE: P4

" CD-53/15 - Buenos Aires, 27 de mayo de 2015.

2§ XY 28

Al sefior Presidente de la Honorable

Camara de Diputados de la Nacidn. -

"~ Tengo el honor de dirigirme al sefior
Presidente, a fin de comunicarle que el Honorable Senado, en la
fecha, ha sancionado el siguiehte proyecto de ley_que paso- en

revisidén a esa Honorable Camara:
WEL SENADO.Y CAMARA DE DIPUTADOS, etc.

Articulo 12- Apruébase ld dispuesto por la Resolucidn N©

612 de fecha 16 de marzo de 2011 de la Junta de Gobernadores

del Banco Internacional de Reconstruccidn vy Fomenté‘ (BIRF)

dencminada: ‘Aumento Selectivo del Capital Social Autorizado de

2010 para mejorar las voces y la participacién de los paises en

desarrollo y en transicidén’, cuya copia autenticada forma parte

de la presente ley como Anexo I, en lo gue respecta a gque la

RepGblica Argentina suscriba dos mil seiscientos cuarenta vy

tres (2.643) acciones del mencionado Banco y .abone al Banco

Internacional de Reconstruccidn vy Fomento (BIRF) la suma de

dbélares estadounidenses trescientos dieciocho = millones

ochocientos treinta y ocho mil trescientos cinco (U$S

. 318.838.305) de 1los cuales el noventa y cuatro por ciento (94%)
equivalen a dblares estadounidenses doscientos noventa y nueve

millones setecientos ocho mil seis con setenta centavos (U$S

299.708.006,70) corresponden al.capital exigible j el seis por

_gientd (6%) restante se divide en un cero coma seis por ciento

(0,6%) de capital a pagar "en ' ddlares estadounidenses,

equivalente a la suma de ddlares estadounidenses un milldn
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novecientos trece mil veintinueve con ochenta vy tres centavos
(U$S 1.913.029,83) v un ¢inco coma cuatro por ciento (5,4%) de
capital pagadero en cualquier ° otra - moneda de libre
convertibilidad, equivalente a ' dbélares estadounidenses
diecisiete millbnes doscientos diecisiete mil doscientos
sesenta Yy ocho con cuarenta Yy ' siete. centavos (U$S
17.217.268,47). El pago podra efectuarse en cuatro (4) afios
contados.a partir de la fecha de aprobacidén de la Resolucidén N2
612/11 para suscribir las acciones que se le asignen,
éonsideréndose la posibilidad de proceder a una eventual

prérroga por un periodo de hasta veinticuatro (24) meses

después de los cuatro (4) afios iniciales. Toda proérroga

correspondiente a los primeros doce (12) meses deberd ser
aprobada por la Administraciéh, mientras que toda proérroga mas
alld de los primercos doce (12) meses tendrd que 'ser aprobada

por los Directores Ejecutivos del Banco.

Art. 29- Apruébase lo dispuesto por la Resoclucidn N© 613
de fecha 16 de marzo de 2011 de la Junta de Gobérnadores del
Banco Internacional de Reconstruccién 'y Fomento (BIRF)
denominada: ‘Aumento General del Capital de 20107, cuya copia
autenticada se adjunta a la presente ley como Anexo II, en lo
que respecta a que la Republica Argentina suscriba cinco mil
quinientas sesenta y cuatro (5.564) acciones que equivalen a la
suma de dblares estadounidensés seliscientos setenta vy un
mil;ones doscientos trece mil ciento cuarenta (U$S 671.213.140)
de los cuales el noventa y cuatro por ciento (94%) que
equivalen a délares estadounidenses seiscientos | treinta
millones novecientos cuarenta mil trescientos cincuenta y uno
con sesenta centavos (U$S 630.940.351,60) corresponde al
capital exigible y el seis por ciento (6%) restante, a su vez
se divide en un cero ccocma seis por ciente (0,6%) 'de capital a
pagar equivalente a la suma de dbélares estadounidenses cuatro
milleones veintisiete mil doscientos setenta y ocho con ochenta

y cuatro centavos (U$S 4.027.278,84) y un cinco coma cuatro por
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ciento (5,4%) de capital pagadero en cualquier otra moneda de
libre convertibilidad equivalente a la suma de dbélares
estadounidenses treinta y seis millones doscientos cuarenta vy
cinco mil guinientos nueve con cincuenta y seis centavos (U3$S

36.245.509,56). ; E1 pago podréd efectuarse en cinco (5) afios

contados a pértir de la fecha de aprobacidén de la citada -

Resclucién N2 613/11 para suscribir la acciones que se le

eventual prdérroga por un periddo de hasta  veinticuatro. (24)
meses después de los:cinco“KS) afios iniciales. Toda prorroga

correspondiente a los primeros doce (12) meses deberd ser

~asignen, considerdndose la posibilidad de proceder a una

aprobada por la Administracién, mientras que toda prorroga

mas 'alla de los primeros doce (12) meses tendrd que ser

aprobada por los Directores Ejecutivos del Banco.

Art. 39- Apruébase lo dispuesto por la Resolucidn N2 614
de fecha 16 de marzo de 20711 de la Junta de gobernadores del

Banco Internacional de Reconstruccidn v  Fomento (BIRF)

~denominada: ‘Aumento“Adicional del Capital Autorizado para

suscripciones de nuevos miembros 2010, cuya copia autenticada

se adjunta a la presente ley como Anexo ITI.

Art. e- Apruébase lo " dispuesto por la Resclucién N2

256/12 de la Junta de Gobernadores de la Corporacidén Financiera

Internacicnal (CFrI) denominada: ‘Enmienda dél Convenio '

Constitutiveo y Aumento Selectivo del Capital 2010’, cuya copia
autenticada se adjunta a la presente ley como Anexo IV; en lo
que. respecta a que la ReplUblica Argentina suscriba cuatro mil

doscientas setenta y seis (4.276) acciones que equivalen a la

suma de dbélares estadounidenses cuatro millones doscientos.

setenta 'y seis mil (U$S 4.276.000) a * pagar en dblares
estadounidenses o mediante la emisidn de pagarés expresados en

la ‘misma moneda. E1 pago podria efectuarse antes del-_tercer

aniversario de la fecha de efectividad del incremento de

capital autorizado de la Corporacién Financiera Internacional’
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(CFI) abonando la totalidad de 1las acciones suscriptas o

estableciendo una programacién de pagos anuales.

- Art. 5¢- Apruébase la cancelacidén de las Reposiciones

Séptima, Cctava, * ©Novena, Duodécima, Decimotercera,

‘Decimocuarta, Decimoquinta y de la Iniciativa para el Alivio de

la Deuda Multilateral, - pendientes . en. " la Asociacidén
Internacional de Fomento (AIF) por la cual la Repﬁblicd
Argentina suscribird un total de ciento cincuenta y dos mil

cuatrocientas sesenta y tres (152.463) acciones, que equivalen

a un monto total de délares estadounidenses tres millones

ochocientos once mil quinientos treinta ocho (U$S 3.811.538),
de acuerdo con lo expresadoc en Nota N°© 140 de fecha 19 de
octubre de ZOTO'del Ministerio de Economia y Finanzas Pablicas,
cuya copia autenticada se adjunta a la presente ley come Anexo
V, a ser abonado mediante pagarés en tres (3} cuotas de las.
cuales la primer cuota se abonard a los treinta y un (31) dias

después de efectivizarse el instrumento y equivaldrd a la suma

‘"de dblares estadounidenses tres millones ciento noventa y ocho

mil quinientos cincuenta y -cuatro (U$S 3.198.554); la segunda
cuota se abonard con fecha 15 de enero de 2016 y equivaldrid a
la suma de dblares estadounidenses trescientos seis mil
cuatrocientos noventa vy dos (U$S'306.492)-y la tercef cuota a
abohar con fecha 15 de enero de 2026 equi&aldré a la suma de
délares estadounidenses trescientos seis mil cuatrocientos

noventa y dos (U$S 306.492).

Art. 69- Apriebase lo dispuesto por la Resolucidn N2 227
de fecha 26 de abril de 2011 de la.Junta de Gobernadores de la.
Asociacidn Internacional de Fomento;(AIF) denominada: Aumento

de los recursos: décimosexta reposicidn’ por la cual la

"Reptblica Argentina se comprometid a contribuir con délares

estadounidenses seseﬁta y siete millones seiscientos mil (U$S
67.600.000) realizando los pagos por medio de pagarés en tres

(3) cuotas a abonar en_ﬁn plazo de nueve (9) afios a ejecutar

ks
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entre los afios 2012 y 2020, cuya copia autenticada se adjunta a

la presente ley como Anexo VI.

Art. 792- Autorizase al Banco Central de 1la Reptblica
Argentina, a efectuar en nombre y por cuenta de la RepGblica
Argentina 1los - aportes y suscripciones .establecidos 'por la

presente ley;

Art. 8¢- A fin de hacer frente a los pagos émergentes de
la presente ley, el Banco * Central de la Reptiblica Argentina,
deberd contar con los correspondientes aportes de cqntrapartida
que seradn proporcionados por la Secretaria de Hacienda del
Ministerio de Economia y Finanzas Piblicas, previa Inclusidn de
dicha erogacién en la Ley de Presupuesto General de la

Administracidén Nacional para los ejercicios pertinentes.

Art. 992- Comuniquese al Poder Ejecutivo nacional.”

Saludo a usted muy atentamente.

Al




AUMENTO SELECTIVO DEL CAPITAL DE 2010
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£y 7] PROCEDIMIENTOS PARA LAS SUSCRIPCIONES DE CAPITAL SOCIAL
22 s DE CONFORMIDAD CON LA RESOLUCION N.2612

)}/ DE LA JUNTA DE GOBERNADORES

* Washington, D.C.
x k ¥ Marzo de 2011




1 INTRODUCCION

1. El 16 de marzo de 2011, la Junts de Gobemadores det Banco Internacionz! de Reconstruccion v
Fomento (el Banco) aprobé la Resolucién n.” 612 titulada “Aumento selective del capital social
autorizado de 2010 para mejorar las voces y la participacion de los paises cn desarrollo y en transicion™
{Resolucion de ASC). una copia de la cual se adjuma en el anexo A. En la Resolucion ASC se¢ aumentd el
capital aworizado del Banco y se autorizé al Banco a aceptar suscripciones adicionales de acciones de
miembros habilitados.

2 El propésito de este faseicuio es describir los pasos para la suscripcion de las acciones adicionales

autorizadas para cada miembro en el pamafo 2 de la Resolucion de ASC.

1. NOTIFICACION DE 1.4 INTENCION DE SUSCRIBIR

e

-

3 Los miembros que quieran suscribir acciones conforme a la Resolucion de ASC deben comunicar
cuamio anes su imencion al Banco. Dicha notificacidn. que@comsnm\e un compromiso juridicamente
vinculante por parte del miembro. facnhta la planificacién financiera del Banco.

4. Esta notificacién puede comunicarse por correo elecudnico, fax o correo postal. La direccion para
el envio como documento adjunto por corree electronico es corpseemembers(@ wosrldbank.org; el mimero
para ¢l envio por fax es el (202)322-1642 6 (2023477-6391: la direccidn para el envio per conreo postal es
The World Bank Group. MSN-MC11-1113, 1818 H Street. NW. Washington, D.C. 20433, ULS.A.

I11. FORMULARIO DE SUSCRIPCION

3, Se requiere que cada miembro que suseriba acciones adicionales del capital social del Banco

suministre un Formulario de Suscripcion de dicho aumemo de paricipacion, que debe ajustarse
sustancialmente al modelo adjunto en el anexo B El parrafo 3 de la Resolucion de ASC contiene los
ténninos v las condiciones de dichas suscripciones.™ tms vy

.-

6. De conformidad con el pirrafo 3f)iv) de la Resotucion de ASC, aquellos miembros' a los que se 4
asignaron acciones conforme a la columna 1 del pamafo 2 sobre la base de su compromiso de aportar las
contribuciones acordadas para la Decimosexta Reposicion de los recursos de la Asociacion Intemacional

de Fomento (ATF). tendran que depositar primere un Instrumento de Compromiso de contribucién a dicha
reposicién por cl valor acordada entre el miembre y el Banco.

7. Este Formulario de Suscripcion v el Instrumento de Contribucion pueden trausmitise por comeo ﬁ

electronico, fax o correo postal. La dircccidn para el envio como documento adjumio por comeo
clectrénico es corpsecmembersi@worldbank.org; el nimero para el envio por fax cs ¢l {202)522-1642 ¢ "wmﬁﬂ

(202)477-6391; la direccion para e} envio por correo postal es The World Bank Group, MSN-M /ﬁg@“ HGEm?
fafim 4

1115, ISISHSuccl NW, W D453, BS.A.

w Lo
=

! Los miembros que se comprmqgjierozlcza\éiolltn uir 2 Ia §6° Reposicion de la AIF son Arabu Saudxfa A
Chile. la Federacion de Rusia, Fjg'mas. Rwlvait, Rerli v la Repuiblica Isldmica del Iran.
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uso iib]—P : f‘CuQ’?O con fa Re.sn.!ucidl_l de ASC. lu suscripc_idu de acciones de un miembro dependera det
e ibre ¢ inmediato def capitai pagidero en moneda nacional, Con el fin de paramtizar que los fondos
pagadcis puec%an ser_usados Inmediaiamente en las operaciones del Banco. los pa:qos de suscripeiones pa

t ASC se efectuarin en efectivo, En ¢l caso de los miembros que teagan restricciones ’lcgislali\'asp ;"
esijan el pago de suseriptionss niediarte pagar. e Banco tambicn aceptard los pagarés dépositado o
diches miembres. EI anexo € eomicne 195 montos especificos a pagar por cada mjcnfﬁm', | per

9, El Cenvenio Canstitutive de] Banco expresa su <apital soczl en délares de tos Estados Unidos

dci’peso ¥ l_c,\- Vigentes pary esis moneda et 1 de julio de 1949 (dolares de 19461, B1 14 de octubre de
: i9§in los Dlrectorc§ Ejecutivos del Banco tomaron fa decision, que ctraria en viger el 30 de junio de
1987 yse mameqdrm hasia el Mmomento en que se medificaran das disposiciones pertinentes del Convenio
Canstiwrnivo. de interpretar las palabras “‘délares de los Estadas Unides det peso y Jey vigentes para esta
moisda el 1 de julio de J944™, dentro de v seccién 23) del articulo 3 del Convenio Efonsdlmivo del
Banco. qc {a misma mancra que el deyecho especial de giro (DEG) introducido pot ¢l Fonde Monetario
_lmemucnql_ml. ya que _cl DEG se valors en délares de Jos Estades Unidos inmediatamente -ame: de la
m'ITOdUCCIOl?. el 1 de julio de 1974, de Ia cesia de valoracion del DEG. cuyo valor equivaie )"’06’\5
dotares corrientes de los Estades Unides por cada DEG (¢l DEG de 1974)f Conforme o esta decision, los
papos de suscripeiones se caleularin aplicando una 1msa de 1.2063 re ,

I . X A 35 dolires comrientes de los Estados
Unidos equivalenie 2 un dolar de 1944 (o ¢} DEG de 1974 e o P! : )
Estados Unidos por aceion. - { 9741 Jo que coresponde a i.t(:':, 635 do}grcs de Im

10. La pare pagadera eqtii\-aie al 6%s

del precio to1al de suscnipcion de las acciones r {
come se indica a continuacion: . b RN que sk pagar

A Paga dela paric en délares de los Fstados Linidgs

" 5eilf;::§:::lz srscnplor pagari ¢l 0.(’!90’011 dalares de los Estados Uinidos. Ei pago de este
3 4 €D (2 cyenta del BIRF cn Wells Fargo Bank N.A., New York, ¢con nimero de

cuenta 2000192003476 (ABA 026005097, Wells Fargo Bank N.A .
anies de que se haga efeoriey, 20 Bank N.A. teadrs que confininar el pago

B Pago de ba parte en moneda nacional

El micmbro suscriptor pagara el 5.4% en una moneds nacional de tibre convertibilidad.
Ei pago de este 5.4%, se efectuars en la cuema “A™ del BIRF en el depositanio del micmbro
(nonmatmente el Banco Cenrall, Este monto se computari con el tipo de cambio de mercado
vigente cn <l momenta del pago o 1a fecha inmediatamente snterjor ol pagoe. El depositario tendrd
que conﬁn'nm: c.I pago antes de gue se haga efectivo. $i Ja moneda nﬂcim;al del miembro no es de
libre cc‘m_\"cm?:hdad. el pago del 5.4%. s podri efectuar en coalguier moneds de Ebre
C‘()ﬂ\'crll.bllldﬂﬂ. A I\?S‘cfecms de este aumento de eapitl, ¢l Banco considerars qu¢ una moneda
“es de libre convertibilidad” cuando determine que es adecuadamente conventible en dolares de

tos Estados Uinidos™. Con el fin de lograr ia wilizacon sin restcciones de la parte pagadera en
moneda nacional. el Banco com entita inmediatamente lus mootos pagados en moneda nacional
por los micmbros en sus hancos centrales mediante su transferencia a uny cuenta operativa del
BIRF y su conversidu ¢it délares de los Estades Unidos para su uso on las operaciones det Bance.

C. Pago medinnte pacare

it Conforme a fos términos de la Resolueion de ASC. cada micinbro reconoce que
ta parte pagadera de su suscripeion es necesaria paa las operacionss del Banco v que el derecho
permanente, comemplado en fa seccion 12 del articule V' del Convenio Constitnive, de Sustitar
el pago en moneda nacional por pagards no se aplica a asta usenpeion. Sin embargo. en e caso
de que un miembro tenga que pagar su suscripeién mediante paparé debido a resuicciones
legislativas, 1a Reselucion de ASC permile a los mivmbros efectear el pago mediane ¢l deposite
de pagarés a la visia no negociables y sin intereses emitidos por ¢ miembro o su deposuario. Los
pagarés pueden estar denominados en la mongda nacional del ndembro” o ¢n délares de lox
Estados Unidos. Con el fin de gormtizar su wtilizacién itunediata. el Banco cobrard diches
pagarés inmediatamente despus de su depdsito. En el caso de cuslquier incumplimicnte del paga
de los pagaréds. los derechos de volo correspondientes a dichas acciones podran suspenderse en un
plezo de siete dius. Los micmhros que quicran pagar medisule pagard tenen que soliciarle
conforime al modelo contenido en el gnexo E.

1 En el case de cuzlquicr insuficaiencia del page de ins acciones debido u las
fluctuaciones del tipo de cambio entre Ja fecha de Ia emision de un pagaré v la fecha de cobro, los
“miembros efecuarie un paga suplemenario al Banco en un pluzo de sicic dias, Si el Bunce no
recibe ef pago suplementarin. se suspenderan los derechos de paiticipacion accionaria tincjuidos
los derechos de vote) con respecto a Jas aceiones correspondientes a esta insuficiencia de pago en
un plazo de siete dias hasta que se reciba la wotalidad del pago. Si las flucinaciones del tipo de
camtio gencran un exceso de pago Jdel miembro. ¢l Banco aplicara ode pago excedenie a o
adquisicion de acciones adicionales hasta el ninncre miximo de acciones asignadas al miembra.
Una vez que ¢f micibro hava suserito 1odas las accioncs asignadas. ¢l Banco reembolsara
inmediatamente cualquier exceso de pago al micmbyro,

D. Miembros gue solo pueden recibir financiamiento de la ATF

Dado que el requisito de pago e moneda de litwe com entibilidad puede imponer una
carga sustancial sobre las reservas de divisas de paises de ingrese bajo. les nucmbros
beneficiarios de los recursos de la AIF v gue no puecdan recibir financiamiente del BIRF
{mizmbros que solo pucden recibir financiamicnto de fa ATF» ai 1 de julio de 2010 (los miembros

*Por regla general, lag monedas de dbre com entibildad son agueflas que pueden comprarse, venderse v com erune
acilmente ¢n owras monedes sin necesidad de awonzacidn de un baneo cenwal o un orgonisme eficial y s
festricciones gubernameniales sobre 1o manera de comercuilizartay o ks camidad que se comerotiza. Por ¢l
comsrario. una moeneda no es de lilve convenibilidad cuzndo puede cambiarse en cfertis crcunsiancias pere no en
otras. Por ejemplo. un pais puede pemiitir Ja fibre convenibilidad passt las operaciones comerciales naciondles. pene
exigir una aviorizzcion espeal para inversiones intemactonales. con ¢ {in de nantener m: corired pubernamentai
sobre Ja carcuiacisn de dichss fnversiones demtro v fucts del pais. Assmsmo, vna moneda 1o e de tbe
eonvertibilidad si ¢l gobierne controla el tipo de cambie o exige auiorizacién parz el cambio de momos por encims
de cierio mive).

° Siempre que 1K

de la proseme n{hmciﬁn ips pag
convertibilidad,

U?N
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v

g wad como se dispone en ef pamafo 0B de lz presenie publicacion, emme.
En el caso de Ec:q%cmbms que solofpueden rgiber financiamiente de la AIF, conw s deseribe on ¢l pamrafy, lg)N AKG




estan enumerados en el anexo Iy pueden pagar en su moneda nacional aunque 8o sea de libre
comertibilidad. Esta moneda nacional debe estar a dibre disposicion del BIRF para su uso. fo que

incluye poder transferir dicha monedn del Baneo Central a una cuenta a pombre del BIRF en un
banco comercial.

v. AUTORIZACION LEGISLATIVA DE SUSCRIPCIONES ADICTONALES

il El Banco reconoce que Ia autorizacién Jegisiativa para suscribir accioucs adicionales variard en
funcitm del pais. En caso de que Jo solicitara algin pais miembro. et Banco esté dispuesto a examinar v
comentar cualquier proyecto de ley para 12 autorizacion.

V1. INSTRUMENTO DE RATIFICACION

12 En virtud de Jo dispucsto en el parrato 3e) de Ia Resolucion de ASC. mnes de que el Banco acepie
cady suscripcién. cada miembo suscriptor tiene que suministrarle un Instrumento de Ratificacion
{opinién legaly. firmado por v funcionario juridico det Gobiemo con autorizacion para ofrecer dichos
opiniones con respecto a las acciones del Gobiemo. E) Instrumenio de Ratificacion debe establecer:

a) Los requisitos dispuestos en la legislacion de] miembro para poder suscribir acciones
adicionales del capital social del Banco: se debe hacer referencia a las disposiciones

constitucienales aplicables v las leves que auioricen la suscripcion de dickas acciones
adicionales.

b} La marera ¢n que se han cumplide os 1equisitos dispuestos en la legistacion det
suembyo; st debe hacer referencia al documento medianie ef que se realiza la suscriprion
¥ la autoridad de la persona gue firma validamente dicho documento para que imponga
obligaciones legales al miembro.

9] Los requisitos dispucsios en la legistacion del miembro para efectuar los pagos del capital
suserite, lo que incluye las partes de dichas suscripciones que puedan ser exigidas en el
futuro o cualquier monto que tenga que desembolsarse con el fin de mantener o valor de
la parte ¢n moeneda naciona) de la suscripcion de capital®: se debe hacer refcrencia a la
legislacian aplicable que posibilita dichos pages en la manera v et plazo estipulados,

13, Ei Instrumente de Ratificacién debe concluir con una demostracion. paruendo de lo ames
sefilado, de que € miembro suscriptor ha adoptado todas las medidas necesarias para cunplir sus
obligaciones conforme al Convenio Constitutive del Banco con respecto a las acciones adicionates de

capitat social suscritas, v debe ir acompafiade de capias de todos los documentos mencionados en diche
instrumento.

“ Viunse las secciones 5, 7 v 9 ded articubs 3 del Converin Constitutn o del Banco. Adenas. ei requisiio de efectuar
pegos con el fia de mamener el valor de la pane eh moneda nacional de la suscripeidn de capital del miembro
Gnicameme se aplicard en el cuso de los micmbros que solo pueden recibir financiamicnto de la AIF que decidan
pagar en su monedz nacienal. de conformidad con ko dispuesto al final del pirrafo 3¢) de 1z Resolucion de ASC

Vil. DECLARACION

4. Se requiere tambien que cada miembro suscriptor sumimstre 2l Banco une declaracion, ya seaen
combinacion con el Foanulario de Suscripeion fanexo B) © en una declaracion por separado. sefialando
que ha adoptado todas las medidas necesarias para autorizar su suscripcion

Vill. PERIODO DE SUSCRIPCION

15 La Resolucion de ASC dispone gue los miembros cuertan con cuatro ahos desde el 1o de_n?arzo
de 2011, la fecha de adopcidn de 1a Resolucidn de ASC. hasta el 16 de marzo de. 2015‘ pata sugcnhn' lag
acciones que se les han asignado. Después de los cuatro afios iniciales. se considerard una promoga d.
hasta 24 meses para ciertos paises, Cada solicitud de prémoga tendra que ir acompnﬁ_ada dz un calendario
cspecifico de las medidas legislativas que sc adoptards para suscritr las acciones. Toda promage
co}rcspondicme 2 |os primeros doce meses debera ser aprobada por Ja adininistracion. Toda Q:‘én‘@ga mis alld de
las primeros 12 meses wndrd que ser aprobada pos los Dircctozes Ejecutives. Los Dxrecl_orcs .El_necuu\-os
tienen pravisto que la Administracion del Banco infonme periddicamente _sohrc la siwacion de las
suscripeiones y las promogas Aunque 3¢ les insia a suscribir pronto. los miembros podran adapiar su
propio catendario de suscripeion dentro del plazo de cuatro aios.

iX.  AJUSTE DE LOS DERECHOS DEVOTQ

16. Los derechos de voto de cada uno de los miembros se ajustardn en los imervaios en qua s¢
suscriban v se emitan dichas acciones. Por o tanto. se considerara que las acciones han sido suseritas »
emitidas al mmiembro, v se ajustarin los derechos de vote comrespondicnies. una vez que ¢l Banco haya
recibido: a) el Fermulario de Suscripeion de dichas acciones; b o} Instrumenwo de Ratificacion relativo a
dichas accienes: ¢} el pago requerido para dichas acciones: 1odo ello de conformidad con e parrafo 3 de
Ja Reselucion de ASC, :

X. INFORMACION ADICIONAL

17. Los miembros que descen obiener informacion adicional acerca de fas cuestiones trawadas on esie
\exto deben dirigirse por escrito al:

Vicepresidente y Secrelario

Banco Internacional de Reconsiruccion v Fomento
1818 H Strcet NW

Washington, DC 20432

Estados Unidos do América

N e Lantalda47 221642 6 202 477-6351

. Dirceeibn de codfeo clectrénico: corpreenmemberyy s wrldbank. org
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ANEXO A

BANCO INTERNACIONAL DE RECONSTRUCCION Y FOMENTO
Resolucion n.® 612

Aumento sclectivo del capital social auterizado de 2010

para mejorar las voces v la participacién de los paises en desarrello y en transicign

CONSIDERANDO que, en su reunién de abril de 2010, el Comité Ministerial Conjunto de las
Juntas de Gobemadotes del Banco y del Fondo para la Transferencia de Recursos Reales a los Paisesen
Desarrollo refrendaron las propuestas de la segunda fase de reformas para la mejora de las voces y la
participacion de los paises en desarrollo’y en transicién en el Grupo del Banco Mundial;

CONSIDERANDO que, en su informe aprobado el 20 de julio de 2010, los Directores Ejecutivos
recomendaron que la Junta de Gobernadores aprobara:

a) un aumento del capital social autorizado del Banco y de las acciones asignadas a los
miembros, como se estipula en 1a Parte A) de esta Resolucion;

b) una revision quinquenal de la participacion acc'ione;ria en el Banco, a partir de 2015, como
se estipula en la Parte B) de esta Resolucion;

CONSIDERANDO que los Directores Ejecutivos han constatado que, para lograr el objetivo de
fos aumentos especiales de las suscripciones de miembros, es necesario que todos los miembros renuncien
a sus derechos, estipulados en la seccién 3c) del articulo 1I del Convenio Constitutivo del Banco (en
adelante, “Convenio™), de suscribir una parte proporcional del aumento del capital social autorizado

conforme a esta Resolucion;

-7-

POR TANTO, la Junta de Gobemadores por la presente resuelve lo siguiente: -
A) Aumentar el capital social autorizado v las acciones asignadas
1. El capital social autorizado del Banco se aumentara en 230 374 acciones, cada una con un valor
nominal de $100 000 en términos de délares de los Estados Unidos del peso y ley vigentes para esta
moneda el 1 de julio de 1944, conforme a la interpretacion de los Directores Ejecutivos.
2. Cada miembro del Banco esta autorizado.a suscribir hasta el mimero total de acciones indicadas

al lado de su nombre en el cuadro siguiente, con sujecion a las condiciones dispuestas a continuacion en

el parrafo 3:
NUMERO DEACCIONES ASIGNADAS NUMERO DEACCIONES ASIGNADAS
Miembro 6% APAGAR; TOTALMENTE Miemire §% A PAGAR; TOTALMINTE
EXIGIBLE EL94% EXIGIBLE EXIGIBLEEL94% EXIGIBLE
Columna 1) Columnal) Cotumna £} Calumna 2)
AFGANISTAN ] - CONGO. REP. DEM. DEL - 250
ALBAMIA . 107 COREA. REPUBLICA DE 1358
ALEMANIA 2 . COSTA RICA 63 .
ANGOLA - 0 COTE DIVOIRE 1 . 50
ARABIA SAUDITA 6651 - DINAMARCA 393 -
ARGENTINA 2643 . DIBOUT! - n
ARMENIA - 160 ECUADOR . 30
AUSTRALIA 46 . EGIPTO. REPUBLICA ARABEDE | 32
AUSTRIA 467 . EL SALVADOR 568
AZERBAIVAN . ns EMIRATOS ARABES UNIDOS w1 .
BANGLADESH . 30 ERITREA . n
BELGICA 541 - ESLOVEN1A 88
BELICE - 8 ESPARA . 6851
BENTN - . 126 ESTADOSUNIDOS ™ 38459
BHUTAN - 58 ETiopla - 182
BOLIVIA . 29 FILIPINAS m
BOSNIA Y HERZEGOVINA 10 . FINLANDIA 17
BRASIL B - FRANCIA 1935 -
BURKINA FASO - 126 GAMBIA 1 . 0
BURUNDI . 107 GEORGIA . 1l
CABO VERDE . 61 GHANA - 3
CAMBOYA 17 . GRECIA 414 -
CAMERUN . m GUATEMALA - 2350
CANADA 1235 . GUINEA ot ]
CHAD - 13 GUINEA-BISSAY - \' B
CHILE m . GUYANA - 146
CHINA 3828 - Hari - 156
COLOMBIA 136 . HONDURAS . 86
COMORAS - £ HUNGRIA 4
CONGO, REPUBLICA DEL - 124 INDLA 93175
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a) el precio de suscripcion de cada accion serd nominal;

.,

e

SEas

&
73}
NUMERO DEACCIONES ASIGNADAS NUMERO DEACCIONES ASIGNADAS
Miebro 6% A PAGAR; TOTALMENTE Miembro 6% A PAGAR; TOTALMENTE
EXIGIBLE EL 94% EXIGIBLE FXIGIBLEEL 94% EXIGIBEE
Columna 1} Colunma 2 Cotumna 1) Columna2} 1
[NDONESIA 3000 - PARAGUAY - 165
IRAN, REP. [SLAMICA DEL 1M - PERU 738
1RAQ ' - 250 POLONIA 240
IRLANDA 87 - PORTUGAL 67 -
ISLANDIA "7 - REINO UNIDO 1945 -
ISLASMARSHALL B & REPUBLICA ARABE SIRIA - 50
[SLAS SALOMON . [5) REPUBLICA CENTRDAFRICANA . 3
TALIA 5215 REPUBLICA KIRGUISA . 154
JAPON 3559 . RUMANLA Bt -
JORDANIA - 197 RUSIA, FEDERACION DE 6651 -
KAZAJSTAN 624 - RWANDA 139
KENYA 20 SAMOA 2
KIRIBATI ks SANTO TOME YPRINCIPE - 61
KOSOVO . 14 SENEGAL - 250
KUWAIT - 1519 - SIERRA LEONA - 105
LAC, REP. DEM. POPULAR 37 - SINGAPUR 4403 .
LESOTHO - 5 SOMALIA 80
LiBaxo ] - SRILANKA - .20
LIBERIA - T SUDAFRICA 47 B
LUXEMBURGO 134 . - SUDAN 7 .
MADAGASCAR -, 201 SUECTA 677
MALAW] . - 148 SGIZA M6 -
MALDIVAS 68 SWAZILANDIA . 5
MAL! - 136 TAILANDIA U .
MARRUECOS ;, . 230 TANZANIA, REP, UNIDA DE . 17
MAURITANIA - 132 TAYIKISTAN 144
MEXICO = 12562 . TIMOR-LESTE . t
MICRONESIA, EST. FED, DE - E TGO - 156
MOLDOVA, REPUBLICA DE 198 TONGA - 62
MONGOLIA n TUNEZ §17
MOZAMBIQUE - 121 TURKMENISTAN 101 -
MYANMAR - 0 TURQUIA 11,908 -
NEPAL il UGANDA s -
NICARAGUA 81 UZBEKISTAN - 250
NiGER . 123 VANUATY - )
NORUEGA ] VIET NAM ) 795 .
NUEVA ZELANDIA 467 YEMEN, REPUBLICA DEL - 10
PAISES BAJOS 663 - ZAMBIA - 250
PANAMA 3] - ZIMBABWE - 250
PAPLA NUEVA GUINEA 177 TOTAL 219017 31357
3. Cada suscripeidn autorizada de conformidad con el parrafo 2 anterior cumplird los siguientes
términos y condiciones:

b) cada miembro puede suscribir de vez en cuando hasta el niimeto total de acciones indicadas

al lado de su nombre en el cuadro del parrafo 2 anterior hasta que se cumplan cuatro (4) afios

desde Ia fecha de adopcién de esta Resolucion, o una fecha posterior que pueda decidirse

<)

d}

despues de cpnsiderar una solicitud de prérroga del periedo de suscripcion por parte de un

miembro, que contenga un calendario de las medidas qﬁe va a adoptar para suscribir las

acciones; siempre, no obstante, que:

i) ia promoga del periodo de suscripcion con respecto a un miembro hasta un plazo
maximo de cinco (5) afios desde ta fecha de adopcidn de esta Resolucién cuente con la
autorizacion del Presidente, y que dicha prormroga hasta un plazo superior a cinco (5)
afios desde la fecha de adopcion de esta Resolucion sea decidida por los Directores
Ejecutivos;

if)  en cualquier caso, el periodo de suscripcion no se prorrogue maés allé de un plazo de
seis (6) afios desde la fecha de adopeidn de esta Resolucion;

con respecto a cada una de las suscripcioneshencidnadas en la columna 1 del parrafo 2

anterior, ¢l miembro suscriptor pagara al Banco conforme a la seccidn 7i) del articulo I del

Convenio:

i) en oro o dblares de los Estados Unidos equivalentes al 0,6% (seis décimas
porcentuales) del precio de suscripeion de las acciones suscritas;

ii}  en su propia moneda o cualquier otra moneda un monte equivalente al 5,4% (cinco
puntos y cuatro décimas porcentuales) de dicho precio de suscntpci on,

siempre que en cada caso dicha moneda: A) se pague én efectivo o0, en el caso de los montos
dispuestos en ¢l subparrafo c)ii) anterior, de conformidad con el parrafo d) siguiente; B) sea
de libre convertibilidad para su uso en las operaciones del Banco, salvo en el caso de los
miembros que puedan obtener financiamiento de la Asociacion Internacional dg Fomento (en
adelante, la “Asociacion”™) y no del Banco, al 1 de julio de 2010, los cuales estarén exentos
del cumplimiento del requisito de la clausula B) si su moneda no es de libre convertibilidad;

el pago de los montos estipulados en el parrafo c)ii) anterior puede efecluarse mediante el

g este cobrara

[ OXANYV



nmediatamente, a condicion de que, si dicho pagaré esta denominado en vna moneda distima
de los dolares de Tos Esiados Umdos y el momo del pagaré no llega a cubrir la cantidad
adeudada en dolares de tos Estades Unidos en ta fecha del cobro, el miembro efectiic un pago
supiementario al Bauco ¢n un plazo de siete dias desde la presentacion del pagare para su
cobro. con el fin de garamizar que ¢] Banco reciba cl precio to1al de compra de 1as acciones
suscritas:

con respecto a ¢ada una de Jas suseripeiones mencionadas en las columnas 1 v 2 del parrafo 2
anerior. el Bance declarard ef 280 v el 18% de las suscripciones exigibles de conformidad
con la sceeion 7iy del articulo 11 del Convenio, cuyo pago no s requiere de acuerdw con el

pinafo 3¢} amenor. solemente cuando sea necesario para hacer frente a obligaciones del

Banco por concepte de fondes tomados en présiamo o de préstamos gerantizados pot ¢l v no

para su use en sus actividades crediticias o gastos administrativos:

ames de que el Banco aceple cada suscripeion. el miembio habra:

iy adeplado todas las medidas necesarias para antorizar dicha suscripeién v proporcionado
al Banco toda la informacion al respecta quc esic pueda soliciarle:

il efectuado los pagos estipulados en los parrafops 3¢} y dj ameriores:

iii)  adoptado todas las mediday necesarias bpara garantizar [a utilizacion sin restricciones e
inmediate cn las operaciones del Banco de fa parte de) precio de suscripcion de las
acciones pagaders en fa moneds del miembro, de conformidad con is seccion i det
aniculo il del Convenio:

iv)  en el caso de las acciones asignadas de conformidad con ¢l parrafo 2 anterior. sobre is
base def compromiso del miembro de aponar las contribuciones acordadas para la

Decimosexta Reposicion de recursos de la Asociacion, ¢l miembro tendra que deposita

primero a dicha Asociacion un Insirumento de Compromiso de contribucion a dichz

reposicion por <l valor acordado entre el micmbro y el Banco; v

-1 -

g) 2l suscribir dichas acciones, se entendera que el miembro ha:

iy ofrecido su conseulimien.m imevocable del uso sin restricciones e inmedizto del capital
desemboltado por €1, sin que afecie a su desecho de aprobacion. conforme a s seccidn
2a3 y bydel anticule IV de) Convenio. s derecho de reemplazar pagarés u obligaciones
similares. de conformidad con la Seceion 12 del Anicuia V del Convenio o cuslquier
otta derecho o restriccics,

i) reconocido que la parte pagadera de su suscripcidn es necesaria para ios operaciones
del Banco y que jos pagarés u obligacionss similares no pueden reemplazarse por la
moneda de algin miembre.

4. En ausencia de una notificacién al Banco en un plazo de veintitin (213 dias desde ia fecha dv
sumision de esia Resolucién al voto de tos Gobernadorss de Ja intencion de un micmbro de ejercer su
derecho. conforne a Ia seceion et del anticulo 1) det Convenio. de suseribir una pane proporcional del
aumento del capital social avtorizado dispuesio en csta Resolucion. se entenderd que dichio miembro ha

renunciado & diche derecho

5. Todos los derechos, ificiuidos los derechos de voto. adquiridos con respecto a jas acciones cuyo

pige se haya efectuade mediame pogaré. de conformidad con &l pamafo 3d) anterior. quedarin
suspendidos: -
a) sied pago no se efectda en un plazo de sicle dias desde su presemacion para el cobio:
b1 si ¢l cobro de cualquicr pagaré deneminado cn una moneda que ac sea déiares de los Estados
Unidos genera un monte misuficiente con fespecio al precio de compra de lus _am‘onc: y el
pago suplementario o »¢ realiza dentro de mn plazo de sicie dias desde o fechs de pago
correspondiente,

en cada uno de 5105 Caso:, SORINENIS cON respecto a les fcciones cuye pago no haya sidv recibido v hasia

que el Bancqre@i Palo complaio on Hectivo.
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Cuando termne el plazo de suscripcion establecido en el parrafo 3b) amerior:

a) quedara anulada la suscripeion de cualquier aceion cuyos derechos comrespandientes havan
sido suspendidos de conformidad con el pirrafo 5 anterior:

b) el capital social asignade dzl Banco que no haya sido suscrito. incluidas ias acciones cuva
suscripeidn haya quedado amudada en cumplimiemo del parrafo 6a) antenar, posara a fonmar
parte del capital social no asignado dal Banco,

B) Examen peri¢dico de la panicipacion accionazia

A pantir de 2015, se revisars la participacion accionaria del Banco cada cinco afos

Las Partes Ay y B} de esta Resolucidn no se haran efectivas a menos que todos los miembros
Van renunciado 2 su derecho. conforme a $a seceien 3c) del articulo H de) Convenio, de suscribir una

pante proposcionat del autnento del capital social autorizado dispuesto en esta Resolucién

{Aprobada €} 16 de marzode 201 h

ANENOBRB

FORMUL ARIO DE SUSCRIPCHON

De nuesira consideracicn:

{PAIS) cuenta sctwalmente con (NUIMERQ) acciones en el capital sacizi det Banco Internacional

- de Recoastruccién v Fomento v suscribe por |a presente (NUMERO1 aceiones adicionales conforme a los

lérmtinos v las condiciones estzblecidos en el parrafo 3 de la Resolucion n® 612 de la Juma de
Gobernadores, titulada “Aumento selectivo del capital social autorizado de 2010 para mejorar fas voces
la participacién de los paises en desarrolic v en iransicion™.

En representacion de (PAIS), declaro que e Golneme ha adoptado todas las medidas necesarias
para avtorizar dicha suscripcion.

Se adjunia un Instrumento de Ratificacion al presente formulario .

Atentamente.

Por (PAIS)

Firma
(Nombyie y cargo oficial de la persona firmamte

Vicepresidente v Scerotanio
Banco Internacional de Reconstruccion y Fomente
1818 H Street NW
Washington, DC 20433
Estados Unidos de Anférica
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AUMENTO SELECTIVO DEL CAPITAL DE 2010

Nimero de acciones nsignadas y montos a pagar

ANEXOQ C

AUMENTO SELECTIVO DEL CAPITAL DE 2010

Niimero de acciones asignadas y montes 8 pagar

Nimero de
acciones

Costo total
{en § corrientes)

PARTE A PAGAR *

0,6%de la

54%dela

Total

Partc exigible de la
suscripcion

Costo total
{en $ comientes)

PARTE A PAGAR *

06%dela
suscripcion
(en $ corrientes)

54%dcla
suscrpcion
{en $ corti

Parte exigible de jo.
suscripeion
{en § comricntes)

B=A*120 635

ignidas (o5 comenies) | (en comiontes) | (en comenies) | S SO
A B=A*120 635

AFGANISTAN % 11.942,865.00 T1657.09 644,914.71 716,571.90 1122629310
ALBANIA wm 12.907,945.00 - - - 12,907.945.00
ALEMANIA 3812 459,860,620.00 2,759,163.72 2483247348 21,591.637.20 432.268,982.80
ANGOLA 250 30,158,750.00 - - - 30,158,750.00
ARABIA SAUDITA 6651 £02,343,385.00 4.814,06031 43.326,842.79 48.140.603.10 754,202,781.90
ARGENTINA 243 318,838,305.00 1,913,029.83 17,217,268.47 19,130,298.30 299,708,006.70
ARMENIA 160 19,301,600.00 - - - 19,301,600.00
AUSTRALIA 467 56,336,545.00 335,019.27 3,042,17343 3380,152.70 52,856352.30
AUSTRIA 467 56,336,545.00 338,019.27 3,042,173.43 3,380,192.70 52,956,352.30
AZERBAIYAN 225 27,142,875.00 - - - 27,142.875.00
BANGLADESH 250 30,158,750.00 ) - - - 30,158,750.00
BELGICA sl 65.263,535.00 391,581.21 3,524.230.89 3,915812.16 61,347,722.90
BELICE - 84 10,133,340.00 - - - 10,133,340.00
BENIN 126 15200,010.00 - - - 15,200,010.00
BHUTAN 58 6,996,830.00 - - - 6.996,830.00
BOLIVIA 239 28,831.765.00 - - - 28.831,765.00
BOSNIAY o _ 104 12,546,040.00 2527624 677,486.16 752,762.40 11,793,277.60
HERZEGOVINA |
BRASIL - B34 1.002,959,390.00 6,017,756.34 54,159,807.06 60,177,563.40 942,781,826.60
BURKSNA FASO 126 15,200.010.00 - - - 15,200,010.00
BURUND! 107 12.907,945.00 - - - 12,907,945.00
CABO VERDE 67 £,082,545,00 - - - 8,082,545.00
CAMBOYA 175 21,1iL,125.00 126,666,75 1140 000,75 ** 1,266,662.50 15.544,457.50
CAMERUN 21 25,453,985.00 - - - 25,453,985.00
CANADA 1255 151,396,925.00 908,381.55 8,175,433.95 9,083 815.50 142,313,109.50
CHAD 113 13,634,255.00 - - - 13,631,755.00
CHILE on 117,136,585.00 702.819.51 6,325,375.59 7.028,195.19 110.108,389.90
CHINA 38,233 4,5(8,269,705.00 27,709,618.23 249,386.564.07 3 277,096,182.30 4,341,173,522.70
COLOMBIA 1326 159,952,010.00 959,772.06 8,637,948.54 | 9,597,720.60 150,364,289.40
COMORAS 45 5,428,575.00 - - - - 5.428.575.00
CONGO, REPUBLICA DEL 124 14,958,740.00 - - - 14.958,740.00
CONGO, REP. 250 20,158,750.00 - - - 30.158,750.00
DEMOCRATICA DEL
COREA, REPUBLICA DE 13,386 1,638,947,130.-00 9,833,682.66 88,503,143.94 98,336,826.60 1,540,610,283 40
COSTA RICA 653 78,774,655.00 47264193 4,253,831.37 4,726,419.30 74,048,175.70
COTE DIVOIRE 250 30,158,750.00 - - - 10,158,750.00
DINAMARCA 593 71,536,555.00 429,219.33 5,862.973.97 4,292,193.30 £7,244,361.70
DIBOUTI 7 8,806,355.00 - - - 8,506,355.00
ECUADOR 250 30,158,750.00 - - - 30,158,750.00
EGIPTO, REPUBLICA 1322 159,479,470.00 956,876.82 8,611,891.38 9,568,768.20 149,910,701.80
ARABE DE
EL SALVADOR 568 68,520,680.00 411,124.08 3,700,116.72 4,111,240.80 64,409,439.20
EMIRATOS ARABES 1831 220,882,685.00 1,325,296.11 11,927,664.95 13,252,961.10 207,629,723.90
UNIDOS
ERITREA n 9,288,895.00 - - - 9,288,895.00
ESLOVENIA 8 10,615,880.00 63,695.28 573,257.52 636,952.80 9,578,527.20
ESPARA 6851 826.470.385.00 4,958,8223) 44.629,400.79 49,588,223.10 776,882,161.50
ESTADOS UNIDOS 38,459 4,639,501,465.00 27.837,008.79 256,533,075.11 278,370,087.90 4364,131,377.10

ETIOPiA
FILIPINAS
FINLANDLA
FRANCIA
GAMBIA
‘GEORGIA
GHANA *
GRECIA ,
GUATEMALA
GUINEA
GUINEA-BISSAU
GUYANA

HAITI
HONDURAS
HUNGRIA

INDIA
INDONESIA
IRAN, REPUBLICA
ISLAMICA DEL
IRAQ

IRLANDA
ISLANDIA
ISLAS SALOMON
ISLAS MARSHALL
ITALIA

JAPON
JORDANIA
KAZAJSTAN
KENYA -
KIRGUISTAN
KIRIBATI

' KOSOVD

KUWAIT

| LAO, REP.
| DEMOCRATICA

POPULAR
LESOTHO
LIBANO
LIBERIA
LUXEMBURGO
MADAGASCAR
MALAW]
MALDIVAS
MALf
MARRUECOS
MAURITANIA
MEXICO

182
m
467
1945
70
21
213
4142
250
179

146
156

467
348

3474

191%

83
49§
T

201
148
€8
156
250
32
12,562

21,855.570.00
117,136,585.00
56,336,545.00
234,635,075.00
B.444,450.00
25,453,985.60
25,695,255.00
499,670,170.00
30,158,750.00
21,593,665.00
8,806.355.00
17,642,710.60
18,819,060.00
10,374,610.00
56,336,545.00
3,127,695.980:00
- 362,990.715.00
419,085,99000

30,158,750.00
105,434,950.00
14,114,295.00
7,479,370.00
8.203,180.00
629,111,525.00
429,339,965.00
23,765,095.00
75,276,240.00
30,158,150.00
18,577,790.00
8,685,720.00
17,250,805.00
231,498,565.00
4,463,495.00

£0,012,705.00
60,076.230.00
8,926,990.00
18,577,790.00
24,247,635.00
17,853,980.00
£,203,180.00
18,819,060.00
30,58,750.00
15,923,820.00
1,515.416,87.00

131,733.42
702,849.51
338,019.27
1,407,81045

2,99%8,021.02

338,019.27
6,766,175.88
2.577.944.29
2,514,515.94

632,609.94
84,685.77

3,774,669.15
2.576,035.7%

45165744
1,388,991.39
26,780.97

360,457.38
111,466.74

9,092,501.22

L 185 600,78 **
6,325,375.59
3,042,17343

12,670.294.05

26,982,189.18

3.042,173.43
60.895,552.92
19,601,498.61
2263064346

5,693,489.46
762,171.93

33,972,022.35
23,184 358.11
4,064,916.96

12,500.922.51
241,028.73 **

3,244,115.42
1,003,200.66

81,832,510.98

1,317,334.20
7,028,195.10
3,380,192.70
14,078,104.50

20.980.210.20

3,380.192.70
61,661,758.50
21,719,442.90
25,145.159.40

6,326,099.40
846,857.70

37,746,691.50

25,760,397.50
4,516,574.40
.

13,888,513.90
267,308.70

3,604,573.80
1,114,667.40

b

90:925,01220,

20,638,235.80
110,108,389.90
52,956,352.30
220,556,970.50
8.444,450.00
25,453,985.00
25,695,255.00
469,689,959.80
30,158,750.00
21,593,665.00

i 8806355.00
17.612,710.00
18.819,060.60
10,374,610.00
52,956,352,30
1,060,034,221.20
341,211,272,10
393,940,830.60

PR E—

30,138,750.00
99,108,850.60
13,267.437.30
7,479,370.00
£.203,180.00
591,364,833.50
403,579.567.10
23,765,095.00
70,759.665.60
30,158,750.00
18,577,790.00
5,685,720.00
12,250,805.00
217,608,651.10
4,195,685.30

10,012,705.00
56,471,656.20
8,926,950.00

17,463,122.60-

24,247,635.00
17,853,980.00
8,203,180.00
18,519,060 00
30,158,750.00
15,923.820.00
1,424 ,491,857.80
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AUMENTO SRLECTIVO AUMENTO SELECTIVO DEL CAPITAL DE 2010
Numero de acciones asignadas y montos s pagar Namero de acciones asignadas y montos a pagar
A - - PARTE A PAGAR® PARTE A PAGAR *
Himero &e Costo total 0.6%de la SA%de 2 Total Parte ““:’“’l»z dela N:cr:icur:ege Cosio total 0,6%de la 5,4% de la Total sznc;x;%;\ggg .
Miembro . :sci;;u:; (en $ corrientes) suscripcion suseripeion a pagar I e:‘;szﬁ-nc:m\:cs) Micmbro asignadas {en § corrientes) suseripeidn SUSCrIpCim. 3 pagar (en S comientes)
‘(en $ corrientes) (en § corrientes) {en § corrientes) (cn § corrientes) (en § corrientes) {en $ comrientes)
I B-A*120 635 : A BrA®120635
MICRONESIA, ESTADOS 58 6,996,830.00 - - - 6,996,830:00 : UGANDA 115 13373,025.00 £3.238.15 749 143,35 ** 822,381.50 13,040,643.50
FED. DE UZBEKISTAN 250 30,158,750.00 - - - 30,158,750.00
MOLDOVA, REPUBLICA 198 23,885,730.00 . - - 73,885,730.00 VANUATU 8 10,133,340.00 ) - - - i0,133,340.00
DE . VIET NaM 2325 280,476.375.00 1,682,858.25 15,145,72425 16,828,552.50 263,547.792.50
o ~ MONGOLIA n 8565,085.00 - - - 8,565,085.00 YEMEN 250 30,158,750 00 - - - 30,158,750.00
MOZAMBIQUE 718 14,596,835.00 - - - 14,596,835.00 ZAMRIA 250 39,158,750.00 - - - 30.158.750.00
MYANMAR 250 30,158,750.00 . - - 30,158,750.00 ZIMBABWE 250 30,158,750.00 - - - 30,158,750.00
NEPAL 141 17,009,535.00 . - - 17,009,535.00
NICARAGUA Bl 9.771,435.00 - - - .771,435.00 Total 230,374 27,791,167,490 158,526,695 1.426.740,283 1,585.266,948 26,205.900,542
NIGER 123 14,838,105.00 - - - 14,838,105.00
NORUEGA 507 73,225,445.00 439,352.67 3.954,174.03 4,393,526.70 68,831,518.30 Total {en miles de millanes de USS) 2778 0.16 1,43 159 2621 |
NUEVA ZELANDIA 467 56,336,545.00 338,019.27 3,042,173.43 3,380,192.70 52,956,352.30 |
PAISES BAJOS 663 9,981,005.00 479,286.03 4,318974.27 4,798,860.30 75,182,144.70 |
PANAMA 318 38,361,930.00 ' zna7LsE 2,071,544.22 2,301,715.80 36,060,214.20 * La pane desembolsada equivale al 6% del precio total de suscripcién de las acciones. De esie 6%; el 0,6% puede pagarse ) dblares de los Estados
PAPUA NUEVA GUINEA 177 21,352,395.00 - - - 21,352,395.00 Unidos v el 5,4% en la moneda nacional de un miembro, si ¢s de Tibre convertibilidad.
PARAGUAY 165 ©19,904.775.00 - - - 19,504,775.00
PERU e ) £9,028,630.00 53417878 4,807.546.02 5,341,717.80 83,686,912.20 ** Estos mnmos den a los miembros que sol pueden recibir financiamicnto de la ATF a los que sc asignaron acciones sobre Ja base de |2
POLONIA 2540 306.412,500.00 1,838,477.40 16,546.296.60 18,384,774.00 288,028,126.00 iente de su peso econdmice. Estas acciones requieren un pago del 6% del capital y estén sujetas a los proccdimicntos de pago
PORTUGAL % .: '-»457 56,336,545.00 33801927 3.042,173.43 3,380,192.70 52.056352.30 esupulados en ei pé.rrat'o 3c) de Ja Resolucién de ASC. Se asignaron acciones a Afganistin, Camboya y Sudin sobre la base de su representacion
REINO UNIDO 1945 234,635,075.00 1,407,810.45 12,670,294.05 14,078,104.50 220,556.97¢.50 Ta combinacidn 60/40 de! PIB, mientres que la asignacién para Etiopia y Sudén fue un refuetzo de sus acciones basada en
REPUBLICA ARABE 250 30,158,750.00 ' _ ' _ . 30:,1 58,750.00 la paridad del pod:r adquisitivo. Le Repiblica Democritica Popular Lao pude obtener acciones les debido a su repr ién insuficiente
SIRIA Iculad: la b 60740 del PIB y un refuerzo de sus acciones basado en la paridad del poder adquisitive.
REPUBLICA PR HE ] 13,631,755.00 - - - 13.631,755.00
CENTROAFRICANA * N
RUMAN(A 1407 $69,733,445.00 1,018,400.67 9,165,606.03 10,184,006.70 159,549,438.30
RUS!A, FEDERACION DE 6651 802,343,385.00 4,814,060.3) 43,326,542.79 48,140,603.10 754,202,781.90
RWANDA 139 16.768,265.00 . - - 16,768,265.00
SAMOA 82 ,892,070.00 - - - 5,892,070.60 .
SANTO TOME Y 6l 7,358,735.00 . - - 7,358,735.00
PRINCIPE
SENEGAL : 250 30,158,750.00 - - - 30,158,750.00
SIERRA LEONA 105 12,666,675.00 - - - 12,666,675.00
SINGAPUR 4498 542,616,230.00 3255,697.38 29,301,276.42 32,556,973.80 510,059,256.20
SOMALLA 80 9,650,800.00 . - - 9,650,800.00 "
SRI LANKA - 250 30,158,750.00 - - . - 30,158,750.60
SUDAFRICA 267 56,336,545.00 338,019.27 3,042,173.43 3,380,192.70 52,956,352.30
SUDAN 720 86,857,200.00 521,143.20 4690 288,80 ** 5,211,432.00 81,645,768.00 ,
SUECIA . 877 81,669,895.00 490,019.37 4,410,174.33 4,900,193.70 76,769,701.30
sulzA 745 $9.993,710.00 539,962.26 4,859,660.34 5,399,622.60 84,594,087.40
SWAZILANDIA 59 7.117,465.00 . - - 7,117,465.00 N
TAILANDIA 2417 291,574,795.00 1,749,448.77 15,745,038.93 17,494,487.70 274,080,307.30
TANZANIA, REPUBLICA 176 21,231,760.00 ! - .- - 21,231,760.00
UNIDA DE
TAYIKISTAN 144 17,371,440.00 - - - 17.371,440.00
TIMOR-LESTE 7 9,288,895.00 - - - 9,288,895.00
TOGO 156 18,819,060.00 - - - 18,519,060.00
TONGA 62 7,479,370.00 | - - - 7.479,370.00
TUNEZ . 517 74,431,795.00 445,590.77 4,019,316.93 4,465,907.70 69,965,887.30
TURKMENISTAN 1 12,184,135.00 73,104.81 657,943.29 73148.10 11,453,086.90
TURQUIA 11,908 1,436,521,580.00 8,619,129.48 77,572,165.32 86,191,294.80 1,350,330,285.20
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ANEXO D

Lista de miemnbros de ia AIF que no pueden recibir financiamicnio det BIRFY,

AFGANISTAN

CAMBOYA

ETIOPia

LAO. REPUBLICA DEMOCRATICA POPULAR
SUDAN

UGANDA

~ Clasificacin del ancxo D de ia PO 3.10. ol i de julio de 2010, La Hsts amerior solo mcluye a los

miembros que selamens pusden recivir financiamiento de la AIF a los que s¢ asignaron acciones sohre Ja

- base de la representizcion insuficiente de su peso econdmico. Todos los paises que reciben acciones sobre
la base de esw asignacién estan sujeios al Tequisite de pago del 6% del capital v los términos de
procedimienta de pago estipulados en el pamafo 3¢) de 1a Resolucion de ASC.

[—Erdthosn

, ANEXO E
INSTRUCCIONES DE PAGO CON PAGARE

En este anexo so establecen los ténmines v lus condiciones + el procedinnento mediante los cuaivs

un miembro puede efeciuar un paga can pagaré de la parie de moneda nacional de su suscripeion

Na se permitird pago alguno con pagaré. a menos ¥ hasta que se haya soliciudo dicho page al Banco,

de conformidad con las disposiciones de este anexo. y dicha solicitud haya sido aprobada por ¢l Banco.

A SQLICITUDES DE PAGO CON PAGARE

1 Todo miembro que desee pagar mediatie pagaré propercionara una solicirud por escrite
en inglés al Banco, que debe ajusiarse sustancinlmente al modelo de Formatario de solicitud de
pagos de capital suscrito con pagaré contenide en ¢ apéndice A de este anexo. finnada en
nombre y en représentacion ded miembro por un funcionario aworizado par las leyes del miembro
para firmar dicha solicitud. Dicha saliciwg esia finmada nennalmente por el ministro de Finanzas
del miembre o un funcionario con un cargo eguivalente, -

2 La solicitud ird acompaiiada de un madelo de los pagarés que ol mientbro proFone
depositar, Los pagarés so ajustaran sustancialmente al Modelo de pagaré esitpulado en el
apéndice B de esie anexo.

N Cada solicitud s¢ efecwuard por duplicado. Un cjemplar se presentard al Banco a la
atencion dei Vicepresidenie y Secrciario. v s¢ puede transmitir por correo elecirénico. fax o

coneo postal. El otro ejemplar se depositard en of seno del depositario del miembro.

4. Despues de examinar 1a solicitud y ames de aprobaila. ¢ Banco puedc requerir prucbas
adicicnales a un miembro que demwesiren satisfacioriamente que su solicitud v los pagargs han
sido debidamente autorizados. y que. cuando se ¢jecuten v entreguen al depositario por cuenta del
Banco, dichos pagarés constitniriu obligaciones vilidas v legalmente vinculantes del miembro o
depositario, scgin corresponda. v que dicho depositario los mantendra legalimente por cuema y a
la orden del Bance. Las caracterisicas de las prucbas que han de prescnlarse variardn
necesariamente entre los miembros debido a {as diferencias de su legislacion habilitame v
dependiendo de si los pagarés constiwirdn obligaciones del miembro o del depositario. Todos ios
documentos se presentardn ¢n forma v contenidos satisfactorios pars £ Banco.

B. FROCEDIMIENTO DE PAGO

1. Cuando el Banco apruebe wna soliciiud presentada de conformidad con esie anexo.
notificard al miembro v ab depositario de dicha aprabacién, v de cualauicr modificacian de dicha
soticitud que el Banco haya tenido que aprobar y avterizard al depesitario a recibir, por cuenta del
Banco, pagarés en ia fonma v las denominaciones aprobadas, v por el momto 1otal de principal
aprobado, con la debida antorizacion de las personas designadas en dicha solicitnd,

2. Cuando ¢ depositario haya recibide dichos pagards en fespucsty a dichs aprobacion,
notificard inmediatamente al Bance v fos salvaguardari por cuemia v a 1a orden del Banca.

qulorizadas, con r!

specto aidiches pagarés. de aguellos funcionavios que puedon ser d
ez encuando

or et Banco. v gozara de total proteccion legal en el cumplimiem

pgll‘ciones. ordenego instrudeiones
. o
w
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ANEXOE
AnbAal) B
Pagina 1 dec2

FORMULARIO DE SOLICITUD DE PAGOS DE CAPITAL SUSCRITO CON PAGARE

[Fecha)

Vicepresidemte ¥ Secretario

Banco Intemacional de Reconstruccion v Fomento ,
LB18 H Strect NW )
Washingion. DC 20433

Estados Unidos de América

De nuestra consideracion:

. (CONSIGNAR AOUj EL NOMBRE DEL PAIS QUE PRESENTA LA SOLICITUD) notifica
por la presente su deseo de efcetuar el page de Ja parie pagadera en moneda nacional de su suscripeion
mediante pagarés a In vista no negociables ¥ sin intereses, do conforinidad con el parrafo 3d) de la
Resolucién n” €12 de la Junta de Gebernadores titulada “Aumento selecin o del capital social autorizade
de 2010 para mcjorar las voces y la participacion de los paises en desarrolio v en transicién” de
(CONSIGNAR AQUI EL ROMBRE DEL DEUDOR DE DICHOS PAGARES:.

2 Ei monte principa) agregade de dichos pagarés es (CONSIGNAR AQUI EL MONTO
3 Dichios pagarés esiaran denominaﬁos en (CONSIGNAR AQUI LAS DENOMINACIONES) v se

ajustaran al modele de pagard adiunto a este formulario y que forma pane del misme.

4, {or 1a preseme, se declara y cenifica gue la ejecucion v la erarega de dichos pagards han side
debidamente aworizadas. de conformidad con las leyes y 1os reglamenios aplicables. v que. en dicha
forma ¥ una vez firmados por una de dichas personas aworizadas vy Tecibidos por (CONSIGNAR AQUIL
EL NOMBRE DEL DEPOSITARIQ), como depositario por cuenta de su Bonco, dichos pagarés
constitiran oblipaciones validas v legalmente vinculames de) deudor de confornidad con sus términes. v
que el deposhario lns mamendra legalmenie por cuenia y a la orden de su Banco.

"5 Se cnuende ¥ acucrda que, sin perjuicio de la entrega y aceptacion de dichos pagarés:

at  la oblipacion ded infrascrit. en virtud del Convenia Constitutive de su Banco, de pagar a
cste el monto de dicha moneda representado por dicho pagaré sole podrd cumplirse
mediante €l pago a su Bance de dicho monto en la moneda mencionada v en 1a medida en
que sc haya efectuado el pago:

L.

AI}IEXO E
APENDICE A

Pagina 2 de 2

b} los derechos v obligaciones de su Banco y del infraserito. en vinud de dicho Convene
Constitutivo, respecio del valor e dicha moneds que deba paparse a Su Banco v el
manieninicato de dicho valor seguirdn teniendo plena vigencia y efecto 3. a tal fin. se
considerard que ¢l monto de dicho pagar? que en cualquier momenio csté pendiente ¢
impagado serd la moneda del infrascrito mantenida por su Banco por concepte de a
suscripeion del infrasctito al capial social de su Banco,

6. (CONSIGNAR AOUI FL NOMBRE DEL PAIS1 acuerda por fa presente ejecusar y proporcienar
a su Banco todos y cualesquicra otros instrumentes ¥ sumirdstrarle cualquicr otra informacién que solicite
razohablemente con el {in de cumplir plecamente las disposiciones del aneao E de la publicacién del
Banco tirulada “Procedimientos para las suscripciones de capitol social de conformidad con 13 Resolucion
u.* 612 de la junta de Gobernadores™ (imarzo de 2011).

Atemtamenta.

Por (PAIS)

Fiema
(Nombre y cargo ofical de la persona firmanic)

A

NOTA:  Lasolionnd debe cstar firmada en nombre ¥ representacion del mientbro pos un fncionana o
represemanie aworizado de csic para firmar dicha soficiiud -
4
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ANEXO E ANEXOE
A ANENO K
APENDICE B : APENDICE C

MODELO DE PAGARE:

[MEMBRETE DEL BANCU DEPOSITARIO}

1. Por cf valor recibido. (CONSIGNAR AQUI EL_NOMBRE DE], PAIS O F1_DEPOSITARIO
OUE SEA EL DEUDOR DFL, PAGARE) se compromete por este medio a pagar al BANCO
INTERNACIONAL DE RECONSTRUCC IC)_!\' Y FOMENTO., a la vista. la suma de (CONSIGNAR AQUI
EL MONTO DE PRINCIPAL DEL PAGARE) sin intereses. ’

FORMULARIO DE CONFIRMACION DE_DEPOSITO DE PAGARE

{Eechal

2 La totalidad o cuatquier parte de dicha suma debera pagarse a Ja vista. cuando asi se solicne por

ite o por fax ¢ mensaje SWIFT a (CONSIGNAR AQUI EL. NOMBRE DEL ORGANISMO QUE
VAYA A RECIBIR LA SOLICITUD) mediante crédito del momio solicitado de esa mancra 2 fa cuema que B . )
el Banco Interhacional de Reconstruccion v Fomento mantiene en el depositario debidamenie designado por Vicepresidente y Secreiario ) o
(CONSIGNAR AGUT EL NOMERE DEL PAIS) de conformidad con lo dispuesto en el parrafo a1 de fa Banco Imernacional de Reconstruccion y Fomento
seccién 11 del anticulo V del Convenio Constitutive del Banco Internacional de Reconstiecion ¥ Fomenio. 1818 H Street NW ’
$i sdio se solicitara v efectuara el page de una parte de la suma indicada. se deberd dejar consancia de diche Washington. DC 20432
page parcial en el reverso de este pagaré. ¢ bien. 2 opcién del mencionado Banco Imemacional de ) Estados Unidos de América
Reconstmccion y Fomente v a cambio do este pagaré. se deberd fimar v entregar un nuevo pagaré, que 52
ajuste sustancislmene al modelo de este pagard. por el monto pendients de pago. e

Dc nuestra consideracion-

EX Este pagaré sc firma y entrega conforme al pamafo 3dy de ia Resolucion n' 612 de la Junia de ) ‘
Gobemadores titalada “Aumento selectivo del capits} social autorizado de 2010 para mejorar las voces ¥ Nes complace confirmar la recepeifn el (CONSIGNAR AQLUI 1A FECHA DE RECEPCION) de
fa participacién de Jos paises en desarrollo v en transicion”™ un Pagaré por valor de (CONSIGNAR ACUL Bl MONTO INDICADO EN EL PAGARE! de (PAIS)
4. Este pagaré no es negociable. ’ : Le adjuntamos unz copia finmada del Pugaré.

(NOMBRE DEL DEUDOR) Atemamente.

Firma
{Nombte v cargo oficial de la persona finmanie)

Finna
(Nombre v cargo oficial de Is persona que
firma en represemacion det Banco Depositarion

Fecha . ¥
_ ’ . Seadjuma:  Copia finnada del Pagare —
- " N . V‘t‘{\\\
| PN
§ ,
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AUMENTO GENERAL DEL CAPITAL DE 2010

: PROCEDIMIENTOS PARA.LAS SUSCRIPCIONES DE CAPITAL SOCIAL
M.E.y F.P.

DE CONFORMIDAD CON LA RESOLUCION N.? 613
225 DE LA JUNTA DE GOBERNADORES _

Washington, D.C,
- Marzo de 2011
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a1
INTRODUCCION
1. £} 16 de marzo de 2011, la Junia de Gobemadores del Banco Internaciona) de Reconstruccion v

Fomento (ef Banco) aprobd la Resolucion n." 613 titulada “Aumento Gener} del Capital de 2016"
(Resolucién de AGC), una copia de la cual se adjunta en el anexo A. En la Resolucion de AGC se

aumentd ¢l capital aulorizado del Banco y se auterizé 2l Banco a aceptar suscripeiones adicionales de
acciones de miembros habilitados.

2 Ej propasito de este fasciculo es describir los pasos para la suscripcion de las acciones adicionales
autorizadas para cada miembro en el parrafo 2 de la Resolucion de AGC.

I NOTIFICACION DE LA INTENCION DE SUSCRIBIR

3. Los miembros que quieran suscribir acciones conforme a 1a Resotucion de AGC deben comunicar
cuanto antes su intencién ai Banco. Dicha natificacién, que no consiinzye un compromiso juridicamente
vinculante por parie del miembro, facilia la planificacién Ninanciera del Banco.

4. Esta notificacion puede comunicarse por correo clecirdnico, fax o correo postal. La direccién para
el envio como documenio adjunio por correo electronico es comsecmembersi@wortdbank.ore: ¢l nomern
para el envig por fax es el (202)522-1642 6 (202)477-6391: la direccion para el envio por correo posial es
The World Bank Group, MSN-MC11-1115, 1818 H Sirect, NW, Washington, D.C. 20433, U.S.A.

m. FORMULARIO DE SUSCRIPCION

5. Se requicre que cada miembro que suscriba acciones adicionales del capital social del Banco
suministte un Formulario de Suscripcion de dicho aumento de perticipacion, que debe ajustarse
sustanciaimenie al modelo adjunto en el ancxo B. El pamafo 3 de la Resolucién de AGC contiene los
términos y las condiciones de dichas suscripeiones.

6. Este Fonnulario de Suscripcién puede comunicarse por correo electronico, fax o correo postal.
La  direccion para ¢l cnvio como documento adjunto por comeo  electrénico  es
compsecmembersiwertdbank.ore; el nimero para ¢l envio por fax es el (202)522-1642 & {2 70’)477 6391:

la direccién pera ¢l envio por correo es The World Bank Group, MSN-MC11-1115, 18F t, NW,
Washington, D.C. 20433, U.S.A. y

V. MECANISMOS DE PAGO

1. De acuerdo con la Resolucién de AGC, la suscripeidn de acciones de un miem Ependerd del
uso libre e inmediato det capital pagadero en moneda nacional. Con el fin de garantizar que los fondos
pagados puedan scr usados inmediatamente en las operaciones del Baneo, los pagosfds suscripciones para
¢l AGC se efectuardn en efectivo. En el caso de los miembros que tengan restricciones legislativas que
exu:m 2] pago de 5uscnpcnones medx‘.me pagaré, ¢l Banco también aceptard los 65 depositados por
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8. El Convenio Constitutivo del Banco expresa su capital social en dolares de los Estados Unidos
dei peso y ley vigentes para esia moneda el 1 de julio de 1944 (délares de 1944). El 14 de octubre de
1986, los Directores Ejecutivos de} Bance tomaron la decision, que enuaria en vigor el 30 de junio de
1987 v se mantendria hasta el momento en qué se modificaran las disposiciones peninentes det Convenio
Constitutivo, de interpretar las palabras “doélares de los Esiados Unidos del:peso y ley vigentes pars esia
rooneda el 1 de julio de 1944™, dentro de la seccion 2a) del articulo 1i del Convenio Constituiive del
Banco, de la misma manera que e} derecho especial de giro (DEG) introducido por ¢l Fondo Monctanio
Internacional, ya que e} DEG se valord en délares de los Estados Unidos inmediatamente antes de la
introduccion. el 1 de julio de 1974, de la cesta de valoracién del DEG, cuyo valor equivzle a 1.20633
délares corrientes de los Estados Unidos por cada DEG (el DEG de 1974). Conforme a esta decisién, los
pagos de suscripciones se calcularén aplicando una tasa de 1,20635 délares corrientes de Estados Unidos

equivaienie a un dolar de 1944 (o el DEG de 1974), lo que corresponde 2 120 635 dolares de tos Esiados
Unidos por accion.

9. La pane pagadera equivale al 6% del precio oal de suscripcion de las acciones que se pagard
, como se indica a continuacidn:

A Pago de Ia parte en d6lares de fos Estados Unidos

El miembro suscriptor pagath e} 0.6% en délares de los Estados Unidos. El pago de esie
0.6% sc efectuard en la cuenta del BIRF en Wells Fargo Bank NLA., New Yoik, con nitmero de
cuenta 2000192003476 (ABA 026005092). Wells Farge Bank N.A. tendrd que confirmar ef pago
anies de que se haga cfectivo.

cr e e A e e e ame ot — e

B. Pago de Ia parte en moneda pacional

El miembro suscriptor pagara el 5,4% en una moneda nacional de libre convertibilidad.
El pago de este 5.4% st efectuard en la cuenia “A” del BIRF en el depositario del miembro
(normalmente el Banco Centrzl). Esic monto se¢ computard con el tipo de cambio de mercado
vigente en ¢l momenio del pago o Iz fecha inmediatamente anterior at pago. El depositario tendra
que confirmar el pago antes de que se haga efectivo. Si la monedz nacional def miembro no es de
libre convertibilidad, ¢! pago del 5,4% sc podré efectuar en cuzlquier moneda de Jibre
convertibilidad. A los efectos de este aumento de capilal, ¢! Banco considerard que una moneda
‘es de libre convertibilidad” cuando determine que es adecuadamente convertible ¢n délares de
los Estados Unidos'. Con el fin de lograr la utilizacién sin restricciones de la parte pagadera en
moneda nacional, el Banco convertird inmediaismenie los montos pagados en moneda nacional
por los miembros en sus bancos centrales mediante su transferencia a una cuenta operativa del
BIRF y su conversion en dolares de los Estados Unidos pata su uso en las operaciones del Banco.

'Por regla pencral, los monedas de fibre convertibilidad son aquellas que pueden comprasse, venderse y converliese
facilmeme en oras monedas sin necesidad de auterizecién de un banco central o un organismo oficial, y sin
restricciones pubernameniales sobre la mancra de comercializarlas o la cantidad que se comercializa. Por ¢!
centrario, una moneda no es de libre convertibilidad cuando puede cambiarse en cicrias circunstancias peto no en
otras. Por cjemplo, un pais puede permitir 1a libre convertibilidad para las operaciones comerciales nacionales, pero
exigir una autorizacidn especial para invetsiones intemacionales, con el fin de mantener un control gubemamental
sobre la circulacién de dichas inversiones dentro y fuera del pais. Asimismo, una moneda no es de dibre
convertibilidad si ¢! Gobil la ¢l tipo de bio o exige autorizacion para el cambio de montos por encima
de cierto nivel.

-3
C. Pago mediante pagaré
i) Conforme 2 los términos de la Resolucién de AGC, cada micmbro reconoce que

la pante pagadera de su suscripcion es necesaria para las operaciones del Banco y que ¢l derecho
permanente, contemplado en la seccién 12 del articulo V del Convenio Constitutivo, de sustituir
el pago en moneda nacional por pagarés no se aplica a esta suscripcién. Sin embargo, en el caso
de que un miembro tenga que pagar su suseripeion medianie pagaré debido a resiricciones
legislativas, la Resolucion de AGC permite a los miembros efectuar el pago mediane el depdsito
de pagarés a l2 vista no negociables y sin intereses emitidos por el mlcmbﬂ) a su depositario, Los
pagarés pueden estar denominados en la moneda nacional del miembro® o en délares de Jos
Estados Unidos. Con el fin de garantizar su utilizacion inmediata, ¢l Banco cobrard dichos
pagarés inmediatamente después de su depésito. En ¢l caso de cualquier incumplimicnto det page
de los pagarés, los derechos de vote corrc;pond:cmcs a dichas acciones podnin suspenderse en un
piazo de siete diss. Los miembros que quieran pagar mediantc paparé tienen que solicitarlo
conforme al modelo contenido en el anexo E.

i) En el caso de cualquier insuficiencia del pago de las accioncs debido a las
ftuctuaciones del tipo de cambio entre la fecha de la emision de un pagaré y 1a fecha de cobra, los
miembros efectuardn un pago supiementario al Banco en un plazo de siete dias. Si el Banco no
recibe e} pago suplementario, se suspenderdn los derechos de panticipacién accionaria {incluidos
tos derechos de volo) con respecto a las acciones comespondienies a esta insuficiencia de pago en
un plazo de sicte dias hasta que se reciba la totalidad del page. Si las fluctuaciones de} tipo de
cambio generan un exceso de pago del miembro, el Banco aplicard todo pago excedente a la -
adquisicidn de 2cciones adicionales hasia e) mimero méximo de acciones asighadas at miembro,
Unpa vez que ¢l miembro haya suscrito todas las acciones asignadas, el Banco reembolsard
inmediatamente cualguier exceso de pago &l miembro.

D. Miembros que sole pueden recibir financiamienio de 1a AIF

Dado que el requisito de pago en monceda de libre convertibitidad pusde imponer una
carga sustancial sobre las rescrvas de divisas de paises de ingreso bajo, los miembros
beneficiarios de los recursos de la AIF y que no puedan recibir fimanciamiento del BIRF
(miembros que solo pueden recibir financiamiento de la AIF), al 1 de julio de 2010 (los miembros
estén enumerados en el anexo D) pueden pagar en sw meneda nacional aungue no sea de libre
convenibilidad. Esta moneda pacional debe estar a libre disposicién del BIRF para su uso, lo que

incluye poder transferir dicha moneda del Banco Centsal 2 una cuema a nombre del BIRF en un
banco comereial.

AR AUTORIZACION LEGISLATIVA DE SUSCRIPCIONES ADICIONALES

10. El Banco reconoce que la awtorizacién legisiativa para suscribir acciones adicionales vanaré en
funcidn del pals, En caso de que lo solicitara algin pais miembro, el Banco estd disp
comentar cuatquics proyecto de ley para la autorizacién,

*Siempre que fa moneda sea de libre convcmhlhdnd como se dispone et ef pﬁrmia 9 B de
En el caso de los micmhrus que solo pu:dcu recibic ﬁn:mcuannemo de 12 ATF, como se deseril

conv crhblhdad
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Vi, INSTRUMENTO DE RATIFICACION

11 En virtud de lo dispuesto en el parrafo 3¢) de la Resolucion de AGC, ames de que ¢f Banco
acepte cada suseripcién, cada miembro suscriptor tiene que suministrarle un Insirumento de Ratificacién
{opinion legal). fimmado por un funcionario juridico del Gobiermo con autorizacidn para ofrecer dichas
gpiniones con respecto a las acciones del Gobiemo. El instrumento de Ratificacién debe establecer:

a) Los requisiios dispuesios en la legislacion del miembro para poder suscrbir acciones
adicionales de! capilal social de! Banco; se debe hacer referencia a las disposiciones
conslilucionales aplicables v las leyes que autoricen la suscripcién de dichas acciones
adicionates.

b} La manera en que se han cumplido los requisitos dispuestos en la legislacion del
miembro; se debe hacer referencia al ducumenio mediante el que se realiza la suscripeion
y la autoridad de la persona que firma vilidamente dicho documento para que imponga
obligaciones legales al miembro.

c) Los requisitos dispuestos en la legistacion del miembro para efectuar los pagos del capita)
suscrito, lo que incluye las partes de dichas suscripciones que puedan ser exigidas en el
futuro o cualquicr monio que tenga que desembolsarse con el fin de mantener el valor de
la parte en moneda nacional de la suscripeion de capital®; se debe hacer referencia a la

_ legislacion aplicable que posibilita dichos pagos en la manera y el plazo eslipulados.

12. El Instrumente de Ratificacion debe concluir con una demostracion, paniendo de lo antes

sefialado. de que el miembro suscriptor ha adoptado todas las medidas necesarias para cumplir sus

obligaciones conforme al Convenio Constitutive del Banco con respecto a las acciones adicionales de

capital social suscriias, y debe ir acompaiiade de copias de todes los documentos mencionados en dicho
insirumento.

VIl. DECLARACION

i3, Se requicre también que cada miembro suscripor suministre al Bance una declacacion, ya sea en
combinacién con el Formulario de Suscripeibn (anexo B) o en una declaracitn por separado, sefialando
que ha adoptado todas 1as medidas necesarias para autorizar su suscripcién.

VIIl. PERIODO DE SUSCRIPCION

14, La Resolucidn de AGC dispone que los miembros cnentan can cinco afios desde ¢} 16 de marze
de 2011. la fecha de adopeion de la Resolucidn de AGC, hasta el 16 de marzo de 2016 para suscribir las
acciones que se les han asignado. Después de los cinco afios iniciales, se considerard una prérroga de
hasta 24 meses para ciertos paises. Cada solicitud de prérroga tendrd que ir acompafiada de un calendario

*Véanse las secciones 5, 7 y 9 del anticulo 1) del Convenio Constitutivo del Banco, Ademss, el requisito de cfeciuar
pagos con ¢! fin de mantener et valor de la parie cn moneda nacional de la suscripcion de capiial del miembro
unicamente se aplicard en el caso de los miembros que solo pueden recibir financiamiento de la AIF que decidan
pagar en su moneda nacional, de conformidad con lo dispuesto al final del pimafo 3¢} de Ia Resolucién de AGC.

w

especifico de las medidas legislativas que se adoptarin para suscribir las acciones. Toda prémoga
correspondiente a los primeros doce meses deberd ser aprobada por la administracion, Teda prémopa mas
alld de los primeros 12 meses tendra que ser aprobada por los Directores Ejeculivos. Los Direciores
Ejecutivos tienen previsto que la Administracion del Banco informe periddicamente sobre la sinmcion de
las suscripciones y las prérrogas. Aunque se les insta a suscribir pronto, los miembros podrin adaptar su
propio calendarie de suscripcién dentro del plazo de cinco afios.

1IX.  AJUSTE DE LOS DERECHOS DE VOTO

i5. Los dereches de voto de cada uno de los miembros se ajustardn en los imtervalos en que se
suscriban y se emitan dichas acciones. Por lo tamto, se considerard que Jas acciones han sido suscritas y
emitidas al miembro, y se ajustardn los derechos de voto comrespondienies, una vez que el Banco haya
recibido: a) ¢t Formulano de Suscripcion de dichas acciones; b) el Instrumento de Ratificacion relativo a
dichas acciones; ¢) el pago requerido pora dichas accionss; todo ello de conformidad con el pdmafo 3 de
1z Resolucidén de AGC.

X. INFORMACION ADICIONAL -

16. Los miembros que deseen oblener infonnacién adicional acerca de tas cuestiones tratadas e esie
texto deben dirigitse por escrito al:

Vicepresideme y Secretario

Baneo Iniernacional de Reconstruccion y Fomento
1818 H Street NW

‘Washington, DC 20433

Estados Unidos de América

N.° de fax: (202)522-1642 6 (202)477-6391
Direccion de comreo electrénico: corpsecme avorldbani.or,
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ANEXO A

BANCO INTERNACIONAL DE RECONSTRUCCION Y FOMENTO

Resolucion n.° 613

Aumento General del Capital de 2010

CONSIDERANDQ que los Directores Ejecutivos, después de examinar la cuestion de la
ampliacidn d¢ los recursos del Banco medianie un aumento de su capital autorizado, han concluido que
dicho aumento scrin deseable 'y, en su informe aprobade €l 20 de julio de 2010, han presentado una
proput'fsla para dicho aumento a la Juma de Gobemadores: .

éO-.\‘SlDERANDO que los Directores Ejecutivos han propuesto que se autorice a cadi uno de los
micmbn‘xs. con sujecidn a ciertas condictones, 6 suscribir acciones del capiwl reciemementie auterizado de
manera proporcionai.al ntmero 1otel. de-acciones .que dicho miembro ha.suserito .o esta autorizado 2
suscribir, lo que incluye las acciones que pueden suscribir ciertos miembros de conformidad con la
propuesia de resolucion tirulada “Aumenio seleciivo de capital social autorizado de 2010 para mejorar las
voces ¥ la participacion de los paises en desamrolio y en transicion”™ (en adelante, “Resolucion de Aumento
Selectivo del Capital™).

POR TANTQ, la Junta de Gobernadores por la presente resuelve lo siguiente:

L. El capital social autorizado del Banco ¢ aumentara en 484 102 acciones, cada una con un valor
nominal de $106 000 en 1érminos de ddlares de los Estados Unidos del peso y ley vigenies para esta
moneda el 1 de julio de 1944, conforme a la interpretacién de-los Diveciores Ejecutivos.

2. Cada miembro del Banco e;tﬁ autorizado a suscribir hasta ¢l nimero tota) de acciones indicadas
al lado de su nombre en ¢l cuadro siguicnte, con sujecion a las condiciones dispuesias a continuacién en

¢l parrafo 3:

LF-

™

" Komero de . Nimero de
Miembra acciones asignaday Miembro scdonts sipgnadas
AFGANISTAR 107 ESPARA 9311
ALBANIA 250 ESTADUS UNIDOS g1074
ALEM ANIA 20363 ESTONIA 241
ANGOLA 382 Ehioria 310
ANTIGUA Y BARBUDA £30 Fi W
ARABIA SAUDITA 14023 FILIPINAS 2088
ARGELIA 2412.] | FINLANDIA 2412

~ARGENTINA —. . . s [y rranoia 19062
ARMEN(LA T GABOX 264
AUSTRALIA 6661 GAMBIA 164
AUSTRIA 3080 GEORG1A 480
AZERBAIVAN 520 GHANA avs
BAHAMAS %26 GRANALA 142
BAHREN 308 GRECIA 1557
BANGLADESH 1368 GUATEMALA ]
BARBADOS h=3] GUINEA 393
BELAR(S 55 GUINEA-BISSAL 144
BTA.QICA 1579 GUINEA ECUATORIAL 191
BELICE m GUYANA 32
BENIY 266 HATTE h+
BRUTAN 143 HUNDURAS 194
BOLIVIA <4 HUNGRis 2276
BOSNIA Y JIERZEGOVINA 174 INDIA 14 1ag
BOTSWANA 10 INDONESIA 1136
BRASII, 11 308 IRAN, REPUBLIC A 1SLAMICA DFL 7373
BRUNEI DARUSSALAM 634 IRAQ 817
BULGARIA 1303 IRLANDA 1632
BURKINA FASO 266 ISLANDIA 367
BURUNDI 220 ISLAS MARSHALL 143

- CABO VERDE 154 181 AS SALOMOK 32
CAMBOYA 10: ISRAEL 1269
CAMERUN 261 ITALIA 13 3@
CANADA 12304 JAMAICA 669
CHAD %1 JARPON 34 858
CHILE 251 JORDANLA a2
CHINA 2247 KAZAISTAN 951
CHIPRE 90 KEXNYA 73
COLOMBIA 082 KIRIBAT 143
COMORAS 7 KOSOVO 29
CONGO. REPUBLICA DEL 3 KUWAIT 4097
CONGN, REPUBLICA DEMOCRATICA DE 3 A0, REF, DEMOCRATICA POPULAR 57
COREA. REPUBLICA DE 912 LESOTHO
COSTA RICA h) LETONIA
COTE DINGIRE 139 LiBant
CROACIA 613 LIBLRIA
DINAMARCA 3182 LB
DHBOLTI 160 UTUARIA
DOMINICA 15 LUXEMBURGO
ECUADOR §07 MACEDONIA, EX REF. YUGOSLA
EGH'TO, REPUBLICA ARABE DE 282 MADAGASCAR
1. SALVADOR 150 MALASIA
EMIRATOS ARABES UNIDOS 12e | | MALAWI !

ERITREA 179 M ALDIVAS -
ESLOVENIA 360 MALf .
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Miembro Némerode | |y mbro | Nimero de miembro, que contenga un calendario de fas medidas que va a adoptar para suscribir las
seclones uisn:ﬂ:! . acciones avignadas
MALTA %7 SAl MARING 1 159 L
MARRUECDS 1396 SN VICENTE V LAS GRANADINAS 4 acciones; siempre, AY obstanic, que:
MAURICIO n SANTA LUCIA 147
MAURITANIA 276 SANTO TOME ¥ PRINCIPU 149 i) la prémoga del periodo de suscripeion con respecio a un miembro hasia o plazo
MEXICO . 8459 SENEGAL B ] ' . j
MICRONESLA. ESFADOS FEDERA DOS DY T SERBIA %0 A : - i "
MOLDUVA, REFUBLICA DE a8 E\.'CJ;ELLES 5 miximo de seis (6) afos desde la fecha de adopcidn de esta Resolucién cueme con la
MONGOLIA 133 SIERRA LEONA 230
MONTENEGRO 1#4 SINGAPUR 1287 autonizacion del Presidente, y que dicha prérroga hasta un plazo superior a seis (6) afios
MOZAMBIQUE 3] SOMALIA 100 R .
MYANMAR ] SRITANKA 1oy " Lo - . |
NAMIBIA a7 |1 57 xeresy nevis 7 desde Ja fecha de adopeidn de esta Resolucion sea decidida por los Directores |
A NEPAL 206 SUDAFRICA 2760 L ;
NICARAGUA 182 SUDAN g . Ejecutivos:
NIGER ] SUECEA 4182 |
NIGERIA 3413 SUIZA 7508 . . . A . |
: i cudlqu * 8
NORGEGA 1520 SURINAME lio i) en cudiquier caso, el periodo de suscripeién no se prorrogue mas alld de un plazo de |
NUEVA ZELANDIA 2088 SWAZILANDIA 133 : . R ) y . |
OMAN 47 TAILANDIA ' 2342 stete (7) afos desde la lecha de adoprién de esta Resolucion:
PAISLS BAJOS 9663 TANZANIA, KEPUBLICA UNIDA DE 393
PARISTAX - 2495 | | TAVIRISTAR i ¢} ¢l micmbro suscriptor pagara a! Banco. de conformidad con la seccién 7i i |
. seccion 7 icul
PALAL 4 TIMOR-LESTE 159 ) plor pag ! n 7i) del ariculo 11 del ‘
PANAMA 15 TGO 31 . I . |
PAPLIA NUEVA GUIREA 393 10KGA 149 Convenio Constitutivo det Banco {en adelante. “Convenio™j: |
PARACUAY k274 TRIRIDAD ¥ TABAGO 712 |
IR, 1exr || Tumez 57 i) en oro o dblares de los Esiados Unidos equivalentes al 0,6%% {(sers décimas |
’ FOLONIA ' 1612 TURKMENISTAN 168 ; i ! )
PORTUCAL ~ -~ -~ - - el 8] TURQUIA e e L S a07 . . L. . . |
QATAR 303 UCRANIA 2033 porcentuales) del precio de suscripeion de las acciones suscritas: |
REINO UNIDO 19042 UGANDA 196 |
REPURLICA ARABE SIfUA 635 URUGUAY st ii}  en su propia moneda o cualquier otra moneda un mente equivalente 2l 5.4% (cinco |
REPUBLICA CENTROAFRICANA 261 UZRERISTAN 733 |
REPUBLICA CHECA 168§ VANUATU 1 ) . " . . |
REPUBLICA DOMINIGANA <0 | | vBrezUFLA. REF. BOLIVARIANA DE 5531 puntos y cuatio décimas porecmuales) de dicho precio de suscripcion. |
REPUBLICA ESLOVACA 1] VIET N . 80 ) X |
REPUBLICA KIRGUISA 337 YEMEN, REPUBLICA DEL [41] siempre que en cada casv dicha moneda: A) se pague en efectivo o, en e} caso de los montos |
RUMANIA 48 ZAMBIA 3}]
1 3 955 . . . . . . . N i
::ﬁ\.;.;?)mﬂm DE l“;i{ ZIMBABWE dispuestos ¢n cf subparrafo c)ii) anterior, de conformidad con el pirmafo d) siguiente; B) sea ‘
g
SAMOA 163 FOTAL i3 101 . . .
- de libre convenibilidad para su use en las operaciones del Banco, salvo en el caso de las |
- Cada suscripcion autorizada de conformidad con ¢l pimafo 2 anterfor cumplira. los siguientes |

miembros que puedan obiener financiamiento de la Asociacion Intemnacional de Fomento ¥ |
términos y condiciones:

a) el precio de suscripcion de cada accion serd nominal;
b} cada micmbro puede suscribir de vez en cuando hasta el nmero 10tal de acciones indicadas

al lado de su nombre en el cuadro del pirrafo 2 anterior hasta que se cumplan cinco (3) afios

desde 1a fecha de adopeion de esta Resolucion, o una fecha posterior que pueda decidirse

inmediatamente, a condicion de que, si dicho pagaré esia denominado c‘r una moneda distinta

despugs de considerar una solicitud de promoga del periodo de suscripcion por pane de un de los dolares de los Estados Unidos y ¢! monto del ppraré no flega o cubrir la cantidad |
) iaania .

adeudada en délares de los Estados Unidos cn Ja fecha del cobr -_ﬁfi’é‘mbm :??ugic un p@v
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suplemeniario al Banco en un plazo de siete dias desde la presentacion dei pagaré para su
cobro, con el fin de garantizar que el Banco reciba cl precio 1otal de compra de las accioncs
suscritas;

€) ¢l Banco declarard €l 2% y el 18% de las suscripciones exigibles de conformidad con ia
seccion i) del articulo 11 del Convenio, cuyo pago no s¢ requiere de acuerdo con el parmafe
3¢) anterior, solamente cuando sea necesario para hacer frente a obligaciones del Banco por
concepto de fondos tomados en préstamo o de préstamos garantizados por él, y no para su uso
en sus actividades crediticias o gasios administrativos;

) antes de que ¢l Banco aceplé cada suscripcion, el miembro habra:
i) adoptado todas Jas mwdidas necesarias para awtorizar dicha suscripcion v

proporcionado al Banco toda la infornnacion al respecto que este pueda solicitarie:

i)  efectuada los pagos estiputados en Jos parafos 3¢) v d) anteriores:

i)  adopiado todas las medidas necesarias para garantizar la utilizacién sin restricciones e

inmediata ¢n las operaciones del Banco de la pane del precio de suscripcién de las
acciones pagadera en la moneda del miembro, de conformidad con 1a seccién 7i) del
articulo 1] det Convenio:
g) al suscribir dichas acciones, se entenderi que ¢l miembro ha:

i} oftecido su censentimiento irrevocable del uso sin restriceiones e inmediato det capital
desembolsado por él, sin que afecte a su derecho de aproba.cién, conforne a las seccion
22) y b} del articulo TV del Convenio, su derecho de reemplazar pagarés u obligacioncs
simitares, de conformidad con la Scceidn 12 del Anticulo V del Convenio o cualquier
otro derecho o resiriccion;

i)  reconocido que la pate pagadera de su suscripeién es necesaria para las operaciones
del Banco y que los pagarés u obligaciones similares no pueden reemplazarse por la

moneda de algin miembro:

h)

( =11

en ¢l caso de que no se adopie la Resolucion de Aumento Scleciivo de) Capital cn cl
momento ¢ antes de la fecha de adopeién de 1a prescate Resolucién, el Banco no aceptara
ninguna suscTipeion hasa i) la fecha en que la Junta de Gobernadores adople la Resolucion
de Aumento Selectivo del Capital o 1i) en caso de prormoga, la fecha de cierre del plazo de
votacion de la Resolucidn de Aumento Selectivo del Capital que ¢l Banco natifique a cada
uno de los miembros, Si se cierra el plazo de voracién de la Resolucion de Aumento Sclectivo
det Capiial sin que ia Juma de Gobernadores adepic dicha Resolucion, el nimnero de accioncs
que cada miembro esta autorizade a suscribir, segin lo estipulado en el parrafo 2 anterion, se
ajustard de manera que la paric proporcional asignada n cada miembro después de hacer
efectivo el aumento del capital social conternplado en la presente Resolucién sea equivalene
a la pane proporcional asignada 2 cada miembro sin que entre en vigor la Resolucién de

Aumento Seleciivo del Capital.

4. Todos los derechos, incluidos Jos derechos de voto, adquiridos con respecio a las accionss cuyo

pago s¢ haya efectuado mediante pagaré, de conformidad con el parafo 3d) anicrior. quedardn

suspendidos:

a)

b)

si el pago 0o se efectia en un plazo de siete dias desde su presentacion para el cobro;

si el cobro de cualquier pagaré denominado en una moneda que no sea délares de los Estados
Unidos genera un monto insuficiente con respecto al precio de compra de las acciones y el
pago suplementario no se realiza deniro de un plazo de siete dias desde la fecha de pago

comcspondiente,

en cada uno de estos casos, solamenic con respecto a las acciones cuyo pago no haya sido recibido y hasta

que el Banco reciba el pago completo en efectivo.

[

5 Cuando lermine el plazo de suscripeion esiablecido en el parrafo 3b) anterior,
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b} ¢! capitai social asignado del Banco que no haya sido snserito, incluidas las acciones cuya

suscripeion haya quedado anulada en cumplimicnto del parrafo 5a) anterior, pasara a formar

pante del capital social no asignado dgl Banco.

(Aprobada el 16 de marzo de 20)1)

S13-

ANEXO B

FORMULARIO DE SUSCRIPCION

De nuestra consideracion:

(’AfS) cucnta actualmente con (NUIMERO) acciones en ¢! capital social del Banco Internacional

de Reconstruccion y Fomemo y suscribe por la presenie (NUMERO) acciones adicionales conforme a los
1eminos v las condiciones establecidos en el parmafo 3 de la Resolucion n.® 613 de la Junta de

Gobernadares. titulada “Aumento Genernl del Capital de 2010™.

En representacién de (PAIS), declaro que el Gobicmno ha sdoptade todas Yas medidas necesarias

para autorizar dicha suscripeién.

Se adjunta un Instrumento de Ratificacién al presente formulario.

Alentamente.

Por (PAJS)

Fimma .
{Nombre y cargo oficial de 1a persona firmantc)

Vicepresidente y Secretario
Banco Intemacional de Reconsiruccién y Femento
1818 H Street NW

Washington, DC 20433
Estados Unidos de América

1 OXANV




AUMENTO GENERAL DEL CAPITAL DE 2010
Nomero de acciones asignadas y montos » pagar

ANEXNG C

215

AUMRENTO CENERAL DEL CAPITAL DE 2016
Ndmero 8¢ aceiones asignadas ¥ mootos o pagar

PARTC A FAGAR*

PARTE A PAGAR "
Ko ge Conto total - < - Parle euigilie de
accioory 0.6% de In SA% bels Toiml ta spweripoign
Miembm asigoada {ro$ eorvientn) suseripeidn sescripelen » pagar fen$ corciemes)
(et § corricntn) {en'S corticnies) {rn $ corrfentes)
A| B-areods 87 0.5% B-3an Bed B9
AFGANISTAN 107 1257294500 7467 ITEATS0 ALIIAGE30
ALBARIA 356 10.158.750.00 160,552 & 1.505.525.00 28349.275.00
ALEMANIA 20353 2,436.460.504.00 14.735,093,03 132.650457.27 1735943030 | 230910101430
ANGOLA ™ 84,336,570 00 6601042 LORNTTE 5.660.194.20 BROTRIISED
AXTIGUA ¥ BARBLUDA B 16,765265.00 100.60% 56 505,456 31 1.006.07.90 15762,160.10
ARABIA SAUDITA [ERin ) 1.E91.601.605.00 10.149.987.03 913985067 10149955630 A
ARGELIA 2422 22N 02 1,786388.32 16,103,324 58 17.592.551.20 UGN 50
ARGENTINA (/':‘::R $31.213,120.09 102127684 30395800 84 40.732,75540 630,940.351.60
AR e T GEDES | R0 T N 2y AT AT
AUSTRALFA 4481 §01,846.725.00 422129840 4821295410 755336075050
AUSTRIA M5l T31,676,415,00 236,056,60 22302.536.10 M9375.848.90
AZERBAIYAN s00 317500060 361.905.00 325704300 3,619,080 00 SAGIE450.00
BAHAMAS 266 36501680 00 207.000.66 185308694 2070006 60 2384
BAHREIN 0 1535732509 213.523.95 [ RIFRES 113523950 33432 063,30
BANGLADESH 136 ISL548,140 00 952.276.64 BAES.AVL50 9ETLIpEA0 154672371 60
1 BARBADOS m 10,520.6¢5.00 KL 6T R Y 14313830 2€,649,413.70
DELLARDS 58 107.123.850.09 ST ERNSY Q41%.412.80 100,600,417.20
BELGKA - am e — 350 SILEERSISIY | wud N 00 . _ L Surams T SLI0vs7090 ERAS8R144 10 ]
BELICE L] 70553 663,00 120.861.9 1.294.619.90 TO29E.45 19
HENIN 265 320855000 191533540 LD 1.$25.334 60 30.062.524 40
BHUTAN 143 17280 80800 109.504.83 931243 47 03508030 16218256.70
BOLIVIA 5 $5.261.818.50 LTI ] 1524230 80 ASIEILI0 01.347,722 90
BOEMA ¥ HERZEGOVINA 174 20.570.490 (5 12883204 - LIS3dsead LI a28.40 19,731,060 50
EOTSWANA 163 19.75L140.00 118.704.8¢ 1.063.343 6 LiS1.046 4D 15.397.001 60
BRASK 1308 1363,778,675.00 $.182.672.08 TIEAL035 45 £1.826,720.50 1,711,951,954.50
BRUNEI DARUSSALAM M T6ARLS50.00 43B,F95.54 4.130:059.86 4583955 40 11.893.634.60
BULGARIA 193 1EL01.358.00 1026533 074,405 97 10.052.673.30 132.951.5861.30
BURKINA FASO 266 3208851000 12.535.40 1330800 14 1.925.334.60 30,163,574
BURUNDY b3 5} 26.530.700 00 ¥9.328,20 1.433,143,50 152226200 24917.315.00
CABD VERDE (L] 1857239300 NLdER74 1.003.200.:466 111466740 11,46).122.63
CAMBOYA 1 12,545,040 00 26N 6148606 15276240 1LIRI60
CAMERIN 46 $3.574.6:0.00 15547 1012.630.56 235847840 SLEL6.151.67
CANADA 12,364 L484.293,040.00 505,758 4 BORELE2A 14 F.087582.40 139523545760
CHAD 263 31,485,233 00 15291441 LHO9.60 1E82.023 10 , 595 $90.90
CHILE 11 154650 455.00 1827.452.91 13,781.666.19 18.276.639.00 2)9.350,855.90
CHINA 2456 2711332260 00 16263.353,%6 easis o4 162,633,533 60 2840308, 724 0
CHIPKE 390 102.285,80 1,40.575.10 2822850.00 4422479100
COLONEIA 2082 1.485.255.12 13361.30.08 14.852,351.20 212,690.435.60
COMQRAS 7 1049524500 6297147 SERRY 629.114.70 2.£64.53020
COXGO. REP, w3 $3 25085560 559,508.1) 5.035.546.17 539504150 165,200 70
DEMDCRATICA DEL
CONGO, REPUBLICA DEL % 33.695.415.00 203.390.61 LEMES 49 2,033.906.10 31.866,375 00
COREA, REFUBLICA NE ™ 9446402000 532678472 $1.M1.062.48 57.267.84720 B97,19¢,272.50
COSTA RICA 7 28.390.405.00 17154287 1L331E06.3) LI13,420.50 26,375,065,30
COTE DTVOIRE 130 £9.149.265.00 33189559 4514000 31 £343.955.90 £3.500,369.10
CROACH 63 925300 413,694.5) 3992907 AAI6955.70 6951279930
DIRAMARCA R 45261252000 2.715,738.32 24,431 61608 ZEASTM20 425.355. 165 80
DIEOUN 165 20.)57315.00 111323.59 110201504 112323890 1816007610
DOMsINICA 13 16,%55,215 00 ¥1.71838 B9429.05 9114350 15,505 585) .20
ECUADOR } 97.352,443.00 $54,114.67 553,032,063 3.541,146.36 9151129830

h'ém.no 4e Coste tmal Farte calzible de
ot mecione N 0.6% dehr Sd4%dr b ' Totat tasaseripeién
Micmben signads (a5 corricates) suseripcidn seneriptian apozsr {en'$ corriemtes)
{en S corvioates) (en S corrtentes) (en 3 corrieaies)
Al Bea-i0es B"0.6% B4 Bt 8 reet,
EGIPTO, REPFIBLICA 28 271,670,020.00 LIRS HLET0.151 62 000 M0 45,240, 918.60
ARABE DE
EL SALVADOR 151 2282018 0 136,500 09 123039081 1.368,000 90 2AROMIC
EMIRATOS ARABES 1426 134,835,010 00 815251006 7,335,090 54 £.330,100 127,684,900.40
UNIBOS
ERITREA e 20.593,655.00 120,561.9% 1165,087.91 129561950 20,298.645,10
ESLOVENIA 30 AL 00 26057060 233813489 2405.316.00 40,622,884 00
ESPARA w1 E L3 4E 00 6330.303.01 085435509 ELISIM010 | 105563843590
£51ADOS UNIDOS ] 9.780,161,%50 08 ShoR2171.91 523.419,44%.36 SBAETINAT | 0193.040.230.60
ESTONIA 247 19,796 643 00 178781 07 L0060 198561070 28,000,034 30
ETIOMA HI 3319655000 24381 10 20194269 124251000 35.153.030.00
FEDERACION DE RUSIA 14003 1.698.662.625.00 16,145,957.63 IR 10049967630 | 189016472870
Fut 24 3LMT.64000 191,085 82 LIS 8 1910.658.20
FiLiptAS AFE 255,885,050.00 [RIRIEALE 13.501.837.52 [ENTANEAY S :
FENLANDIA 2417 IN8TLEN0 00 134582057 15,732 367 48 1548829720 1738130028
FRANCIA 19,062 22440700 13.297.266 237 550598 ERFE ool 1] 2,064 371,707.50
GABON 264 MLMED D 9108 1319372 5% 191033845 20,915,761 0
GAMDIA 1 1938214000 118,704,852 1.058.333.4% LIE7.0840 18.597.09 &)
GEORGIA 480 904 £00 0% UFAI0 2.126.559 20 343425200 $4.430.412 09
GRANA Y $1000 23584794 3072.630.56 3,385 47840 5261616160
GRANADA [TH 0.470.00 102,751 02 923.02.1% 101131030 16102250 80
GRECIA 1857 187,E25 63500 112697243 10.142.740.83 13269321 72 176,858.97030
GUATEMALA @i 735016350 ASLWN 351508829 435009510 68,131,826 90
GUINEA i3] 4740055500 28445733 256017597 2B1,47230 44,364,931 70
GUINEA ECUATORIAL i1l 23,041,264 00 138247 1 1244.220.59 $382.477.10 21446.807.90
GUINEA-BISSAL 14 19,754.14200 HIRI0 52 1.068,343.96 LIBLOI8 40 18.597.091.60
GUYANA 22 35,84470 00 AR 223050820 36,513,808
HAITH 327 39.447 64300 23564587 2366,556.70 37.0%.786 36
HONDURAS 194 2146319060 140,219, 14 136817226 1ADL121.40 21,995,998 60
HUNGRIA 2136 214.263.26000 E4,300.56 14.526,424.04 16433.918.40 258.091,344 40
ISDIA 174e LIT8.642,44000 10,671,854 64 7132640 | 167107309860
INDONESIA 4335 38550236000 151482036 38.048213.60 350.685.346.40
IRAQ 817 95,455.795.00 813217 $.322.174.93 5913327 70 82,645.261.30
IRAN, REPUBLICA i a3 858 00 13356511 48.039.860.17 5230651130 £36.073,143,30
IRLANDA 1642 1580824700 LiBRA36.02 19.696,464.13 11.354.960.20 156,497, 709.80
ISLANDIA 37 27104500 2563527 230093848 265638270 41.016.662.30
ISLAS MARSHALL 3 17,250,805 00 103.504.83 93, 543,47 LORSG483D 1621375670
LSLAS SALOMON 15 18,535.79040 111,856.74 100220066 L114,667.40 17463,122.40
ISRAEL 1260 153,084 £15.00 SI8.514.09 EI66434 00 S.135,148 %0 1,000,666 10
ITAUA 13362 16119437000 9.671.540.22 S1.043,543.98 $6.915,492.20 131520937700
TAMAICA (5] $.117.515.00 498,305.09 A8 34881 452705690 7E,130,454.18
JAPGY 34558 4.208,35),975.00 2825041185 27725000868 BOLISH | 1555EMLEGHR
JORDANIA a2 55.129.24000 304,895 43 2,762,083 96 3.065.9 43.0850.282.60
RAZAISTAN 963 1530214000 6575084 6IM.TI5.56 4.611.60
KENYA 24 §7.339.340.00 524,036 24 4716315.96 1540
KIRGUISTAX 7 40.652,995.00 243,023,587 219531898 ! _e; 332
KIRIBATH 143 1225 808 00 100,504 £3 $Sab et 0 .
XOSOVO 2 35,707,960.00 20424736 192822964 | 248
Ruwait <097 454,241,595.00 2506546987 }osv.ms n ‘26 2 | .30
i A > -
gﬁ.ﬁ% DEMOCRATICA 51 663649500 25707 sn.]u.i\‘ (-s"j!}gq& 4 ,.6$0
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ANEXO C

AUMENTO GENERAL DEL CAPITAL DE 2010 AUMENTO CENERAL DEL CAMTAL DE 2010
= Nimero de acciones asignadac ) montos w pagar Nimero de acciones asigaadas s mantos 1 pagar
Nomern de PARTE A PAGAR® Pare evipilre gt Niiatro de PARTE A PACAR” Fari¢ ealzihie de
' . atciones Custe tonul - Wt deta S deta " Tomt ta suseripetén ' ' © mechones oo teuad W% o s S4% dcta 1o - laimeripiie
Siemtuy wiraadn fea § corrientes) suseripeibn smeripeiba a pagar fen S corrientes) Micmtuo asigoadas (e0'§ corvieates) swscripritn swicripeitn » pagar teuSearrientes)
{en 3 corrientes) { en § corrienien) Len § corrientes) {en S cyrnirnte} (€05 corricnten] {ro S eervicatn)
A B~A 120635 06 B*San 8% B9 A H=aArpmen Beosw [ -Re X 80% Begaly
LESQTHO 199 24,006,365 00 403319 129,343 7 10,361,990 22.565.55010 RUMANTA g TTA675,45200 1.045.076 8 9.412,651.92 10.432 764 $ 14198741 20
LETOXIA 170 42,624950 00 WIR070 2410.207.00 2670 0 19568500 RWANDA ns 1824129500 TSI 2065.029.93 225457130 18,046,817 30
tizaro H 2740224000 16213344 1,450.200.84 1521,334 4D 1540000560 ) SAINT KITTS ¥ NEVIS 1 LA05.355.00 s1EE 1 A7 85 AN $177197370
bl UIBZRIA " 11.250,205.00 10),504.83 Q3134347 1.035.448.30 1621575670 SAMOA tod 19,7541 40.00 195,204 54 LOS8.343 56 LAETG8,2D 14.597,001.60
% LIBIA 2095 2 0,325.09 151638195 13687437 58 15,163.235.50 13505 50 SAN MARIND | 19020 965 00 115,018,719 LOAS TG 115055290 1B 197.10
UTLANIA 413 25,615,905 00 291,695.23 e IS0 ET 281635430 45,605,950.30 . SAN VICENTE ¥ LAS 2] $.926.9%0 006 EEXTIR ABL0S7AY 335.615.40 £330 60
LUNEMBURGD © 58366305 00 2400023 115020 1396,000 30 37070270 GRANADINAS
MACEDONIA. EX REP i 1315239000 2151434 242.620.06 £35,143.40 1IN SANTA LUCIA 143 11831503 106,400,067 93760063 1.06+.002.70 16.069.324.30
YUG DE SANTO TOME V FRINCIVE 149 17,974,645 00 107,547.08 £30.629.21 1.075.476.99 16526,135.1¢
MADAGASCAR a3 $2.355.590.00 R XY 253120 56 ERTIRIEN 9204.250.60 SENEGAL &0 4,792,700 09 76220 4038.850.50 445262260 HI607500
MALASIA 2201 268.756.908.00 15045534 11140.020 57 15.045.834.30 2081335070 | SERBIA 0 SLESI B0 30,095 60 495086020 S5MLGLL 115144100
MALAYY an 00508009 2020492 3 reriesat 2408090 20 HeLTI0EN SEVCHELLES ) £.442,450 66 50.664.30 456,000.20 $06.667.00 193735000
MALDIVAS 16 125050500 103,504 83 8040 103501830 16318,140.30 STERRA LEONA 0 268330000 120 1e30.8 1891383 00 ia847.313.00
MAL 382 21481 520,00 WLIL1T 1390080 01 LMISILIC 30914708 50 SINGAPUR 1283 155.257.245.00 93034347 EASTEIL2Y 031543450 13,841, 81039
MAUTA ot 308222480 20393947 g 207733470 12800,91030 SOMALIA oy 0.487.315.00 12252559 110008508 1223254 80 18,064,076 10
MARRURCOS 1% 167.4%6.460.00 LO10a3E7 900384554 10.104.307.06 1453007240 SRIE 1053 L1015 TR 5103323 172614500
MAURKCIO m 40,050.£20.00 240,204 92 LAt 24M.00.20 W.647.770.80 SUD{FSL[CA 3760 433,357,600 00 PR KLY T4 w30 3w ) 344 20
MAURITANA 76| 0 326000 199,735 1707534 08 19715 80 I 40 SUDAN s 054606500 3276 39 371945540 £.513201.10
Sgnicer v om el o s sam | 102045146500 | e 612390599 ) = 81009040 | mm §l2m0sTn | es322537000 SUECIA 41 $04,493.370.00 2057 F2242760.58 A3.268.334.20 €1.221.631.50
MICRONESIA, FS1ADOS 143 17.250.805.00 103,864 55 86347 L3S 30 18.715.358.30 Sutza 208 BiLEN0I5A0 STE.LOR4S 476004030 S2ESC.OM 19 $18.704.54520
FID DE SURINAME 1o 1326083000 Wo19.00 T16.511.50 96,451 00 12ATLEN 0D
MOLDOVA, REFOBLICA 218 30435,230.00 085288 2Ty 3008835.50 £A59.00820 SWAZILANDIA 133 16,042.455.00 $6.266.73 £06.400 87 §62.662.30 14,051.765.70
of TAILANDIA 47 202.527070.00 1605163 02 13250 A8T0E 1% 95162020 165575539 80 1
MONGILIA Lotd 11.2:0.808.00 103.501.8) 834 1035045 30 162N£75670 TANZANIA. REMUBLICA n 47.900.555.00 2560115 9F 28L.57038 44,362, 98170
MONTENEGRO L 2219684000 HIRIBL04 1.198,639.36 1381040 ECS0T000 TAVIKISTAN 327 3E539930.00 207560138 255060820 sieonso |
MOZAMBIQUE 281 33505455 00 201390 61 13051540 2.033905.10 4845250 TIMOR-LESTE 19 19.150.065,00 115.085.79 1037710 18.030,107.10 |
MYANMAR ™ 58.184.153.00 52510511 €361,945.99 529105010 L9310 060 ) 17 45,683 955 00 20357307 21953475 18214758 30
NAMIBIA 40 9,008.443,00 WA 390,67 245131603 24,152,53530 TONGA 23] 17,974,615,00 107,547,068 $0.03721 1.03E436.99 16.896.138.10 | |
[NEPAL 6 3707560 00 11424736 190222084 PRI 40 TRINIDAD ¥ TAHAGO 2 5,892.170.00 832 403817448 115382320 s |
NICARAGUA 183 2.19684000 133.151.08 11986203y 13N, 81040 2056300960 TUNEZ 57 43,006,695 63 285,400.07 233560153 2580050 0.422.693.30
MGER 261 3143573500 183.914.41 1.K02:9.62 1.585,14 10 B196.5%0.0 TURKMERISTAN 18 20.266.670 00 121,600.02 109459072 1216.000.50 19.050.679.20
NIGERIA 313 A11.723285.00 247036353 22BN 24.700.635.30 3ST013.619.20 TUROUIA gt 652,273,435 00 391440467 352223600 1913640670 431,131,01630
NORUTGA 2829 34123641500 204762849 18415 926.41 2047655490 320,733.830.10 UCRANIA 3 353.522.455.00 2172984, 1900841237 N.9530 349307 W
N KUEVA ZELANDIA 2058 248,265.510 00 1.8E9.60098 13,406,408.52 14,896,000 .80 PIITCLIC0 UGANDA 196 236446000 14156575 1.756.500,80 1,415,667.80 11,225.792.40
aMAR 47 $2.304.795.00 30182833 271643593 LR.IET 0 €1.285.507.30 URUGHAY 138 96,395,£83.00 LR 489223179 sA3%RI0I0 3$5,161.091.90
! PAISES BA0S SR 3.105,696.005.00 a594.11603 29T +9.545.760.30 109525424470 UZBEKISTAN m BEATLASS 0D £30.$52,33 AT SIAST 305,527,530 1,119,970, |
: PAKISTAN 493 20098022500 LEDS. 0598 16353.152.55 1£.059.059.50 262,975.265.50 VANUATU 179 11.592.663.00 129.461 59 (16003791 129541090 20395045 10 1
PALAL 4 41254009 280524 w0516 95240 a5).580.60 VEREZUELA, REF, 5331 867,232,183.00 40039301 1003053597 4003353110 17,198,233 90 |
PANAMA 18% 2.679.350.00 13607626 1224686 82 136036280 31561020 ROLIVARIANA DE '
PAPUA NUEVA GUINEA 39 474955502 284,457.33 2260.118.57 2515B30 44554 95170 VIET RAM 80 106.138.800.02 63695140 3.531.52820 £,369.575.00 $3,769.222.00
PARAGUAY 352 448T22000 2325032 2431588 269242020 ALIBIMESD VEMEN, REPU2LICA DEL 655 39377.020.00 476,266:92 2286,400 82 4.015.160.20
PER( 1622 193.669.570.00 LITL0I9 8 1056617535 1174019820 193,929,771 65 TAMBIA £ig 98,679.430.00 $91.076.55 537668023 92,740.664.20
PLONIA £ 1h) 233,75).62000 2,614,400.72 230061544 26,132,017.20 A9, XO400 €0 UMBABWE 953 1135.200425.00 91.218.34 £221.34898 £.912.358.50 105.294,039.50
PORTUGAL 158 191,028.%40.00 119651504 (AT 11.485,150.50 179,620.669.60
OATAR 93 3534605500 20207613 19868407 212076030 322539130 Toaal IR SAIP0644,TT0 380197869 373550508
REINO UNIDO 19,062 2294000 1179736622 12417539599 119766220 | LIS1LSTLINLED
REFOBLICA ARAVE SIRIA €53 9.013.925.00 4109558 426685994 4.740.955.30 T4.734,958 30 Toral (cu miles de miones de ST} 8.0 035 ps
REPOBLICA 263 31,455,735.00 188914,4 1L,X0.229.69 1,889,144.10 20.596,590.90
CENTROAFRICANA - L pane d2sembolssds equivaic al 645 ded ga ipeibn de tag acciones. De cite 6%; o} 0,6%
REFCDLICA CHECA yess 203,269,975 05 1.219.61985 10976572 55 1215619550 191.673,776.50 Estados Unidos y el 5,4% en la moneda rfofel {e de tibre conventibilidad.
REPUIBLICA DOMINICANA 359 £7.434.965.00 404.6M.79 364166685 4.046.097.90 £3I80R62.10
EEFUBLICA ESLOVACA £59 103.625,465.00 &21.352.79 539572514 6217,527.90 91:401.957.10
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Lista de miembros de 1a AIF que no pueden recibir financiamiento de] BIRF*,
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ANEXO D

CONGO. REPUBLICA DEMOCRATICA DEL
COTE DTVOIRE

DIBOUTI = === = ===
ERITREA

ETIOPiA

GAMBIA

GHANA

GUINEA

GUINEA-BISSAU

GUYANA

HAIT]

HONDURAS

ISLAS SALOMON

KENYA

KIRIBATI

KOSOVO .
LAQ, REPUBLICA DEMOCRATICA
POTULAR

LESOTHO
LIBERIA

MADAGASCAR

Miembro Miembro
AFGANISTAN MALAWE
ANGOLA MALDIVAS
BANGLADESH MALI

BENIN MAURITANIA
BHUTAN MOLDOVA, REPUBLICA DE
BURKINA FASO MONGOLIA
BURUNDI MOZAMBIQUE
CAMBOY A MYANMAR
CAMERUN NEPAL

CHAD NICARAGUA
COMORAS NIGER
CONGO, REPUBLICA DEL NIGERIA

REPUBLICA CENTROAFRICANA
REPUBLICA KiRGUISA
RWANDA - — =
SAMOA

SANTO TOME ¥ PRINCIPE
SENEGAL

SIERRA LEONA

SOMALIA

SRILANKA

SUDAN

TANZANIA, REPUBLICA UNIDA DE
TAYIKISTAN

TIMOR-LESTE

TOGO

TONGA

UGANDA

VANUATU
YEMEN, REPUBLICA DEL
ZAMBIA

* Clasificacion del anexo D de ta PO 3.10, al 1 de julio de 2010.
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ANEXO E

INSTRUCCIONES DL PAGO CON PAGARE

[ En este anexo se establecen los términos v las condiciones y el procedimiento medianic los cuales
un micmbro puede efectuar un pago con pagaré de la parte de moneda nacional de su suseripeion,

% No se permitira pago alguno con pagaré, a nienos y hasta que se haya solicitado dicho pago al Banco.
de conformidad con las disposiciones de este anexo, y dicha solicitud haya sido aprobada por el Banco.

A SOLICITUDES DE PAGO CON PAGARE

I Todo miembro que desee pagar mediante pagaré proporeionard una solicitud por escrite
en inglés al Banco, que debe ajustarse sustancialmente al modelo de Formulario de solicitud de
pagos de capital suscrito con pagaré cortenido en el apéndice A de esle anzxo. firmada en
nombre y en representacion del miembro per un funcionario autorizado por las leyes del miembro
para firmar dicha solicitud, Picha solicitud et firmada normalmente por ¢l ministro de Finanzas
del miembre o un funcionario con un cargo equivalente.

2. La solicitud ird acompafada de un modelo de los pagarés que el miembro propone
depositar. Los pagarés s¢ ajustarin susiancizlmente al Modelo de pngaré estipulado ea el
apéndice B de esie anexo.

3. Cada solicitud se cicctuard por <duplicado. Un ejemplar se presentdrd al Banco 2 la
atencion del Vicepresidente y Secretario, y se puede transmiitir por comeo electronice, fax o
correo postal. El otro ejemplar se depositara en cl scno del depositario del miembro.

4, Después de examinar Ia solicitud y antes de aprobarla, el Banco puede requerir pruebas
adicionales a un miembro que demuestren satisfacteriamente que su solicitud y los pagarés han
sido debidamente autorizados, ¥ que, cuando se ejecuten y entreguen al depositario por cuenia dei
Banco, dichos pagarés constituiran obligaciones validas y legalmente vinculantes dei miembro o
depositario, segiin correspanda, y que dicho depositario los mantendr legalmente por cuena y a
la orden del Baneo. las caracteristicas de las prusbas que han de presentarse variarin
necesariamente entre los micmbros debido a las diferencias de su legislacion habilitamte ¥
dependienda de si los pagarés constituiran cbligaciones del miembro o det depositaria. Tedos los
documentas se presentaran en forma y contenidos satisfactorios para ¢l Banco.

B. PROCEDIMIENTO DE PAGO

L. Cuando ¢l Banco apruebe una solicitud presemada de conformidad con este anexo;
notificars al miembro y al depositario de dicha aprobacién, y de cualquier modificacion de dicha
solicitud gue ¢l Banco haya tenido que aprobar y autori2ars al depositario a recibir, pot cuenta del
Banco, pagarés en la forma y las denominaciones aprobadas, y por el monto 1otal de principal
aprobado, con la debida autorizacién de las personas designadas en dicha solici

&
2. Cuando ¢l depositario haya recibido dichos pagarés en respuest ,s: kha ap 1,
notificari inmediatamente al Banco v los salvaguardard por cucnta v ajla orfpen el\Bm&:%
NNy S JF
3. El depositario cumplira todas las peticiones, érdenes y otras instru‘ic‘i.qgcsrd«ch;‘ le
autorizadas, con respecto a dichos pagarés, de aquellos funcionaiigisqug-pucds  Se. tiezzdados
. , gl e T .
de vez en cuando por el Banco, ¥ gtal proteccion legdten® i’ compligniento de dichajps

peticienes, drdenes o instruccio:
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FORMULARIOQ DE SOLICITUD DE

v

“APITAL SUSCRITO CON PAGARE

{Fecha]

Vicepresidente y Secreiario

Banco Internacional de Reconstruccion y Fomento
1818 H Streat NW

Washington, DC 20433

Estados Unidos de América

De nuestra consideracion:

L (CONSIGNAR AQUS €. NOMBRE DEL_PAiS QUE PRESENTA LA SOLICITUD) notifica
por ka presente su,desen de efectuar el pago de la parte pagadera en moneda nacional de su suscripcidn
nidiante pagarés a la vista no negociables v sin intereses, -de conformidad-con ¢l pirafo 3d) de Ia
“Resolucion n.” 613 de 2 Junta de Gobernadores tinlada “Aumento General de) Capital de 20107, de
(CONSIGNAR AQUJ EL NOMBRE DEL DEUDOR DE DICHOS PAGARES).

2. El monto principal agregado de dichos pagarés ¢s (CONSIGNAR AQUI EL MONTO).

3. Dichos pagarés estarin denominados en (CONSIGNAR AQUI LAS DENOMINACIONES) ¥ se
2justarin al modelo de pagaré adjunto a este formulario y que forma panie del mismo.

4. Por la presente, se declara ¥ certifica que la ejecucion ¥ la entrega de dichos pagarés han sido
debidamente autorizadas, de conformidad con las leyes y los reglamentos aplicables, y que, en dicha
forma y una vez firmados por una de dichas persanas autorizadas y recibidos por (CONSIGNAR A( Ui

c DEL_NEPOSITARION, como depositario por cuenta de su Banco. diches pagarés
constituirin obligaciones validas y legalmente vinculantes del deudor de confermidad con sus términos, ¥
que el depositario Jos mantendra legalmente por cucnta ¥ a la arden de su Banco.

5 Se enticnde y acuerda que, sin perjuicio de fa entrega y aceptacion de dichos pagarés:
a) la abligacién del infrascrito, en virud det Convenio Constinutivo de su Bance, dc pagar a

este el manto de dicha monada representado por dicho pagaré solo podré cumplirse mediante el pago a su
Ranco de dicho monto en Ia moneda mencionada y en 1a medida cn que se haya efectuado el pago;

ANEXOE
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b) los derechos y obligaciones de su Banca y del infrascrito, en vinud de dicho Convenio
Constitutivo, respecto def valor de dicha moneda que deba pagarse a su Banco y ¢! mantenimicnto de
dicho valor seguirin teniendo plena vigencia y efecto v, atal fin, se considerard que ¢l montg de dicha
pagaré quc en cualquier momento esié pendicate ¢ impagado serd la moneda det infrascrito mantenida por
su Banco por concepto de la suscripeion del infraserito al eapital social de su Banco.

6. (CONSIGNAR AQUI EL NOMBRE DEL PA[S) acucrda por la presente ejecutar y proporcionar
2 su Banco todos y cualesquiera otros insirumentos y suministrarie cualquier otra informacion que solicite
razonablemente con €l fin de cumplir plenamente las disposiciones del anexo E de Ia publicacién del
Bance titulada “Procedimientos para las suscripciones de capital social de conformidad con la Reselucién
n.° 613 de la Junta d¢ Gobernadores™) (marzo de 2011).

Alentamenie,

Por (PAISY

Firma
(Nombre v cargo oficial de la persena firmante)

NOTA: La solicitud debe estar firmada en nombre y representacion del micmbro por un funcionario o
representante autorizado d¢ este para firmar dicha solicitud.

IT OXHANV
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MODELO DE PAGARE
1. Por el valor recibido, (CO\ISlGN QB AQUI EL NOMBRE DEL PAIS O EL DEPQSITARIO

UE._SEA EL_DE PAGARF) se compromeie por este medio 2 pagar al BANCO
INTERNACIONAL DE RECONST! RUCC‘ION Y FOMENTO, a la vista, la suma de (CONSIGNAR AQUI
El. MONTO DE PRINCIPAL DEL PAGARE) sin intereses.

2, La totalidad o cualquicr parie de dicha suma deberd pagarse @ la vista. cuando asi sc soliciw por
escrito o por fax o mensaje SWIFT a (CONSIGNAR AOUFEL NOMBRE _DEL QRGANISMO QUE

VAYA A RECIBIR LA SQLICITUD) mediante crédito del monta solicitado de esa manera 2 la cuenia que
¢! Danco Intermacional de Reconstruccién v Fomento mantiene en ¢l depositario debidamente designado
por(CON SIGNAR AQUI EL NOMBRE DEL PAIS) de conformidad con lo dispuesto en ¢l pirafe a) de la
seccién 11 del articulo V de] Convenio Constitutive del Banco Intemacional de Reconstruccicén ¥ Fomento.
Si solo se solicitara y efectuara el pago de una parte de la suma indicada, se debera dejar consiancia de dicho
- pago parcial en el reverse de esic pagaré, o bien, a opcidn del mencionado Banco Inemacional de
Reconstruceidn y Fomiento y-a cambio de este pagaré, se debeni firmar y ehtrégar un puevo paguré, que se
ajusie sustancialmente al modelo de este pagaré, por el manto pendienie de pago.

3 Este pagaré se firma v enirega conforme al pirrafo 3d) de la Resolucién n.” 613 de la Juma de
Gobernadores tialada “* Aumento General del Capital de 2010,

4. Este pagaré no es negociable.

(NOMBRE DEL DEUDOR)

Firma
{Nombre y carge oficial de la persona firmante)

Fecha;

P
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[MEMBRETE DEL BANCO DEPOSITARIO]

FORMULARIO DE CONFIRMACION DE DEPOSITO DE PAGARE

[Fechal

Vicepresidente y Secretarie

Banco Intermacional de Reconstruccion y Fomenio
1818 H Street NW

Washingion, DC 20433

Estados Unidos de América

De nuestra consideracion:

Nos complace confirmar la recepcion et (CONSIGNAR AOUf 1A FECHA DE REC EPCION) de
un Paparé por valor de (CONSIGNAR AQUI EL MONTO INDICADO EN EL PAGARE) de (PAIS).

Lc adjuntamos una co;'xia firmada de) Pagaré.

Atentamente,

Firma
{Nombre v cargo oficial de la persona que
fitma en represcntacion del Banco Depositario)

Se adjuma:

i1 OXINV——




BANCO_ INTERNACIONAL DE RECONSTRUCCION Y FOMENTO
Junta de Gobernadores

Resolucion n.° 614

Aumento adicional dej capital autorizado Dara suscripciones de nuevos miembros 2010

CONSIDERANDO:

Que los Directores Ejecutivos, en su informe aprobado ¢l 20 de julio de 201 0, han recomendado a
la Junta de Gobernadores aumentar ¢l capital aulorizado del Banco a fin de dar cabida a la adhesién de
nucvos miembros; :

A Que los Directores Ejecutivos han observado que para alcanzar el objetivo de Jos aumentos

especiales cn las suscripciones de los micmbros es necesario que todos los miembros renuncien a sus
derechos en el marco del parrafo ¢) de 1a Seccién 3 de! Articulo 11 del Convenio Constitutivo del Banco
(en adelante, el “Convenio™ a suscribir una parte proporcional del aumento del capital autorizado
previsto en la presente Resolucién;

POR TANTO, la Junta de Gobernadores por la presente resuelve lo siguiente:

l. Se incrementa el capital autorizado del Banco en 11 400 acciones de capital social, cada una con
un valor nominal de US$100 000 en términos de délares de los Istados Unidos del peso y ley vigentes el
I de julio de 1944, conforme lo determinaron los Directores Ejecutives,

3. La presente Resolucion no entrara en vigor a menos que todos los miembros hayan renunciado a
su derecho, en virtud del parrafo ¢) de la Seccién 3 del Articulo Il del Convenio, a suscribir Ja paric
proporcional que les corresponde del aumento del capital autorizado esti pulado en la presente Resolucidn,

(Aprobada ¢l 16 de marzo de 201 1)




ANEXO IV

CORPORACION FINANCIERA INTERNACIONAL
La Junta de Gobernadores

Resolucion n.° 256

\

Enmienda del Convenio Constitutivo y aumento selectivo del capital 2010

CONSIDERANDO:

.Que el Comité Ministerial Conjunto de las Juntas de Gobernadores del Banco y del Fondo para la
Transferencia de Recursos Reales a los Paises en Desarrollo aprobd, en su reunion de abril de 2010, las
propuestas relativas a la segunda fase de las reformas para dar mayor representacion y participacion a los
paises en desarrollo y en transicién en el Grupo del Banco Mundial.

Que la Junta de Directores, en su informe aprobado el 20 de julio de 2010, recomienda que la
Junta de Gobernadores apruebe:

a) un aumento de los votos basicos, a cuyos efectos se requiere una modificacién del Convenio
Constitutivo de la Corporacion, conforme se establece en la Parte A) de la presente
Resolucién;
b) un aumento del capital autorizado de la Corporacion, conforme se establece en la Parte B) de
la presente Resolucion; )
¢) una asignacién de acciones a paises miembros, conforme se establece en la Parte C) de la ‘
presente Resolucion, y '
d) un examen periédico de la participacion accionaria en la Corporacmn conforme se estable en
la Parte D) de la presente Resolucion.

POR TANTO, la Junta de Gobernadores, teniendo en cuenta las recomendaciones y el
mwencionado informe de la Junta de Directores, por la presente resuelve aprobar las medidas que se
- ¥ T3 dtablecen a continuacion.

2 2 S 4) Aumento de los votos basicos y enmienda del Convenio Constitutivo de la Corporacion

Tla Junta de Gobernadores por la presente resuelve lo siguiente:

T. Se modifica el parrafo a) de la Seccion 3 del Articulo 1V del Convenio Constitutivo de la

Corporacion de la siguiente manera:

Seccion 3. Votacion
“a) Los derechos de voto de cada miembro serdn equivalentes a la suma de sus votos basicos y
sus votos por acciones.

i) Los votos basicos de cada miembro constituirdn el namero de votos que resulte de la
distribucion equitativa entre todos los miembros del 5,55% de la suma total de los
derechos de voto de todos los miembros, estipulandose que los votos basicos no se
fraccionaran.

Los votos por acciones de cada miembro constituirdn el nimero de votos que resulte
de la asignacion de un voto por cada accién en su poder”.
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2.
cumplan tres meses de la fecha en que la Corporacién certifique, mediante una comunicacién Gfigiat QL0
dirigida a todos los miembros, que las tres quintas partes de los Gobernadores que ejercen el 85% -' otal L(‘L
de derechos de votos han aceptado la enmienda. ~~ Ne\ ‘=

B) . Aumento del capital autorizado de la Corporacién

La Junta de Gobernadores por la presente resuelve lo siguiente:

1. Por la presente, se incrementa el capital autorizado de la Corporacion en US$130 millones en
términos de dolares de los Estados Unidos, mediante la creacion de 130 000 acciones adicionales con un
valor nominal de mil délares de los Estados Unidos (US$1000) cada una.

2, Si dentro de los 21 dias de la fecha en que se envie esta Resolucion a los Gobernadores para su
votacién, la Corporacion no recibe una notificacion de alguno de sus miembros en el sentido de que tiene
intencion de ejercer su derecho, en virtud del parrafo d) de la Seccion 2 del Articulo II'del Convenio
Constitutivo, a suscribir una parte proporcional del aumento del capital autorizado estipulado en el
parrafo 1 supra, se considerard que dicho miembro ha renunciado a ese derecho.

3. El aumento del capital autorizado de la Corporacién entrard en vigor cuando i) la enmienda
estipulada en la Parte A) de la presente Resolucién haya entrado en vigor; ii) los Gobernadores que
ejercen como minimo una mayoria de las cuatro quintas partes del total de derechos de voto, hayan
emitido su voto a favor de la Parte B de la presente Resolucién, y iii) todos los miembros hayan
renunciado a su derecho a suscribir una parte proporcional del aumento del capital autorlzado de la
Corporacién en virtud del parrafo 2 supra..

()] Asignacién de acciones, términos v condiciones de la suscripcién y pago

La Junta de Gobernadores por la presente resuelve que la Corporacién esta autorlzada para aceptar
suscripciones adicionales de acciones de su capital en las siguientes condiciones:

Eavieon ' . e . -
M.E.v 1. Cada uno de los miembros de la Corporacion incluidos en el siguiente cuadro puede suscribir
como méximo el nimero de acciones del capital de la Corporacion consignado frente a su nombre.

CANTIDAD DE

e PAIS MIEMBRO _ ACCIONES ASIGNADAS
ARABIA SAUDITA 18512
T o ARGELIA 163
: ARGENTINA 4276
BANGLADESH 595
BELARUS 105
BRASIL 21 394
BULGARIA 67
CHILE 933
CHINA 37093
COLOMBIA . 1047
COREA, REPUBLICA DE 12149
EGIPTO, REPUBLICA ARABE DE 1016
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Cada suscripcion autorizada en virtud del parrafo 1 supra se llevara a cabo en los siguientes
términos y condiciones: _

ANEXO IV

3-

] CANTIDAD DE
PAIS MIEMBRO ACCIONES ASIGNADAS
FEDERACION RUSA 21511
FILIPINAS 1047
GHANA 475
HUNGRIA 835
INDIA 21511
INDONESIA 3063
JAPON 21 360
KAZAJSTAN 38
KUWAIT , 4704
MACEDONIA, EX REP. YUG. DE 108
MALASIA 1378
MARRUECOS 595
MEXICO 2943
NIGERIA 6004
PAKISTAN 1904 |
PERU 1469 }
POLONIA 367
REP. BOLIVARIANA DE VENEZUELA 2942
REPUBLICA CHECA 579
REPUBLICA ESLOVACA 16
RUMANIA : : 1617
SRILANKA ‘ 354
SUDAFRICA N 1470
SUIZA ' 2483
TAILANDIA 836
TURQUIA 1292
UCRANIA 654
ZIMBABWE 1095
TOTAL 200 000

a) Ninguno de los miembros podra suscribir acciones antes de la entrada en vigor del aumento

b)

del capital autorizado establecido en la Parte B) de la presente Resolucion.

Para realizar cada suscripcion, el miembro suscriptor entregara a la Corporacion a mas tardar

en el segundo aniversario de la fecha de entrada en vigor del aumento del capital autorizado

de la Corporacién (o la fecha posterior que establezca la Junta de Directores), un instrumento

de suscripcion en forma aceptable para la Corporacidn, por el cual el miembro: -

i) suscribe el nimero total de acciones especificado en el mencionado instrumento;

ii) se compromete a pagar ese nimero total de acciones de una manera coherente con los
términos de la presente Resolucién;

iii) declara a la Corporacién que ha adoptado todas las medidas necesarias para autorizar
dicha suscripcién, y '




iv) se compromete a suministrar a la Corporacion toda la informacién relativa a las
cuestiones precedentes que esta pudiera solicitar.

¢) Se invita a los miembros que no estén interesados en ejercer su derecho de suscripcién
respecto del total o una parte de las acciones mencionadas en el parrafo 1 precedente a
notificar de su decisién a la Corporacién lo antes posible, preferentemente antes de los seis
meses posteriores a la fecha de entrada en vigor del aumento del capital autorizado de la IFC,
mediante el depdsito ante la Corporacién, en una forma que le resulte aceptable a esta, de un
instrumento de renuncia, por el cual el pais miembro renuncia irrevocable e
incondicionalmente a suscribir las acciones alli descritas.

d) El precio de suscripcién por accién sera US$1000 en términos de délares de los Estados
Unidos u otra moneda o monedas de libre convertibilidad; estipulandose que, si el pago se
efectia en tal moneda o tales monedas distintas del délar de los Estados Unidos, la
Corporacién pondra su mayor empefio para disponer su pronta conversién en délares de los
Estados Unidos y dicha suma constituira el pago, o parte del pago, del precio de suscripcién
Gnicamente en la medida en que la Corporacion haya recibido un pago efectivo de doéléres de
los Estados Unidos.

e) El precio de suscripcién de las acciones suscritas se pagard para todas esas acciones en
cualquier momento o para algunas de esas acciones peridédicamente antes del tercer
aniversario de la fecha de entrada en vigor del aumento del capital autorizado de la
Corporacion, estipulandose que, si alguno de los miembros lo solicita, la Junta de Directores
podra, en cualquier momento, ampliar ese periodo por un plazo adicional que en ninguna
circunstancia serd posterior al 31 de diciembre de 2014, conforme lo determine la Junta de
Directores a pedido de ese miembro.

f) El pago del precio de suscripcion se realizard en efectivo o a través de pagarés a la vista sin
interés denominados en délares de los Estados Unidos y de una forma que resulte aceptable
para la Corporacion. La Corporacidn presentara sin demora esos pagarés para su cobro,

g) Se emitirdn acciones de capital social a los miembros suscriptores que hayan depositado un
instrumento de suscripcion de conformidad con el parrafo 2 b) supra, tnicamente en la
medida en que se efectile el pago total en efectivo o, si fuera el caso, se entreguen pagarés por
esas acciones en cualquier momento o periddicamente, y dicho miembro tendra las acciones a

partir de la mencionada emisién; sin embargo, se establece que todos los derechos, incluidos
los derechos de voto, adquiridos en relacion con las acciones emitidas a cambio de un pagaré
cuyo pago no se ha concretado dentro de un plazo de dos meses a partir de su presentacion
para cobro, se suspenderan hasta que se efectie el pago, y dichas acciones emitidas y los
pagarés conexos se cancelaran si el pago correspondiente no se realiza antes de la fecha en
que las suscripciones no pagadas se anulan, en consonancia con el parrafo j) infra.

h) Las acciones de capital social mencionadas en un instrumento de renuncia o que no se

—

W.E.y F.
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hubieren suscrito después de la fecha establecida en el parrafo 2 b) supra se asignaran
periddicamente, segin su disponibilidad, a Arabia Saudita y Kuwait en la siguiente
proporcion: Arabia Saudita (85,57%) y Kuwait (14,43%), siempre que el maximo de estas
acciones no exceda las 2372 acciones para Arabia Saudita y 400 acciones para Kuwait. El
resto de las acciones se asignara a los miembros consignados en el parrafo 1 supra (incluidos
Arabia Saudita y Kuwait), salvo los miembros que no entregaron un instrumento de
suscripcion de conformidad con el parrafo 2 b) supra, para su suscripcién en forma
proporcional al nimero de acciones ofrecido inicialmente a dichos miembros de conformidad
con el parrafo 1 supra (el nimero de acciones para Arabia Saudita y Kuwait se ajusta a
20 884 y 5104 respectivamente, solo a los fines de este célculo).

La suscripcion de las acciones mencionadas en el parrafo h) precedente debera realizarse sin
demora una vez que se hayan asignado dichas acciones, pero antes de los seis meses
siguientes a la fecha indicada en virtud del péarrafo 2 b) precedente, depositando ante la
Corporacion un instrumento de suscripcién en una forma que resulte aceptable para la
Corporacion y que sea sustancialmente idéntico al instrumento de suscripcion mencionado en




el parrafo 2 b) precedente. El pago de dichas acciones se realizard de acuerdo con los
términos y condiciones establecidos en los pérrafos d), e), f) y g) precedentes.

j) En la medida que las acciones de capital social que se suscriban en virtud de la presente
Resolucién no se hubiesen pagado total y efectivamente en ddlares de los Estados Unidos en
o antes de la dltima fecha estipulada para el pago de esas acciones de conformidad con la
presente Resolucion, la suscripcion de esas acciones resultara nula.

k) Con sujecién a las disposiciones del parrafo 2 h) supra, las acciones de capital social que no
se hubieren suscrito o pagado después de las fechas estipuladas en la presente Resolucion
constituirdn acciones autorizadas y no emitidas, que la Corporaciéon podrd emitir de
conformidad con su Convenio Constitutivo.

D) Examen periédico de la participacién accionaria

La Junta de Gobernadores por la presente resuelve que la participacion accionaria de la IFC sera
examinada cada cinco afios a partir de 2015.

(Aprobada el 9 de marzo de 2012)
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TRADUCCION PUBLICA :
El Banco Mundial, Washington, D.C. 20433, EE.UU.
1 de junio de 2010
Su excelencia, Sr. Amado Boudou, Ministro de Economia y Finanzas Publicas,
Hipolito Yrigoyen 250, 1310, Buenos Aires, Argentina.
De nuestra mayor consideracion:
Nos dirigimos a usted con e! objeto de informarle que a fin de continuar
fortaleciendo la voz y participacion de los paises emergentes con economias
de transicion (DTC por sus siglas en inglés), los accionistas del Grupo Banco
Mundial (WBG por sus siglas en inglés) acordaron en el otofio de 2008
implementar un paquete de reformas en dos etapas. Las actuales discusiones

denominadas “Reforma del régimen de cuotas” han progresado en varias
dimensiones. Sin embargo, esta carta se relaciona especificamente con la
Reforma del régimen de cuotas en la Asociacion Internacional de Fomento

(AIF) y las acciones que su gobierno podria implementar para aumentar el

poder de voto de la Republica Argentina en la AlF.
Los miembros de AlF se dividen en‘paises Parte | y Parte Il. Los pertenecientes
a esta Ultima categoria son en general paises emergentes con economias de
transicion. El sistema de derecho a voto de la AIF protege el poder de voto de
los paises Parte Il asignandoles acciones adicionales en cada reposicion a fin
de alcanzar un poder de voto potencial total en la AIF de aproximadamente 48
por ciento. Sin embargo, muchos paises pertenecientes a la Parte Il no han
suscripto las acciones que les fueron asignadas luego de cada reposicion. En
consecuencia, poder de voto actual de los paises Parte Il se encuentra por

debajo del nivel potencial de 48 por ciento.
Con posterioridad a las iniciativas de difusion de los afios 2004, 2008 y 2009 y
de la creacion del Fondo Fiduciario de Votacion (VTF por sus siglas en inglés)
cuyo objeto conéiste en prestar respaldo a los paises miembros solo de la AIF,

para que suscriban sus acciones de AIF pendientes, el poder de voto de la !

Parte !l en AIF se ha incrementado 45,6 por ciento a partir del 31 de marzo de
2010. Esto representa un progreso realmente significativo sobre el porcentaje
de 38.2 anterior a la primera iniciativa de asistencia que tuvo lugar en marzo de
2004.
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esfuerzos por mejorar el régimen de cuotas de los paises Parte Il alentando a
los restantes miembros a suscribir la totalidad de sus acciones de AlF. Esto

representa una importante oportunidad para que los paises integrantes del
grupo Parte |1, entre los que se encuentra la Reptblica Argentina, se beneficien
con las acciones de AIF asignadas al bajo costo nominal de US$ 25 por voto. -
A fin de facilitar el proceso para la Republica Argentina, adjuntamos
instrucciones detalladas con muestras de los documentos que se requieren
para suscribir sus acciones de AIF pendientes. Una vez que hayamos recibido
los documentos completos procederemos a modificar el poder de voto de la

Republica Argentina.
En caso de necesitar informacion adicional o aclaraciones, se ruega
comunicarse por correo electronico con la Sra. Rinki Singh, analista financiera,
Departamento de Movilizacién de Recursos del Banco Mundial:

[DAGavitslfworidbank.org.

Atentamente [sigue una firma ilegible] Antonella Bassani, Directora del

Departamento de Movilizacién de Recursos de AlF.

Anexos.
Cc: Sr. Dante Contreras, Director Ejecutivo para la Republica Argentina, Banco
Mundial. '
Banco Central de ta Republica Argentina, Reconquista 266, C1003ABF Buenos

Aires, Argentina.
ASOCIACION INTERNACIONAL DE FOMENTO (AIF)

ESTADO DE LAS SUSCRIPCIONES.
ARGENTINA
Monto de la suscripcién adeudado a la fecha: US$ 3.198.554
DOCUMENTACION (incluir los anexos soio si correspode).
1) En caso de reposiciones AIF periddicas: Se ruega preséntar el Instrumento
de Compromiso (loC por sus siglas en inglés) con el formato requerido en el
ANEXO 1 que debe ser firmado por un representante debidamente autorizado
del Gobierno de la Republica Argentina.
2) En caso_de reposicién de la Iniciativa para el Alivio de la Deuda Multilateral
[IADM]: Se ruega presentar el Instrumento de Compromiso con el formato
requerido en el ANEXO | (a) que debe ser firmado por un representante
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ANEXO V

debidamente autorizadc del Gobierno de la Republica Argentina
INSTRUCCIONES PARA REALIZAR EL PAGO:
Para pagos en EFECTIVO, el depotsito debera efectuarse en el Banco
Depositario que a continuacion se menciona:
WELLS FARGO BANK, N.A.
Ciudad: Nueva York.
Tipo de Cuenta: I1DA.
Numero de Cuenta: 2000192003492
SWIET: PNBPNY.
Se ruega instruir al banco depééitario para que confirme el pago mediante
extracto bancario enviado por fax. Atencion: Sra. Rinki Singh, al numero: +1
(202) 614-0236. '

Para pagos con PAGARES, el depésito deberd efectuarse en el Banco
Depositario que a continuacion se menciona:
BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA ARGENTINA.
Ciudad: BUENOS AIRES.
Tipo de Cuenta: IDAG.
Numero de cuenta: IDAG.

SWIFT: BCAZAR
Asimismo se debera presentar una copia firmada de la Solicitud de Reemplazo

de Pagarés {ANEXO ll) conjuntamente con una copia firmada del pagaré

" (ANEXO HI) por fax. Atencién: Sra. Rinki Singh, al nimero: + | (202) 6 14-0236.

Se ruega instruir al banco depositario para que confirme el pago mediante la
entrega de una copia firmada del ANEXO 1V y una copia firmada del pagaré por
fax. Atencién: Sra. Rinki Singh, al nimero. +1 (202) 614-0236.
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Reposicién | Resolucion | Monto dela Votos correspondientes
suscripcion
en US3 b/ Membresia Suscripcién Total
IDA 3 : 77 - - - -
IDA 4 92 R - - -
IDAS 102 - - - -
IDA6 117 - - - -
IDA7 132 - 122.640 1.200 4.906 6.106
IDA 8 142 498.175 3.000 19.927 | 22.927
IDA 9 150 557.042 4.200 22.282 | 26.482
IDA 10 - 174 - - - -
IDA 11 183 - - - -
IDA 12 194 358.150 2.700 14.326 | 17.026
IDA 13 204 386.170 2.600 15.447 | 18.047
iDA 14 209 524.628 3.300 20.985 | 24.285
IDA 15 219 445257 2.900 17.810| 20.710
INTF 184 v - - - -
IADM (1/3) 211 306.492 5.800 12.260 | 18.060
al
Sub total 3.198.554 25.700 127.943 | 153.643
IADM (2/3) 612.985 - 24.520 24520
al

Total 3.811.639 25.700 152.463 | 178.163

Nota: Cuando la entrada se encuentre en blanco significa que no existen

subscripciones © votos pendientes.
al A diferencia de lo que ocurre con las reposiciones ordinarias de la AlF, las
suscripciones a la IADM se pagan en tres cuotas iguales (referirse al punto 3a
de la Re_soiucién numero 211). En este momento solo se adeuda la primera
cuota. Las dos restantes vencen el 15 de enero de 2016 y el 15 de enero de
2026 respectivamente (para conocer mayores detalles referirse al anexo 1(a)).

AIE enviara una notificacion oficial 30 dias antes de cada una de las fechas de

vencimiento.
b/ Basandose en el historial de pagos de la Republica Argentina, se suministran




ANEXO V

los montos de la suscripcién en dolares estadounidenses.

ASIGNACION DE VOTOS
Votos actuales al 31 de marzo de 2010. - -1  134.439]
Votos para ser asignados a todas las subscripciones 153.643
pendientes que no sean de donantes.
Subtotal correspondiente a los votos potenciales. --««----------- 288.082
Votos IADM restantes para ser asignados en los afos 2016 y 24.520
2026. ¢/ -
Total de votos potenciales incluyendo el total de votos IADM 312.602

¢l Referirse al parrafo B (a) de la Resolucion nimero 211 del tADM. e

ANEXO |
[MEMBRETE DEL ORGANISMO GUBERNAMENTAL EMISOR]
FORMULARIO DEL INSTRUMENTO DE COMPROMISO*
Sres. Vice Presidente y Secretario Corporativo de la Asociacion Internacional
de Fomento, H Street, numero 1818, N.W. Washington, D.C. 20433, Estados

Unidos de Ameérica.

De mi consideracion:
Se hace referencia a las siguientes Resoluciones del Consejo de

Gobernadores de la Asociacion Internacional de Fomento:

Resolucion Titulo Adoptada con fecha
— . Nimero
PRy P v 132 Aumentos en los recursos: 6 de agosto de 1984.
% 77 5 Séptima Reposicion. .
g _ 142 Aumentos en los recursos: Octava | 26 de junio de 1987.
S Reposicion.
L"“’*’"’"“"’"" 150 Aumentos en 10s recursos. 8 de mayo de 1990.

Novena Reposicion.

194 Aumentos en 10s recursos: - | 8 de abril de 1999
Decimosegunda Reposicion.

204 Aumentos en los recursos:

29 de septiembre de
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Decimotercera Reposicion.
209 Aumentos en 10s recursos: 13 de abril de2005

Decimocuarta Reposicion.
219 ' Aumentos en los recursos: 23 de abril de 2008.

Decimoquinta Repaosicion.
Por medio del presente, el gobierno de la Republica Argentina notifica que

suscribira las acciones autorizadas por este documento para el gobierno
argentino de conformidad con las cldusulas de cada una de las Resoluciones

anteriormente mencionadas,

Fecha, nombre y cargo. :
*Este documento debe ser firmado por un representante debidamente

autorizado del Gobierno de la RepUblica Argentina.

ANEXO {{a)
[MEMBRETE DEL ORGANISMO GUBERNAMENTAL EMISOR]. ~---r-m---esmuenm

ASOCIACION INTERNACIONAL DE FOMENTO.
AUMENTO DE LOS RECURSOS: INICIATIVA PARA EL ALIVIO DE LA
DEUDA MULTILATERAL.
INSTRUMENTO DE COMPROMISO. ---
1. Se hace referencia a la Resolucion nimero 211 del Consejo de

Gobernadores de la Asociacion Internacional de Fomento denominada
“Aumento en los Recursos: Financiamiento de ia Iniciativa para el Alivio de ia
Deuda Multilateral” adoptada el 21 de abril de 2006 (“la Resolucion”) y a la
suscripcion de la Republica Argentina especificada en la Tabla 3 adjunta a

dicha Resolucion.
2. £l gobierno argentino notifica por medio del presente a la Asociaciéon de

conformidad con lo dispuesto por el parrafo 2 de la Resoluciéon que pagara a

dicha Asociacion la suma de délares estadounidenses 919.477' de
conformidad con las cldusulas de la Resolucion y el calendario de pagos

adjunto.

' Este es el monto acordado por el pais miembro de la cuota de AIF del total del financiamiento
1ADM para ativio de la deuda multilateral que se proporcionara de acuerdo a lo especificado en
ta Tabla 3.

X
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" De mi consideracion:

3. El Gobierno de la Republica Argentina confirma ién que modificara su

Instrumento de Compromiso y el calendario de pagos adjunto a fin de reflejar
los ajustes que se realizaren de conformidad con las disposiciones del parrafo

2(d) de la Resolucion.
4. Por medio del presente, en representacion de!l Gobierno de la Republica
Argentina confirmo que se han tomado todas las medidas necesarias para
autorizar el compromiso expresado precedentemente y que el mismo
constituye una obligacién vinculante de la Repdblica Argentina de conformidad

con lo dispuesto por Ia Resolucion.

%(Firma de la persona debidamente autorizada).

Argentina. Cronograma de Pagos.

Fechas de Pago Montos adeudados

31 dias desde ja fecha de entrada en vigor | US$ 306.492

15 de enero de 2016 US$ 306.492

15 de enero de 2026 US$ 306.493
ANEXO 1l

IMEMBRETE DEL ORGANISMO GUBERNAMENTAL EMISOR]. ------srmeoennmems
FORMULARIO DE SOLICITUD PARA LA SUBSTITUCION DE PAGARES
PARA REPOSICIONES AIF
Sr. Vicepresidente y Secretario Corporativo de la Asociacion internacional de
Fomento. Calle H, niimero 1818, N.W., Washington D.C. 20433, EE.UU. -

1. Por medio del bresente, el gobierno de la Republica Argentina desea
notificar acerca de su deseo de acogerse a las disposiciones de la Seccion 2
(e) del Articuto Il del Convenio de la Asociacion y del parrafo 4(a) de las
resoluciones del Consejo de Gobernadores nimeros 132, 142, 150, 194, 204,
209, 211 y 219 substituyendo por un pagaré a fa vista no negociable y sin
interés del Gobierno de la Republica Argentina las divisas del abajo firmante

pagaderas en sus suscripciones adicionales a las reposiciones autorizadas por

las resoluciones antedichas.

* La persona que firme este documento debe estar debidamente autorizada para actuar en
representacion del pais miembro.
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2. El monto en divisas reemplazado por el pagaré y el monto total de! capital
del mismo es US$ 3.811.539. :
3. El pagaré estard expresado en dolares estadounidenses y debera
completarse segun las instrucciones del formulario modeio adjunto al presente

que formara parte de este documento.
4. Se adjuntan al presente las muestras de firmas de la/s personals
debidamente autorizada/s para firmar y otorgar dicho T T 1= L T —
5. Por medio del presente declaramos y certificamos que la firma vy
otorgamiento de este pagaré estan debidamente autorizados en cumplimiento
de las leyes y reglamentaciones en vigencia y que dicho instrumento firmado
por alguna de las personas autorizadas y recibido por el Banco Central de la
Republica Afgent‘ina como Depositario para la cuenta de la Asociacion
constituye obligacién valida y vinculante para el deudor en relaciéon con los
pagarés de conformidad con las clausulas de los mismos que estaran
legalmente en poder del Depositario por cuenta de y sujeto a la orden de la

Asociacién.
6. Se entiende y acuerda que independientemente del otorgamiento y
aceptaciéon de los pagarés como sustituto de las divisas anteriormente

mencionadas:

_{a) la obligacién del que suscribe de conformidad con el Convenio de la

Asociacion y las clausulas y condiciones de todas las suscripciones adicionales
realizadas en virtud de las reposiciones autorizadas por ias Resoluciones
mencionadas precedentemente para pagar a la Asociacion el monto en divisas
representado por el pagaré se considerara cumplida s6lo cuando el monto

pagado a la Asociacion se abone en la divisa acordada y con el alcance de

dicho pago, Yy
(b) a todos los efectos, el monto del pagaré impago y pendiente en cualquier
momento se considerara equivalente la divisa del que suscribe en poder de la
Asociacion que fue originalmente pagada por éste a la Asociacion a cuenta de
las suscripciones del firmante a las reposiciones de recursos de la Asociacion

autorizadas por las Resoluciones anteriormente mencionadas.

7. Por medio del presente, el Gobierno de la Republica Argentina acuerda
ejecutar y otorgar a fa Asociacién todos y cada uno de los instrumentos futuros
y presentar toda otra informacién necesaria que la Asociacion pudiera solicitar
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razonablemente a fin de cumplir con la totalidad de las disposiciones del>
Convenio de la Asociacion y las Resoluciones de la Junta de Gobernadores
nuameros 132, 142, 150, 194, 204, 209, 211 y 219 y la Circular nimero 1 de la
Asociacion con fecha 1 de julio de 1974 (y modificaciones). :

Atentamente: [sigue un espacio en blanco)]. A continuacion inserte el nombre

del pais miembro
Por: [sigue un espacio en blanco]” (Firma y cargo oficial del que suscribe). --—--
1/ La solicitud debe estar firmada en nombre y representacion del pais
miembro por el representante oficial de_este autorizado a tal efecto. --------emnenn-

ANEXO ill
FORMULARIO DEL PAGARE PARA LAS SUSCRIPCIONES AlF —-----——vvonuea-
1. Por valor recibido, el gobiernord'e la Republica Argentina se compromete por
medio del presente a pagar a la ASOCIACION INTERNACIONAL DE
FOMENTO (“la Asociacion”) a la vista la suma de US$ 3.198.554 sin intereses.
2. La totalidad ¢ parte de esa suma se pagarad cuando le sea requerido por
escrito o por fax, SWIFT autenticado o telex a [sigue un espacio en blanco]
(insertar el nombre de organismo o de la persona a quien debe dirigirse la
solicitud) como crédito por la suma solicitada a la cuenta de la Asociacion con

el depositario debidamente designado por el Gobierno de la Republica

Argentina de conformidad con la Seccion 9 del Articulo VI del Convenio de la
Asociacion. Si se solicitara sélo el pago de parte de dicha suma, debera
anotarse el pago parcial en el reverso del pagaré al momento de realizario, o a
criterio de la Asociacion, se podra emitir un nuevo pagaré por el monto
pendiente de pago respetando el mismo formato del anterior, el que debera ser

firmado y otorgado a cambio del pagaré anterior.
3. Este pagaré se firma y otorga de conformidad con las Resoluciones nimero
132, 142, 150, 194, 204, 209, 211 y 219 y las adoptadas por el Consejo de
Gobernadores de la Asociacién y de la Seccién 2(e) del Articulo 1l del Convenio

de la Asociacion.
4. Este pagaré no es negociable. 7
[Sigue un espacio en blanco]. (Nombre de! deudor).

Fecha: {sigue un espacio en bianco.
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deudor).

ANEXO IV _
[MEMBRETE DEL BANCO DEPOSITARIO]. | {’gf:
FORMULARIO DE CONFIRMACION DE RECEPCION DEL DEPOSITO 5\1{

Sr. Director del Departamento de Movilizacion de Recursos de fa AlF, \v
Asociacion Internacional de Fomento, Calle H niimero 1818, N.W., Washington. \“\ }
D.C., EE.UU. |

Atencion: Sra. Rinki Singh. Fax Numero: (202) 614-0236
De mi consideracion:
Por medio del presente nos es grato confirmar la recepcion con fecha [sigue un
espacio en blanco} (insertar fecha de recepcion) de un pagaré por la suma de
[sigue un espacio en blanco] (monto indicado en el pagaré) del gobierno de la

Republica Argentina.

Se adjunta copia firmada del pagaré.
Atentamente: [sigue un espacio en blanco] (firma y cargo oficial del
representante del Banco Depositario).

Fecha: [Sigue un espacio en blanco).
Archivo adjunto: Copia firmada del pagaré.

\
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= ES TRADUCCION FIEL al idioma espafiol del documento original adjunto
redactado en idioma inglés que he tenido a la vista y al cual me remito. EN FE
DE LO CUAL, estampo mi firma y sello en la ciudad de Buenos Aires a fos

catorce dias del mes de noviembre del afio dos mil once.
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COLEGIO DE TRADUCTORES PUBLICOS
DE LA CIUDAD DE BUENOS AIRES

REPUBLICA ARGENTINA
f,“:‘}:- LEY 20.305
poUn
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Por la presente, el COLEGIO DE TRADUCTORES PUBLICOS DE LA CIUDAD DE BUENOS AIRES,
en virtud de la facultad que le confiere el articulo 10, inc.d) de la ley 20.305, certifica unicamente que

la firmay el sello que aparecen en la traduccidén adjunta concuerdan con los correspondientes

alla Traductor/a Puiblico/a TENREYRO ANAYA, EVANGELINA MARIA

que obran en los registros de esta institucion en el folio 345 del Tomo 11 enelidioma INGLES

Legalizacion Namero: 92407

Buenos Aires, 29/11/2011
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- Qerentd da Lugak zationas
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Coleglo ‘da Traduciods Pahlicas
de 1a Ciudad de Buenos Alres

g ESTA LEGALIZACION NO SE CONSIDERARA VALIDA SIN Fi. CORRESPONDIENTE
=R e VN N oE LUNOIUERARA VALIDA SIN EL CORRESPONDIENTE

TIMBRADO DE CONTROL EN LA ULTIMA HOJA DE LA TRADUCCION ADJUNTA
Control Interno: 10075992407

ARERUTAO A IOER RN I

Av. Corrientes 1834 - C1045AAN - Ciudad Autonoma de Buenos Aires - 4373-7173 y lineas rotativas
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THE COLEGIO DE TRADUCTORES PUBLICOS DE LA% ..... QA( """"" WO
translators association of the city of Buenos Aires) pursuant t B30 act, section 10, subststefrd

hereby certifies that the signature and the seal on the translation attached hereto match the signaturé
and seal of the Sworn Translator (Traductor Publico) in our files.

THIS CERTIFICATION IS NOT VALID WITHOUT THE PERTINENT CONTROL STAMP ON THE
LAST PAGE OF THE TRANSLATION ATTACHED HERETO.

Vu par le COLEGIO DE TRADUCTORES PUBLICOS DE LA CIUDAD DE BUENOS AIRES (Ordre de
Traducteurs Officiels de la ville de Buenos Aires), en vertu des attributions gue lui ont été accordées
par l'article 10, alinéa d) de la Loi n° 20.305, pour la seule legalisation matérielle de la signature et du
sceau du Traductor Publico (Traducteur Officiel) apposés sur la traduction du document ci-joint, qui-
sont conformes a ceux déposés aux archives de cette Institution.

LE TIMBRE APPO_SE SUR LA DERNIERE PAGE DE LA TRADUCTION FERA PREUVE DE LA
VALIDITE DE LA LEGALISATION.

Con la presente il COLEG/O DE TRADUCTORES PUBLICOS DE LA CIUDAD DE BUENOS AIRES
(Collegio dei Traduttori Giurati della Citta di Buenos Aires) ai sensi della facolta conferitagli dall'articolo
10, comma d), della Legge 20.305, CERTIFICA, esclusivamente, la firma ed il timbro del Traductor
Publico (Traduttore Giurato), apposti in calce alla qui unita traduzione, in conformita alla firma ed al
timbro depositati nei propri registri.

LA PRESENTE LEGALIZZAZIONE SARA PRIVA DI VALIDITA OVE NON VENGA TIMBRATA NELL'

—ULTIMO FOGLIO DELLA TRADUZIONE.

M.E.y F.i% ' .
225 | .
Através da presente, 0 COLEGIO DE TRADUCTORES PUBLICOS DE LA CIUDAD DE BUENGS
AIRES (Colégio de Tradutores Publicos da Cidade de Buenos Aires), no uso de suas atribuicdes, de
conformid‘ade com o artigo 10, alinea “d", da Lei 20.305, certifica unicamente que-a assinatura e o
carimbo do Traductor Publico (Tradutor Publico) que subscreve a traducdo anexa conferem com a
assinatura e o carimbo arquivados nos registros desta instituicio.

A PRESENTE LEGALIZACAO SO SE"RA CONSIDERADA VALIDA_ COM A CORRESPONDENTE
HANCELA MECANICA APOSTA NA ULTIMA FOLHA DA TRADUGCAO

EGLAUBIGUNG. Der COLEGIO DE TRADUCTORES PUBLICOS DE LA CIUDAD DE BUENOS
AIRES (Kammer der Vereidigten Ubersetzer der Stadt Buenos Aires), kraft der Befugnisse, die ihr
nach Artikel 10, Abs.d) des Gesetzes 20.305 zustehen, bescheinigt hiermit lediglich die
Ubereinstimmung der Unterschrift und des Siegelabdruckes auf der beigefiigten Ubersetzung mit der
entsprechenden Unterschrift und dem Siegelabdruck des Traductor Publico (VereidigtenUbersetzers),
die in den Registern dieser Institution hinterlegt worden sind.

-”“K;DZTF;\"\ .. ’
ZBEGLAUBIGUNG 1ST  NICHT GULTIG OHNE DEN ENTSPRECHENDEN
'!\lSTEMPEL AUF DEM LETZTEN BLATT DER BEIGEFUGTEN UBERSETZUNG.
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BUENOS AIRES, [ 1 00T 201(

SENORA DIRECTORA;

Tengo el agrado de dirigirme a usted con relacion a la Nota

() de fecha 1 de junio de 2010 de ese Departamento de Movilizacion de Recursos de
la ASOCIACION INTERNACIONAL DE FOMENTO (AlF) referida a la posibilidad de
que la REPUBLICA ARGENTINA participe de la cancelacion de suscripciones
pendientes en la ASOCIACION INTERNACIONAL DE FOMENTO (AIF),

perteneciente al Grupo BANCO MUNDIAL (BM).

Al respecto, en mi caracter de Gobernador por la REPUBLICA

ARGENTINA ante. la ASOCIACION INTERNACIONAL DE FOMENTO (AIF), se
comunica que nuestro pafs cancelara las suscripcionés pendientes correspondientes
. a las Reposiciones Séptima, Octava, Novena, Duodécima, Décimotercera,
— Décimocuarta, Décimoquinta y de la Iniciativa para el Alivio de la Deuda Mulitilateral,
suscribiendo un total de CIENTO CINCUENTA Y DOS MIL CUATROCIENTAS

| SESENTA Y TRES (152.463) acciones por un monto total de DOLARES
225 ESTADOUNIDENSES TRES MILLONES OCHOCIENTOS ONCE MIL QUINIENTOS

TREINTA Y NUEVE (U$S 3.811.538).

\

vCa'be ‘s\e\ﬁalar, que ‘el monto mencionado se abonara con

pagarés en TRES (3) cuotas, de las cuales la primera sera por un monto de
DOLARES ESTADOUNIDENSES TRES MILLONES CIENTO NOVENTA Y OCHO
MIL QUINIENTOS CINCUENTA Y CUATRO (U$S 3.198.554) y se abonara a ios
TREINTAY UN (31)-di:as después d'é;. efectivizarse el instrumento; la segunda por un
monto de DOLARES ESTADOUNIDENSES TRESCIENTOS SEIS MIL
NCUATROCIENTOS NOVENTA Y DOS (U3SS 306.492) se abonara el dia 15 de enero
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de 2016 y la tercera por un monto de DOLARES ESTADOUNIDENSES
TRESCIENTOS SEIS MIL-CUATROCIENTOS NOVENTA Y DOS (U$S 306.492) se

abonara el dia 15 de enero de 2026.

Por ultimo, es de senalar, que la participacion de la

REPUBLICA ARGENTINA en las citadas Reposiciones de la ASOCIACION
. INTERNACIONAL DE FOMENTO (AIF) estan sujetas a la aprobacion por barte del

\DODER LEGISLATIVO NACIONAL.

K

Saludo a usted atentamente.

&\ Lt

AMADO BOUDOU

[
A LA SENORA DIRECTORA DEL DEPARTAMENTO
DE MOVILIZACION DE RECURSOS:DE LA
ASOCIACION INTERNACIONAL DE FOMENTO (AIF)
Da. Antonella BASAN!
S / D
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The Worid Bank
Washington, D.C. 20433
USA.

June i, 2010

His Excellency

Amado Boudou

Minister of Economy and Public Finance
Ministerio de Economia y Finanzas Publicas
Hipdlito Yrigoyen 250

1310 Buenos Aires

Argentina

Dear Governor:

In an effort to continue to strengthen the voice and participation of developing countries
and countries with economies in transition (DTC), the Shareholders of the World Bank Group
(WBG) agreed in Fall 2008 to undertake a two-phase package of reforms. The current ‘Voice
Reform’ discussions have progressed along several dimensions, however this correspondence
relates specifically 1o the Voice Reform in the International Development Association (IDA) and
the actions that your Government could take to increase Argentina’s voting power in IDA.

1DA’s membership is divided into Part I and Part II countries where Part I countries are
mostly DTC. IDA’s voting rights system protects the voting power of Part 1l countries by
allocating additional shares to Part Il countries at gach replenishment in order to achieve their
total potential voting power in IDA at about 48 percent. However, many Part 1 countries have
not taken up their allocated subscriptions after each replenishment. Therefore, the actual Part 11
voting power is below the potential ievel of 48 percent.
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| ! Following the outreach initiatives in 2004, 2008 and 2009-and the creation of the Voice
? 2 v S Trust Fund (VTF) to support IDA-only countries in taking up their outstanding IDA

!1 t subscriptions, Part 11 voting power in IDA has increased to 45.6 percent as of March 31, 2010.
| TS This represents very significant progress, up from 38.2 percent before the first outreach initiative

L } in March 2004.

We would like to build on this positive result and continue the effort to enhance the voice
of Part 11 countries by encouraging the remaining members to take up all of their allocated IDA
subscriptions. This is an important opportunity for Part Il countries, such as Argentina, to
benefit from IDA subscriptions which are allocated to them at the low and nominal cost of $25
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In order to facilitate the process for Argentina, we have enclosed detailed irfiStructime
with samples of the documents required to take up its outstanding subscriptions in IDA. R}
resulting adjustment of Argentina’s voting power will bc made upon our receipt of the duly ™
completed documentation.

If you require additional information or clarification, kindly contact Ms. Rinki Singh,
Financial Analyst, IDA Resource Mobilization Department, The World Bank by cmail:

IDACapital@worldbank.org.

Yours sincerely,

/o

Antonella Bassani
Director
IDA Resource Mobilization Department

Enclosures

cc: Mr. Dante Contreras, Executive Director for Argentina, The World Bank

Banco Central de la Republica Argentina

Reconquista 266 ‘ |
C1003ABF Buenos Aircs |
Argentina
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INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION (iDM
STAYUS OF SUBSCRIPTIONS
ARGENTINA

ANEXOV

[Subseripion Atigunt Cutrentiyue: = »

Ty

DOCUMENTATION: (attachments included only if applicable)

1} For regular IDA replenishments:

Kindly artange for the Instrument of Commitment {1oC), substantially in the form set forth in the enclosed ATTACHMENT L

10 be signed on behalf of the Govemment by a duly suthorized representative.
2) For MDR] Replenishment

Kindly amrange for the Instument of Commitment (10C7), substantially in the form sct forth in the enclosed ATTACHMENT | (a),

to be signed on behalf of the Government by a duly authorized representative.

——

PAYMENT INSTRUCTIONS:

i ¢ A T e amrwar oo

If paying by CASH, please deposit to the Depository Rank: OR If paying by NOTE, please deposit ta the Depositary Bank:
WELLS FARGO BANK, N.A. HANCO CENTRAL DE LA REFUBLICA ARGENTINA
City: NEW YORK City: BUENOS AIRES
Account Type: Account Type: IDAG
Account Number: 2000192003492 Account Nymber: IDAG
SWIFT: PNBPNY SWIFT: BCAZAR
Kindly instruct the depository bank to confirm Kindly submit a signed copy of the Request for
payment by sending & bank statement by fax, Substitution of Notes (ATTACHMENT II) together with
Attn: Ms, Rinki Singh, No. +1 (202) 614-0236. o signed copy of the promissory note (ATTACHMENT 1)
by fax, Attn: Ms. Rinki Singh, No. +1 (202) 614-0236.
Please instruct the depository bank to confirm payment by
forwarding a signed copy of ATTACHMENT 1V along with a
signed copy of the promissory note by fax, Attn: Ms. Rinki
Singh, No._ +1 (202) 614-0236.
Ry DING SUBSCRIPTIGNS AND CORRE! INNG VOTES:
\ . Subscription Amount Corresponding Votcs
Replenishment Resolution in USD b Membership Subscripl‘i;nn Total
1DA3 77 - - - -
1DA4 92 - . - -
LDAS 102 - - - .
IDAS 117 - . - -
iDA7 132 122,640 1,200 4,906 6,106
IDAR 142 498,175 3,000 19927 22,927
IDA9 150 557,042 4,200 22,282 26,482
IDA10 174 - - - -
tNATL 183 . . - - -
1DAL2 194 358,150 2,700 14,326 17,026
1DAIL3 204 386,170 2,600 15.447 18,047
IDAL4 209 524,628 3,300 20,985 24 285
IDALS 219 445,257 2,900 17,810 20,710
INTF 184 - - . R
MR (1/3rd) o/ 211 306492 5,800 12,260 18,060
Sub-Total 3. 198 554 25,700 | 127,943 153,643
MDRI (2/35d) o/ 612,985 - 24.520 24.520
Total 3,811,539 25,700 152.463 178,163

i.u_._-m...- rra ——

INote: Where entry is blank no subscriptions or votes are outstanding.
a/ Unlike regular IDA replenishiments, subscriptions to the MDRI are payable in 3 cqual instaliments (sce para 3a of Resolution No. 211). Only the first

instaltment is due at this time, The other twa installments witl become duc on Januwary 15, 2016 and Jaruary 15, 2026 (see details in atachment 1(a)).
1DA will send an official notification 30 days before each due date.
b/ Based on Argenting’s payment history, the subscription amounts are provided in USD.

ALLOCATION OF VOTES:

Currrent voles as of March 31, 2010
Votes 10 be allocated for all outstanding non-donor subscriptions

134,439
153,643

Sub-total of potential votes
Romaming MiJRI votes to be allocated in vears 2016 and 2026 ¢/

288,082
24,520

Tatal Potcatial Voles including toial MDRI votes

312.602

</ See para. 8 (a) of the MDRI Resolution No. 211,




[LETTERHEAD OF ISSUING GOVERNMENT ENTITY]

FORM OF INSTRUMENT OF COMMITMENT*

Vice President and Corporate Sccretary
International Development Association
1818 H Street, N.W,

Washington, D.C. 20433 -

United States of America

Dear Sir/ Madam:

Reference is madc to the following Resolutions of the Board of Governors of the International
Development Association:

Resolution No. Entitled : Adopted On
132 Additions to Resources: Seventh Replenishment August 6, 1984
142  Additions to Resources: Eighth Replenishment ' June 26, 1987
150  Additions to Resources: Ninth Replenishment 7= ‘ May 8, 1990
194  Additions to Resources: Twelfth Replenishment April 8, 1999
204  Additions to Resources: Thirteenth Replenishment ‘ September 29, 2002
209  Additions to Resources: Fourteenth Replenishment . April 13,2005

The Government of Argentina hereby gives notification that it will make the subscriptions
authorized thereunder for the Government of Argentina in accordance with the terms of each of the ‘

219  Additions to Resources: Fiflccnt}{ Replenishment i April 23, 2008
; said Resolutions.
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Date : Name and Office
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*  This instrument is required to be signed on behalf of the Government by a duly authorized representative
thereof. :
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ATTACHMENT I

{LETTERHEAD OF ISSUING GOVERNMENT ENTITY]
INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION
ADDITIONS TO RESOURCES: MULTILATERAL DEBT RELIEF INITIATIVE

INSTRUMENT OF COMMITMENT

1. Reference is made to Resolution No. 211 of the Board of Govemors of the ‘
International Development Association entitled “Additions to Resources: FFinancing the |
Multilateral Debt Relief Initiative™ which was adopted on April 21, 2006 (the |
“Resolution”) and to the subscription of Argentina specified in Table 3 attached to the |
Resolution. :

2. The Government of Argentina hereby notifies the Association pursuant to
paragraph 2 of the Resolution that it will pay to the Association an amount of

USD 919,477 in accordance with the terms of the Resolution and the attached payment
schedule.

3. The Government of Argentina also confirms that it will amend this Instrument of
Commitment and the attached payment schedule to reflect any adjustments made
pursuant to paragraph 2(d) of the Resolution.

4, I hereby confirm, on behalf of the Government of Argentina that alt necessary
action has been taken to authorize the commitment set out above and that this
commitment constitutes a binding obligation of Argentina in accordance with the terms
of the Resolution.

2

(Signed by duly authorized signatory)

. X

provided as specified in Table 3.

@ S /é{
' This is the amount of the member’ agreed share of IDA’s total MDRI financing for debt relief 1o be
2

This instrument is to be signed on behalf of the member by a duly authorized representative.
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Argentina
Payment Schedule
Paymentbates Amounts Due
3l'rd'ays'laﬁér'Eﬁ_‘ectivéﬁDale T [ 'US'D'3'06,'492;
January 15,2016 ¥ : ~AJSD 306,492
January 15, 2026 - USD™306,493.

-
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FORM OF REQUEST FOR SUBSTITUTION OF NOTES
FOR IDA REPLENISHMENTS

Vice President and Corporate Secretary
International Development Association
1818 H Street, N.W,

Washington, D.C. 20433

United States of America

Dear Sir/ Madam:

1. The Government of Argentina hereby gives notice of its desire to avail itself of the
provisions of Section 2(e) of Article I of the Articles of Agreement of the Association and
paragraph 4(a) of Board of Governors' Resolution Nos. 132, 142, 150, 194, 204, 209, 211 and
219 by substituting for currency of the undersigned which is payable on ils additional
subscriptions to the replenishments authorized by the above Resolution numbers, a non-
negotiable, non-interest-bearing demand note of the Government of Argentina.

2. The amount of such curtenéy for which such note is to’ be substituted and the aggregate
principal amount of such note is USD 3,811,539. -

3. Such note will be in denomination. of United States Dollars and is to be in the form of the
specimen nole attached hereto and made a part hereof.

4. Attached hereto are the specimen signatures of the person or persons who have becn duly
authorized to sign and deliver such note.

5. It is hereby represented and certified that the execution and delivery of such note has been
duly authorized in accordance with applicable laws and regulations and such note, in such form,
when signed by one of such authorized persons and received by the Banco Central De La
Republica Argentina, as Depository, for the account of the Association will constitute valid and
binding obligations of the obligor on such notes in accordance with their terms and that they will
be lawfully held by said Depository for account of and subject to the order of the Association.
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6. It is understood and agreed that, notwithstanding the delivery and acceptance of such notc -
in substitution for such currency:

(@  the obligation of the undersigned, under the Articles of Agreement of the
Association, and the terms and conditions of any additional subscriptions under the
replenishments authorized by the above Resolution numbers, to pay to the Association
the amount of such currency represented by such note shall only be discharged by
payment to the Association of such amount in such currency and to the extent of such
payment, and

(b)  the amount of such note at any time outstanding and unpaid shall for all purposes
be deemed to be the currency of the undersigned held by the Association and originally
paid . by the undersigned to the Association on account of the subscriptions of the
undersigned to the replenishments authorized by the above Resolution numbers of the
resources of the Association.

7. The Government of Argentina hereby agrees to execute and deliver to the Association any
and all such further instruments and fumish such other information as the Association shall
reasonably request in order fully to comply with the provisions of the Articles of Agreement of
the Association, Board of Governors' Resolution Nos. 132, 142, 150, 194, 204, 209, 211 and
219 and the Association's Circular No. 1, dated July 1, 1974 (as may be amended).

Yours sincerely,

Sy 0 i (Here insert name of Member)

§ N | By )
b . (Signature and official title of person signing)

< Ly
Q
~ .

The requesi should be signed in the name and on behalf of the Member by the official or representative of the
Member who is authorized to sign such request.
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FORM OF NOTE

FOR IDA SUBSCRIPTIONS

1.  For value received, the Government of Argentina hereby promises to pay to
INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION ("the Association™ on demand,
the sum of USD 3,198,554 without interest.

2. All or any part of such sum shall be paid, upon demand made in writing or by

facsimile transmission, authenticated SWIFT or telex to the
(Here insert agency or officer to receive demand)

by credit of the amount so demanded to the account of the Association with the depository
duly designated by the Government of Argentina pursuant to Section 9 of Article VI of the
Articles of Agreement of the Association. If payment of a part only of said sum shall be
demanded and made, a notation of such partial payment shall be endorsed on the reverse of
this note or, at the option of the Association, a new note, in substantially the same form as
this note, for the sum remaining unpaid hereon shall be executed and delivered in exchange
for this note.

3. This note is executed and delivered pursuant to the provisions of Resolution Nos. 132,
142, 150, 194, 204, 209, 211 and 219 and of the Board of Governors of the Association
adopted and of Section 2(e) of Article II of the Articles of Agreement of the Association.

4.  This note is non-negotiable. - Ll

(Name of the Obligor)

Dated: ) By:

(Signature and official title of person signing on behalf of obligor)
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[LETTERHEAD OF DEPOSITORY BANK]

FORM OF CONFIRMATION RECEII’T OF DEPOSIT

Director

IDA Resource Mobilization Department
International Development Association
1818 H Strecet, N.W.

Washington, D.C.

United States of America

Attention: MSs. Rinki Singh
Fax No. (202) 614-0236

Dear Madam:

We are pieased to confirm receipt on of a Promissory Note in the

(insert date of receipt)

from the Government of Argentina.
(amount indicated in the Note)

Attached is a signed copy of the Promissory Nete. |

N

amount of

Yours sincerely,

(Signature and official title of person
signing of behalf of the Depository Bank)

Date:

Attachment: Signed copy of Promissory Note




ANEXO VI

ASOCIACION INTERNACIONAL DE FOMENTO

JUNTA DE GOBERNADORES

Resolucién N.° 227

AUMENTO DE LOS RECURSOS: DECIMOSEXTA REPOSICION

ME.yFPR
225

Aprobado por la Junta de Gobernadores de la AIF
A/)J/ el 26 de abril de 2011




ASOCIACION INTERNACIONAL DE FOMENTO
JUNTA DE GOBERNADORES
RESOLUCION N.° 227
Aumento de los recursos: Decimosexta reposicion

CONSIDERANDO:

A) Que los Directores Ejecutivos de la Asociacion Internacional de Fomento (la
“Asociacion”) han examinado las necesidades financieras previstas de la Asociacion y han
llegado a la conclusién de Yue es conveniente autorizar una reposicion de los recursos de la
Asociacién para contraer nuevos compromisos de crédito durante el periodo comprendido entre
el 1 de julio de 2011 y el 30 de junio de 2014 (la “decimosexta reposiciéon”), por la cantidad y
sobre la base que se establecen en el informe de los Suplentes de la AIF titulado “Aumento de
los recursos: Decimosexta reposicion” (el “informe™), aprobado por los Directores Ejecutivos el
15 de febrero de 2011 (modificado el 18 de marzo de 2011) y sometido a la consideracion de la
Junta de Gobernadores;

B) Que los paises miembros de la Asociacién estiman que se necesita un aumento de los
recursos de esta y tienen la intencién de adoptar todas las medidas gubernamentales y legislativas
necesarias para autorizar y aprobar la asignacion de recursos adicionales a la Asociacion por la
cantidad y en las condiciones establecidas en la presente resolucion;

C) Que los paises miembros de la Asociaciéon que aportan recursos a esta ademas de sus
suscripciones {“miembros contribuyentes”) como parte de la decimosexta reposicion deberan
efectuar sus contribuciones de acuerdo con lo establecido en el Convenio Constitutivo de la
| Asociacion (el “Convenio™), en parte en forma de suscripciones que confieren derechos de voto
| y en parte como recursos suplementarios en forma de contribuciones que no confieren derechos
de voto; '

D) Que en la presente resolucién se autorizaran suscripciones adicionales para los miembros |

contribuyentes sobre la base de su acuerdo con respecto a sus derechos preferentes de |

conformidad con lo establecido en la Seccién 1 c) del Articulo 1II del Convenio, y se dispone que

los demas miembros de la Asociacion (“miembros suscriptores”) que tengan la intencion de

ejercer sus derechos de conformidad con esa disposicion asi lo hagan; (
|

E) Que es conveniente prever que una parte de los recursos que hayan de aportar los paises
miembros sea pagada a la Asociacién como contribuciones anticipadas;
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ANEXO VI

F) Que se autorizardn suscripciones y contribuciones adicionales a los miembros
contribuyentes a fin de compensar los compromisos de condonacion de la deuda contraidos por
la Asociacién en el marco de la Iniciativa para la Reduccion de la deuda de los Paises Pobres
muy Endeudados (PPME), de proporcionar financiamiento para las opéraciones de liquidacién
de pagos en mora de la Asociacion, de proporcionar compensacién para los reembolsos no
percibidos de principal provenientes de las donaciones, y de proporcionar financiamiento para el
mecanismo de respuesta a la crisis; '

Q) Que es aconsejable autorizar a la Asociacién a que, ademas de los créditos, proporcione
financiamiento en forma de donaciones y garantias y mediante la intermediacion de instrumentos
de gestién de riesgos;

H) Que es conveniente administrar todos los fondos que queden de la reposicién autorizada
en virtud de la Resolucién n.° 219 de la Junta de Gobernadores de la Asociacién (la
“decimoquinta reposicién’) como parte de la decimosexta reposicion.

POR TANTO, LA JUNTA DE GOBERNADORES POR LA PRESENTE ACEPTA el
informe aprobado por los Directores Ejecutivos, ADOPTA sus conclusiones y recomendaciones
Y RESUELVE autorizar un aumento. general de las suscripciones de la Asociacion en los
siguientes términos y condiciones:

1. Autorizacion de las suscripciones y contribuciones.

a) Se autoriza a la Asociacion a aceptar recursos adicionales de cada miembro
contribuyente en las cantidades especificadas para cada uno en las columnas 2, 3,
7 y 10 del cuadro 1 adjunto a la presente resolucion, dividiéndose esas cantidades
en suscripciones que confieren derechos de voto y contribuciones que no
confieren derechos de voto, seglin lo especificado en el cuadro 2 adjunto a esta
resolucion.

i) Como parte de los recursos mencionados en el inciso a) del parrafo 1
precedente, se autoriza a la Asociacidbn a aceptar suscripciones y
contribuciones adicionales de los miembros contribuyentes a fin de
compensar los compromisos de condonacion de la deuda de la Asociacién
en ¢l marco de la Iniciativa para la deuda de. los PPME, por los montos y
en las condiciones que se especifican en la columna 7 del cuadro 1 adjunto

] J a esta resolucion.

ii) Como parte de los recursos descritos en el inciso a) del parrafo 1 precedente,
se autoriza a la Asociacién a aceptar suscripciones y contribuciones
adicionales de los miembros contribuyentes para financiar operaciones de
liquidacién de pagos en mora, por los montos y en las condiciones que se
especifican en la columna 10 del cuadro 1 adjunto a esta resolucién.

iii) Como parte de los recursos descritos en el inciso a) del parrafo 1 precedente,
se autoriza a la Asociacion a aceptar suscripciones y contribuciones
adicionales de los miembros contribuyentes para financiar reembolsos no



b)

d)

percibidos de principal provenientes de donaciones, por los montos y en las
condiciones que se especifican en la columna 12 del cuadro 1 adjunto a esta
resolucion.

Se autoriza a la Asociacidn a aceptar recursos adicionales de cualquier pais
miembro para ¢l cual no se especifique ninguna contribucién en el cuadro 2, asi
como suscripciones y contribuciones adicionales de los miembros contribuyentes,
ademéas de los montos especificados para cada uno de dichos miembros en el
cuadro 1. :

Se autoriza a la Asociacion a aceptar suscripciones adicionales de cada miembro
suscriptor por el monto especificado para cada uno de dichos miembros en el
cuadro 2. ' '

Los derechos y las obligaciones de la Asociacién y fos miembros contribuyentes
respecto de las suscripciones y contribuciones autorizadas en los parrafos a) y b)
precedentes seran los mismos (salvo disposicion en contrarioc en la presente
resolucién) que los aplicables a la porcién del 90% de las suscripciones iniciales
de los miembros originales pagaderas en virtud de lo dispuesto en la seccion 2 d)
del articulo II del Convenio por los paises miembros enumerados en la parte I del
anexo A del Convenio.

2. Acuerdo de pago.

a)

b)

Cuando un miembro contribuyente convenga en pagar su suscripcion y
contribuctén, o un miembro suscriptor convenga en pagar su suscripcion,
depositarda en la Asociacion un instrumento de compromiso que se ajuste
sustancialmente al presentado en el apéndice I de esta resolucion (“instrumento de
compromiso”) y, respecto de su contribucién para la condonacién de la deuda en
virtud de la Iniciativa para la deuda de los PPME o para las operaciones de
liquidacién de pagos en mora, el miembro contribuyente incluird dicha
contribucién en un instrumento de compromiso, o bien hara una contribucién de
transferencia para el alivio de la deuda, segin se especifica en el inciso a) del
parrafo 9 de la presente resolucion.

Cuando un miembro contribuyente convenga en pagar una parte de su suscripcion
y contribuciéon en forma no condicionada y el resto esté sujeto a que la
legislatura promulgue una ley para la asignacion presupuestaria del caso,
depositara un instrumento de compromiso condicionado en forma aceptable para
la Asociacidn (“instrumento de compromiso condicionado™) y ademas:

i) desplegara todos los esfuerzos posibles para obtener la aprobacion
legislativa de la cantidad completa de su suscripcion y contribucion para
las fechas de pago que se indican en el inciso b) del parrafo 3 de la
presente resolucién;
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Pago.

b)

ANEXO VI

ii) accedera a notificar a la Asociacion, una vez obtenida dicha aprobacion,
que alguna parte de su instrumento de compromiso condicionado ha
dejado de estar condicionada.

Todo miembro suscriptor pagard a la Asociacion la totalidad de su suscripcién
dentro de los 31 dias siguientes a la fecha del depésito de su instrumento de
compromiso; queda entendido que si la decimosexta reposicion no hubiera
entrado en vigor el 15 de diciembre de 2011, el pais miembro podra aplazar el
pago por un méaximo de 31 dias a contar desde la fecha de entrada en vigor, segiin
se la define en el inciso a) del parrafo 6 de esta resolucién.

Todo miembro contribuyente que deposite un instrumento de compromiso que no
esté condicionado pagarda a la Asociacion el monte de su suscripcién y
contribucioén en tres cuotas anuales iguales, a més tardar 31 dias después de la
fecha de entrada en vigor o la fecha acordada con la Asociacion, el 15 de enero de
2013 y el 15 de enero de 2014; queda entendido que:

i) la Asociacion y cada miembro contribuyente pueden acordar que el pago
se efectie antes;

ii) si la decimosexta reposicion no hubiera entrado en vigor el 15 de
diciembre de 2011, el pais miembro podra aplazar el pago de la primera
cuota por un maximo de 31 dias a contar desde la fecha de entrada en
vigor de la decimosexta reposicion;

tii) la Asociacion podra aceptar el aplazamiento del pago de cualquier cuota, o
parte de una cuota, a condicién de que el monto pagado, junto con
cualquier otro saldo no utilizado de pagos anteriores del pais miembro
contribuyente del caso, sea por lo menos igual al monto que la Asociacién
estime que precisard que dicho miembro facilite, hasta la fecha de pago de
la cuota siguiente, para fines de desembolsos por concepto de créditos
comprometidos en virtud de la decimosexta reposicion;

iv) cuando un miembro contribuyente deposite un instrumento de compromiso
en la Asociacién después de la fecha en que ha de pagarse la primera cuota
de la suscripcion y contribucion, el pago de toda cuota, o de parte de la
misma, se efectuard a la Asociacion dentro de los 31 dias siguientes a la
fecha de dicho deposito.

Cuando un miembro contribuyente haya depositado un instrumento de
compromiso condicionado y, al sancionarse la legislacién de autorizacién
presupuestaria, notifique a la Asociaciéon que una cuota, 0 una parte de ella, no
estd condicionada con posterioridad a la fecha en que vencia, entonces el pago de
dicha cuota, o de parte de ella, se efectuara dentro de los 31 dias siguientes a la
fecha de esa notificacion. '




Forma de pago.

a)

b)

a)

b)

De conformidad con la presente resolucion, los pagos se efectuardn a opcion de
cada pais miembro: i) en efectivo, en condiciones convenidas entre el pais
miembro y la Asociacidn; ii) mediante el depodsito de pagarés u obligaciones
semejantes emitidas por ¢l Gobierno del pais miembro en cuestion o por el
depositario designado por dicho pais miembro, los cuales seran no negociables,
sin intereses y pagaderos a su valor nominal a la vista en la cuenta de la
Asociacion.

La Asociacion convertira en efectivo los pagarés o las obligaciones semejantes de
los miembros contribuyentes, en forma aproximadamente prorrateada entre los
donantes, de conformidad con el plan de conversion que figura en el apéndice 11
de la presente resolucién, o segiin lo convenido entre el miembro contribuyente y
la Asociacion. En el caso de un miembro contribuyente que no pueda cumplir con
una o mas solicitudes de conversién en efectivo, la Asociacion puede convenir
con el pais miembro un plan revisado de conversidén que produzca, como minimo,
un valor equivalente para la Asociacion.

Las disposiciones de la seccion 1 a) del articulo IV del Convenio se aplicaran al
uso de la moneda de un miembro suscriptor- pagada a la Asociacion de
conformidad con la presente resolucion.

Moneda de denominacion y pago.

Los paises miembros denominarin en DEG, en su propia moneda (si es de libre
convertibilidad), o, con la aprobacién de la Asociacion, en la moneda de libre
convertibilidad de otro pais miembro, los recursos que se hayan de facilitar en
virtud de la presente resolucion, con la salvedad de que si un miembro
contribuyente hubiera experimentado, durante el periodo de 2007 a 2009, una tasa

‘de inflacién superior al 10% anual en promedio, segin lo determine la

Asociacidn, su suscripcion y contribucidn se denominaran en DEG o en cualquier
otra moneda utilizada para la valoracion del DEG y acordada con la Asociacion.

"Los miembros contribuyentes efectuaran los pagos que hayan de hacerse

conforme a la presente resolucién en DEG, en una moneda usada para la
valoracion del DEG o, con la aprobacion de la Asociacion, en otra moneda de
libre convertibilidad, y la Asociacién podra intercambiar libremente los montos
recibidos segun lo requieran sus operaciones. Los miembros suscriptores
efectuardn los pagos en su propia moneda o en una moneda de libre
convertibilidad, con la aprobacién de la Asociacién.

Cada pais miembro mantendra, en lo que respecta a la moneda de sus pagos en
virtud de la presente resolucién y a la moneda de dicho pais miembro derivada de
aquella en calidad de principal, intereses u otros cargos, la misma convertibilidad
que existia en la fecha de entrada en vigor de la presente resolucion.




d)

No se aplicaran las disposiciones de la seccion 2 del articulo IV del Convenio con
respecto al mantenimiento de valor.

6. Fecha de entrada en vigor.

a)

b)

La decimosexta reposicion entrar en vigor y los recursos que hayan de aportarse
de conformidad con la presente resolucion serdn pagaderos a la Asociacion en la
fecha (la “fecha de entrada en vigor”) en que los miembros contribuyentes cuyas
suscripciones y contribuciones asciendan a un total de por lo menos
DEG 10 395 millones hayan depositado en la Asociacion sus instrumentos de
compromiso, sus instrumentos de compromiso condicionados o sus notificaciones
de transferencia para el alivio de la deuda (segiin las definiciones del inciso b) del
pérrafo 9 de la presente resolucién), siempre y cuando esta fecha no sea posterior
al 15 de diciembre de 2011 o a otra fecha posterior- que los Directores Ejecutivos
de la Asociacién puedan determmar

Si la Asociacion determinare que es probable que la disponibilidad de recursos
adicionales que haya de recibir en virtud de la presente resolucion se demore
excesivamente, convocard con prontitud a los miembros contribuyentes a una
reunion, a fin de examinar la situacién y considerar las medidas que hayan de
tomarse para evitar una interrupcién de las operaciones crediticias de la
Asociacion para los paises receptores elegibles.

7. Contribuciones anticipadas.

)
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A fin de evitar verse imposibilitada de comprometer financiamiento para los

paises receptores elegibles mientras entra en vigor la decimosexta reposicion, la
Asociacién, antes de la fecha de entrada en vigor, podra considerar como
“contribucidn anticipada” la tercera parte del monto total de cada suscripcion y
contribucion respecto de las cuales se haya depositado en la Asociacién un
instrumento de compromiso o una notificacion de transferencia para el alivio de la
deuda (segin las definiciones del inciso ) del parrafo 9 de la presente
resolucion), a menos que el miembro contribuyente del caso haya especificado lo
contrario en su instrumento de compromiso o notificacion de transferenma para el
alivio de la deuda.

La Asociaciéon especificara cuando le serdn pagaderas las contribuciones

anticipadas, de conformidad con lo dispuesto en el inciso a) anterior.

Los términos y condiciones aplicables a las contribuciones a la decimosexta
reposicion seran aplicables también a las contribuciones anticipadas hasta la fecha
de entrada en vigor, en la cual se considerard que esas contribuciones constituyen
el pago parcial del monto adeudado por cada miembro contribuyente en concepto
de su suscripcién y contribucion.
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d)

En caso de que la decimosexta reposicién no entre en vigor de conformidad con lo
dispuesto en el inciso a) del parrafo 6 de la presente resolucion, i) se asignaran
derechos de voto a cada pais miembro respecto de su contribucién anticipada
como si esta contribucion se hubiera efectuado en calidad de suscripcién y
contribucion de conformidad con esta resolucion, y ii) todo pais miembro que no
efectiie una contribucion anticipada tendra la oportunidad de ejercer sus derechos
prioritarios en virtud de la seccion 1 c) del articulo III del Convenio con respecto
a dicha suscripcién, como la Asociacion lo especificare.

Facultad para contraer compromisos.

a)

b)

" A los efectos del compromiso por parte de la Asociacion de otorgar créditos a los

paises elegibles, las suscripciones y contribuciones se efectuaréan en tres cuotas
anuales iguales: i) la primera cuota se facilitarda a la Asociacién para contraer
compromisos de crédito a partir de la fecha de entrada en vigor, siempre y cuando
las contribuciones anticipadas estén disponibles con anterioridad, en virtud de lo
dispuesto en el inciso a) del parrafo 7 de la presente resolucion; ii) la segunda
cuota estara disponible a partir del 1 de julio de 2012, y iii) la tercera cuota estara
disponible a partir del 1 de julio de 2013.

Cualquier parte condicionada de una suscripcién y contribuciéon que se haya
notificado mediante un instrumento de compromiso condicionado estara
disponible para que la Asociacién comprometa financiamiento en ¢l momento en
que se haya notificado a la Asociacién, de conformidad con la seccion ii) del
inciso b) del parrafo 2 de la presente resolucion, de que dicha parte ha dejado de
estar condicionada.

La Asociacion podra contraer compromisos de crédito con paises receptores
elegibles a condicion de que aquellos entren en vigor y sean obligatorios para la
Asociacion cuando se faciliten a esta los recursos de la decimosexta reposicion
para contraer compromisos de esa indole.

Contribuciones a la Iniciativa para los PPME y para la liquidacion de pagos en

mora.

a)

Los miembros contribuyentes que efectien una suscripcion y contribucion
adicional para compensar a la Asociacion por la condenacion de la deuda en
virtud de la Iniciativa para el alivio de la deuda de los PPME o para financiar
operaciones de liquidacion de pagos en mora lo hardn: 1) mediante una
suscripcion y contribucién adicional a los recursos ordinarios de la Asociacion
(una “contribucién adicional para el alivio de la deuda™), o bien ii) a través de una
contribucion especifica del acreedor para beneficio de la Asociacion al sector para
PPME del fondo fiduciario para el alivio de la deuda o una contribucién al sector
de liquidacion de pagos en mora del fondo fiduciario para el alivio de la deuda
(cada una de las cuales constituird una “contribucién de transferencia para el
alivio de la deuda™).
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11.

12.

b)

Los miembros contribuyentes que efectien una contribucion de transferencia para
el alivio de la deuda: 1) firmaran un acuerdo de contribucién con la Asociacién en
calidad de administradora del fondo fiduciario para el alivio de 1a deuda, o bien ii)
en ¢l caso de los miembros contribuyentes que estén aportando al fondo fiduciario
para el alivio de la deuda, enviardn a la Asociacién una notificacion de
contribucion o asignacién adicional al sector correspondiente del fondo fiduciario
para el alivio de la deuda (cada una de las cuales constituira una “notificacion de
transferencia para el alivio de la deuda”). Dicha notificacion de transferencia para
el alivio de la deuda dispondrd que se efectie una contribucién al sector
correspondiente del fondo fiduciario para el alivio de la deuda por los montos
fijados en las columnas 7 y 10 del cuadro 1 de la presente resolucién, cada una de
las cuales deberid pagarse en tres cuotas anuales iguales a mas tardar 31 dias
después de la fecha de entrada en vigor, el 15 de-enero de 2013 y el 15 de enero
de 2014, estipuldndose que la Asociacién y cada miembro contribuyente podran
acordar una fecha de pago mas temprana.

Cuando se efectie el pago de cualquier monto de una contribucion de
transferencia para el alivio de la deuda a fin de compensar a la Asociacién por la
condonacién de la deuda en virtud de la Iniciativa para la deuda de los PPME o
para financiar operaciones de liquidacion de pagos en mora, dicho monto de la
contribucion de transferencia para el alivio de la deuda serd tratado como una
suscripcion y contribucién en el marco de la decimosexta reposicion.

Compensacion por reembolsos no percibidos de principal.

(a)

Los miembros contribuyentes que efecten una suscripciéon y contribucion
adicional para financiar reembolsos no percibidos de principal por el
otorgamiento de donaciones lo haran a través de una suscripcién y contribucion
adicional a los recursos ordinarios de la Asociacidn (una “contribucién adicional
de compensacion por donacién”).

Autorizacién para otorgar donaciones, garantias e intermediacion de instrumentos
de gestion de riespos. Por este medio se autoriza a la Asociacién a suministrar
financiamiento en virtud de la decimosexta reposicion en forma de donaciones y
garantias, y a través de la intermediacion de instrumentos de gestion de riesgos.

Administracién de los fondos de la_decimoquinta reposicién en el marco de la

decimosexta reposicién

a)

En la fecha de entrada en vigor, todos los fondos, ingresos, activos y pasivos que
estén en posesion de la Asociacién en virtud de la decimoquinta reposicién seran
-administrados en el marco de la decimosexta reposicién, con sujecion, segin
proceda, a los términos y condiciones aplicables a la decimoquinta reposicion.
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b)

De conformidad con lo dispuesto en la seccién 2 a) i} del articulo V del Convenio
Constitutivo de la Asociacion, se autoriza a la Asociacion a utilizar los fondos a
los que se hace referencia en el inciso a) del parrafo 11, y los fondos que de ellos
se deriven en forma de principal, intereses u otros cargos, para proporcionar
financiamiento en forma de donaciones y garantias de acuerdo con los términos,
las condiciones y las normas aplicables en virtud de la decimosexta reposicion.

Asignacion de derechos de voto en virtud de la decimosexta reposicion. Conforme a
la decimosexta reposicion, los derechos de voto correspondientes a las suscripciones,
calculados segln el actual sistema de derechos de voto, se asignaran a los paises
miembros de la siguiente manera:

a)

b)

d)

e)

En cada fecha de pago efectivo, de conformidad con las disposiciones del inciso
a) del parrafo 3 de la presente resolucion, a cada miembro suscriptor que haya
depositado en la Asociacién un instrumento de compromiso se le asignaran los
votos de suscripcién especificados para él en el cuadro 2. Se asignaran a cada
miembro suscriptor los votos de adhesion adicionales que se especifican en la
columna c-3 del cuadro 2 cuando se asighen a ese miembro los votos de
suscripcion que le corresponden.

En cada fecha de pago efectivo, de conformidad con las disposiciones del inciso

b} del parrafo 3 de la presente resolucion, a cada miembro contribuyente que haya

depositado en la Asociacion un instrumento de compromiso se le asignard un
tercio de los votos de suscripcion especificados para él en el cuadro 2. En la fecha
en que se asigne a cada miembro contribuyente el primer tercio de sus votos de
suscripcion, se le asignaran también los votos de adhesion adicionales que se
especifican en la columna b-4 del cuadro 2 correspondientes a su suscripcion.

A cada miembro contribuyente que haya hecho una contribucién de transferencia
para el alivio de la deuda se le asignard una parte proporcional de los votos de
suscripcion que le corresponden segiin lo especificado en la columna b-3 del
cuadro 2, periddicamente y por lo menos dos veces al afio después del pago de
cualquier monto de su contribucién de transferencia para el alivio de la deuda, a
fin de compensar a la Asociacion por la condonacioén de la deuda en virtud de la
Iniciativa para la deuda de los PPME o para financiar operaciones de liquidacion
de pagos en mora.

A cada pais miembro que haya depositado en la Asociacién un instrumento de
compromiso condicionado se le asignaran votos de suscripcién en el momento y
en la medida de los pagos efectuados respecto de su suscripcion y contribucion.

A todo pais miembro que deposite su instrumento de compromiso con
posterioridad a cualquiera de estas fechas se le asignaran, dentro de los 31 dias
contados a partir de la fecha de dicho deposito, los votos de suscripcion a los que
el miembro tenga derecho en razén de tal deposito.
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Si un pais miembro no efectia alguno de los pagos de su suscripcién o su
suscripcion y contribuciéon a su vencimiento, el nimero de votos de suscripcion
asignados periédicamente a tal miembro en virtud de la presente resolucién con
respecto a la decimosexta reposicion se reducird en forma proporcional a la
insuficiencia de esos pagos, pero dichos votos se le reasignardn posteriormente
cuando se cubra la insuficiencia que haya dado lugar a tal ajuste.

(Adoptada el 26 de abrit de 2011)
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Cuadro 1: Contribuci a la deci ta reposicio
Contribusiones bisicis Subtotal ds Costos de La niciativa para los PPME Liquidasién de pagos en mora Comprasacién por donaciones Totel do contritaciones de danenies Crdito | Tipos de cambio Moneds do
% Millones/ DEG Millones/DEG Milk o “ i 1o 4% Millonea/DEG MiflancstMN' % Millones/DEG MillonesMN' % ta O (MNTEG  denominacidn)

Miembros contrintyentes (3] (i} )] @) ) (63} [¢)) ()] ® {10 ay a2 03) (1) as 18) Q7 ag) 19 0
Alerania 35/ 601% 123861 - 1.23861 121327 1137% 157,76 15776 EL37% 4549 4549 10308 6,18 6,18 645% LA4B4 L42469 2334 1.000000 DEG
Arabia Saudsa 022% 4333 20,28 65,63 597 896 | 043% L 258 | 043% 026 039 033% T3R8 110,54 - 1.502330 usb
Argentina 0.20% 4130 - 4130 278 418 | 020% 050 120 | c20% 012 0.18 020% 4500 6750 - 1502330 . USD
Australia LB0% 37067 3044 3012 234 3758 161% 644 084 [ 161% 0.97 163 | 205% 459.86 TIZ6H - 1682330 AUD
Austria 35/ 1,56% 32158 1097 312,55 11,93 1398 | 086% 344 403 | 086% 052 050 1.55% 34844 39550 1286 | LITISE0 EUR
Bahamas 001% 237 - 237 9.16 024 | _001% 005 007 | 001% 091 001 201% 258 388 - 1.502330 usD
Berbados 0.002% 041 - 041 0.03 008 | 0.002% 001 002 | 0002% [ 000 [ 0.002% 045 135 - 2.599800 BBD
Béigia 3¢ 1.55% 31951 - 319,51 2373 2781 Mm% 684 8 | 171% 103 120 £.56% 35110 41149 - 1171880 ELR
Brasil 3 026% 54.19 - 5819 930 M7 | 067% 268 3| 05T% [ 107 030% 6656 177.09 - 2660540 . BRL
Caradi 3.98% 82042 1199 8324t 5744 8917 | 414% 1656 2571 | 4l4% 248 386 405% 50890 141100 - 1552430 CAD
Chile 3t 0,10% 2108 - 21.08 142 213 | 010% 041 061 | 010% 0,06 009 0,10% 2296 34,50 - 1,562330 usp
China ¥ 0.15% 343 7374 105.17 139 208 [ @.10% 0.40 060 | 01 006 009 0.48% 10702 16078 - 1502330 Usp
Chipre £’ 002% 4.12 - 412 ©18 033 | om% 008 009 | 00m% 001 001 002% 449 526 - 1171980 EUR
Coren 3 1,00% 206,14 - 206,14 1387 24.46932 1,00% 2,00 705624 | LO®A 060 1.058,17 1,00% 22461 39612893 - 1763618920  KRW
Dinamarca 3 1.08% 22263 - 22263 1679 146.50 121% 484 4225 | 121% (%] 634 109% 24498 2.1378¢ - £.726400 DKK
Egiplo 1t | ooomn 137 - 137 C.14 011 | 001% 0.04 005 | 001% 001 001 | 0007% 156 230 014 | 1502330 UsD
Esbvenia 3 0.03% 542 - 542 047 049 [ 0% 012 014 [ 00% 002 0.02 003% 557 7.00 - 1171880 EUR
Espafia Y 3IT% 652,58 - 65258 27561 3236 195% 796 $33 | 199% Lis 140 30™% 68934 767,85 4005 LI71980 EUR
Estados Unidox 3 1136% 234105 - 2.34105 27516 41939 | 2012% 8050 12094 | 2012% 1207 1214 271279 407550 - 1502330 usp
Estaria o01% 267 - 267 [ 016 | 001% opt 005 | 001% o] 001 285 135 - 1171980 EUR
Filipinss 3/ 0,03% 550 - 630 046 070 | 003% 0,13 020 | 003% 002 003 732 11,30 - 1,502330 usD
Finlandis 0.94% 19344 12.80 20624 516 1073 | 066% 264 309 | 066% 040 04 21843 25640 - 1171980 EUR
Franch ¥ 488 100611 - 1.006.11 9185 13799 | 662% 2649 979 | 662% w7 59 501% L1842 1.69526 - 1502330 ush
Grecia o - - - - - - - - - - - - - - - - - - LI71980 EUR
Hungria 0.06% 1237 - 1237 403:74 | 0.06% 083 27184 | 006% 024 839 | 006% 004 176 0.06% 1348 4.400.73 - 326543700 HUF
Irin Rep Iskimicadel I/ 0.05% 124 - 1124 1689 | 0os% ©.76 114 | 008% 022 033 | 005% 003 ©05 005% 1225 1840 - 1502330 uUsD
Trladda ] - B - - - - - - - B B - - - - - B - 1171980 EUR
Istndi ¥ 0.03% 6.1% - 6.1k 618 | om% caz 042 | 003% 01z ol2 | 003% 002 002 0.03% 674 674 - £.000000 DEG
Isrue! " 0.0 1443 - 1443 2114 | on1% 153 869 | ol% 044 251 | o1 007 038 007% 1646 93.71 - 5.692650 LS
sl ¥ 225% 45881 - 45881 53772 | 33™% 52,72 6179 | 380% 1520 1782 | 380% 228 267 236% 52902 620,00 - 1171980 EUR

N 1041% __ 2.14541 - 214641 28691050 | 1600% 22200 29.67426 | 1500% 6402 B.55702 | 1600% 950 1.283.23 1087% 244202 32642500 - 133669960 JPY
Kazejstin 3 0.01% 183 - 1.83 275 | 001% 012 019 | 001% [ 005 [ 001% 061 001 001% 200 300 - 1502330 uUsD
Kuwat ¥ 024% 4901 - 4301 2028 | 0I% 207 690 | 015% o060 026 | 0I5% [ [ 023% SL78 2248 - 0.434080 KWD
Letonia u 001% 206 - 206 242 | oo% LR ols | 001% 0 005 | 001% egl ¢o1 001% 225 263 - 1171980 EUR
Lituania 316/ 001% 188 - 188 220 | oo% 013 o1s | 001% 004 004 | 001% eol 001 001% 205 240 - L171980 EUR
Luntotribiargo ¥ 0.15% 38.17 - 3817 w71 | 01 264 308 | 0% 084 099 | 0.1%% 0.t1 013 0.18% 4176 2895 - 1171980 EUR
México 3/ 032% 6503 - 6503 123888 | 006% 083 158 [ 006% 0324 457 | 006% 004 068 02%% 6614 1.26000 - 19051300 MXN
Norucga 4/ 131% 26938 - 26938 233700 | 168% 3351 21684 168% 671 62356 | 162% 101 838 134% 30042 2.6258% 17008 | 9306810 NOK
Nucva Zelndin ¥ 0.12% 2474 - 2474 5240 | 013% £.80 382 | 013 052 10 | o1% 008 037 012% 2704 5749 - 2118260 NZD
Paiscs Bajos 3 3.00% 61841 - 61841 72876 | 287% 39.82 4667 | 287% 1148 1346 | 287% 1m 20 25%% 67143 786,91 - 1,171980 EUR
Perti 005% 847 - 947 1423 | 005% 064 096 | 008% 018 028 | 005% 03 004 0.05% 1032 1350 - 1.502330 uUsD
Polon £ 003% 6.18 - 618 6,18 003% 042 047 n0Ivy 012 on 0.03% 002 00 003% 674 674 - 1.000000 DEG
Portugal ¥ 0,08% 5,56 - 1556 1824 022% 3,05 ase 0% 08¢ 103 0,22% 0.3 [<XE) 0,09% 1962 23.00 - 1171980 EUR
Reino Unido 12.08% 24804 - 2.45%934 245972 11.19% 15526 15341 11.19% 4477 4424 | 1L19% 671 663 1200% 2.69%08 2.664.00 - 0988100 GBP
Repiblics Cheea s 0.05% 1031 074 1105 30521 | 006% 083 2465 | 006% 024 T | 00e% 004 17 005% 1215 33803 2190 | 29612170 CzZK
Reptiblics Eslovues 001% 206 - 206 242 | omw 014 016 | om% 9,04 005 | 001% 001 001 001% 225 263 - 1171980 EUR
Rusia u 035% EZXE] 3689 10903 10903 | 035% 486 486 [ 035% L4 140 | 03s% 0zl 021 051% 11550 11550 - 1400000 DEG
Sngapur 3 0.15% 3L - 3104 2678 | 008% 111 157 | oos% 032 048 | o08% 005 007 0.15% 262 49.00 - 1502330 usD
Sudafrica s 009% 1355 292 2147 22404 | 009% 125 1395 | 009% ¢36 4m | 00 005 060 0.10% B 24272 1578 | 11172980 ZAR
Suecia 296% 61016 - 61016 620131 289% 40.10 4696 | 289% 1156 12889 | 289% 17 1933 295% 663.56 7.396.48 - 11146730 SEK
Suim Y 2.10% 43288 - 43238 43288 1 210% 2914 2904 | 210% 840 840 | 2.10% 126 126 2.10% 47168 47168 - 1.000000 DEG
Turquis ] 0.06% 1347 -, 1307 3000 { 000% - - 0.00% - . 0.00% - - 0.06% 1307 3000 - 2294950 TRY
Sublotet TAAe 1534017 22977 15.569.94 $514% 132001 95,16% 38073 9307 26,44 TTA4% 1732742
Financiamiento adicional 2/ 1,14% 23399 23390 1,04% 233,99
Déficit dc funchmicnto estructural] 2445%  5.039.41 4.809.63 486% 6747 184% 1537 593% 356 21.82%  4.900,05
Total ) 10000% 2061356 2061356 100.00% 138748 100,00% 400,10 100.EDO'A 6000 100,00% 22.461,14

1 Las contribuciones de los paises con uns tass de inflecidn media supenior al 10° s durante ¢ perioda 2007-09 8¢ denominarin ¢n DEG o en cuslquicr otra mnneda utilizada pars I valoracion dol DEGY acoxdada con la Aseciacion,

2 Representa ol ingreao porinversiones genetado por ¢l uso do un perfil habitual de niveve afios pam I tonvenion en efestive,
31 Contribueién indicativa, #ujets 2 s apmobacita del Gobiemo o ¢l Partametita,

& Incluye un sumeato del porcentajs bisico obienido & través de la convetsibn antitipada on cfectivo,

& Ca i i i atavisde S ik efective,

& El pald Atin o ¢4 mimbro o la ATF.

% Propussto por ta administra¢ién, pars someterlo & s consideracin del Gobismo.

8 Sujeto aque la Junta de Gabemadoros del BIRF apruchs I resohucibn sobro el aumento sclsctivo do capital do 2010

9 Promosa pandiente.

1 Los monios en mxneda naciwnal (N

Tos enbditos indivi por (cuanda €3 el caso). que 2o incluyen en Jox montos en DEG EI N de los créditos i

41 ax moestrea por separada cn bs coburma 18,

IA OX3NV
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I
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[TALA
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i
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Cuadro 2: Suscripriones, contribuciones y votos
______________________________________ o oo - Momos enequivalentes enUSS)_ _ _ _ e e e el
; . ; I
b e o StucdOnoctua(ontes e 0 IRIE) | Vetos wdciondles derbvades de IoAIRS 1 Situocidn terlendo en cuertala AIF-26 i .. Dereches devoto despuds defafuste
i ' : ] Totalde
{ suseriptiones que Total de ' Totalde « f como % Suscripcidn que t como % derechos |
iconltevsn derechos Total de recursas Votos de Votos de  derechos | votos de Votos de | Totat derecursos  de |a Perte conlievs derechos Contribucienes ' Votos de dela’ Votos de de vote |
;  devoto Contribuclones acumulados  swscripclén  adhesidn  devoto(%)| Towldereowrsos suseripeion  adhesin 1 scumulados I de voto ! suscripeitn  Pertel  achesion  Totaldevolos (%)
PO . U U T | 5 JNR .~ OO | P o)) RN (- DU () ML (3 NN () IR <. MR @H_ Dy D ) ES)
i 8,162,930 21.185.665.988 21283.828.919 1274228 42800 S4% 2204752588 137.604 5400 23488582517 1087% 101.503.030 23386970487, 1411828 1087% 48400 1460228 520%"
] 30.055.852 3613.561.653 1643.617.505 251644 42800 105% @ 700,326,006 £9.457 5.300 : 4343945513 201% 20217 4312653236 2 IRUY 201% 48400 09,501 1,52%
: 9254913 2.011.218.220 2.026.465.133 120828 42800 086% : 530.408.256 kg 5,800 2550474388 1,18% 10.004 838 2.540.409.551 : 153,325 110% 48400 201.725 0.73%,
i 15384432 3341200471 3.356.674.903 201208 Q80 101% 534.264.310 .667 58001 3396938213 120% 16.201.107 IBTATIA0E, 29473 100% 48400 282273 1.02%!
i €0577.318 2.038.324.082 £.995.901.328 538,899 0280  240% 1.383.026 455 84507 5.800 : 10.379.927.863 480% 62.699.991 10.317.227.872; 623905  A80% 48400 §72.306 243%'
1 1 t
: 15.269.814 2.901.241.328 2.018.5911.143 175288 42800 090% : 372776403 2423 5300 : 3.289.257.545 152% 15.830.38% 3:173.457.157: 197.708 152%  48.400 245409 0.89%,
i 10.728 51898048 5.193.845 619 8 00t% - - 1 5.192.848 0.00% 10.728 5.188.119, §19 0,00% 748 1.387 0,00%!
P 13.027.387 25.368.857 38.395.844 2316 42600 0A0% 8063300 538 5300 : 47.489.144 0.02% 13,040,837 34448307 2854 002%  48.400 51.254 0,19% :
] 19.716.588 3482554158 3212.370.855 192753 2800 087% ! 1,048,111 656 63,386 5800, 4261382514 197% 21.301.348 4240.081.1861 256.139 187% 48400 304.539 110%,
: 459.411.267 42411515895 42.870.928.262 2570.148 4700 10,78% : 4131341606 255017 5.400 1 47002269888 2176% 485786712 46.536‘463.176: 2625185 2176% 47500 2472665 10,40%
'
: 279952 3914542 4,194,494 248 44700 01T% : 4347 960 264 5.800 : 8542454 0.00% 286552 a.zss.suz: 513 co0% 47500 43,013 0,47%'
{ 6883228 1.840.158.811 1.447,042,007 86992 42800 058% ! 2636 537 20,039 5800, 1.779.678.574 082% 7.384.201 1772284373 108.97¢ 052%  43.400 155,374 0,56%
X 86.540.803 13,975.003.021 14.061.543.824 842490 42600 388% : 1717070573 105915 5.800¢ 15.778.614.397 7.30% 49188878 15.539.425.719: 48405 730% 48400 996.805 IE1%;
i 4008015 211.404.325 215.812.340 12872 2800 01% | - - -t 215,812,340 0.10% ¢ 4008015 211804,325, 12872 010% 42800 55,572 0.20%!
i 4514550 490800457 495.324.007 29,655 2600 030% - - - : 495.324.007 0.23% 4517475 490,806 532 072 023% 428600 72372 n.zsx:
I i 1
: 224475 74.058.045 T4262.220 4459 42600 0.19% : 10258423 623 5,600 : £4550.643 0.04% 208750 u.wnms: 5.082 004% 400 53482 o,ms:
i 36.356.268 .913.025.983 2543382 261 536235 280 239% 805.653.407 50.111 58001 9.755.035.688 452% 37.609.073,00 9717 426815, 586346 452%  4BaN0 834746 2,30%!
1 80.375.808 32272237 268 32362612176 1937767 42600 BA3% 3.71B.991.063 230,890 5800 : 30.081,604.238 16.70% 96.150.658,00 WLEEA5IEH  A168757  1670%  4BADD 2217457 803%'
i 5451615 865.021.507 BT0.A7T3.122 51818 4700 039% | 76.855.008 5.245 5800 949.328.93 0.44% 5582740 843,745 3911 57.061 044% 47500 104,581 0.32%
: 230,369 7.321.0% 7.557.405 450 42500 0,18% : 3419474 206 5800 10975878 0.01% 235519 $0.741.360 : 860 001% 482400 49,080 0,18%,
i 1
: 525273 4531778 5.157.051 308 41700 017% : 3121588 192 5,800 : 8278817 0.00% 530073 14718.544: 48 000%  47.500 47998
1 780.780 214071520 214,852,300 12,880 2800 023% 63500472 3857 5800, 278451772 0.13% 877205 277574 5671 16737 013%  48.400 65.137
: 12.984.437 2198392015 3211376452 186,028 42600  094% : 457.445597 A5 58001 3.668.522.049 1.70% 13,848,312 3854675737 : 270508 170% 48400 268904
. 392,702 273785578 274185278 15.888 e 0u% 41326284 2976 5300 | 35511562 0.15% 4m.102 315037460, 18964 0.15% 48400 67.354
' 43703477 £.530261.043 6.574.054.520 333862 42800 180% 1022534426 82,746 5.300 : 7.596.588.948 352% 45362127 7551226618, 456,608 5% 48400 505,008
1 1 : f
: 4708.053 280337818 285.045.869 17.187 280 0.5% : 20.888.718 1763 5.600 : 318934587 0A5% 4751628 310.182.850" 18930 015% 48400 67.330
' 193.800.041 22.255.373.504 22440182545 1325061 280 585% 4105403055 271.085 5300t 26.555.005.578 12.20% 200585.168 26334439412 1598045 1220% 48400 1644.546
1 2544316 391,871,722 306,416,038 27475 42600 0.29% 175,682,756 6.305 5800 570.308.834 0.26% 2701841 567,605,823+ 342800 0.26% 48400 82680
i 12444822 199.937.848 212.382.668 12802 42800 023% ! 35.209.488 1.890 54800 : 247.592.156 011% 12494322 235007 834! 14.882 0.11% 43400 63.202
: 23208360 6432682264 505,886,628 389,621 2800 1,79% : 1.010536.954 62169 5800 7516422578 348% 24758585 749 .554.9932 451,780 348% 48400 500,180
1
_,L o S0mSwW _ AMAITEIS | JMZBMAT) | 2089 4280 1% _: JoMemwow  won o ossel | aszidsT 2w wsimele .‘153.“,”55':‘.: L L, A 1
1 [ t
: 1.265.967.084 142517408009 190.702.370.953 11402957 12 sazan B29LUI0 1582397 162400 216032198343 100,00% 1.305.520.394 zu.ni.m.us: 12.985.411 00% 1437548 14422958
i 1 LA
- SJlasAaTe | SaTeRSR | SMAm0E | SSITIS | So0d00  47.82% e n 73130 100%_ SATI0 | f3AS0AM__4LTTR,
I ! |
{_ _ _MATI2SISIA | _IMATSOIAS) | 198752264960 1BN2BAT6 _ 7274548 _100.00% | L 12.358.550 100% 8254748 27693208 100,00%

Situacién actua! (a-1) hasta (3-6): Se presupone que |os paises k ©on comp| pendi de ipcidn o contribucidn a alguna reposicidn anterlor de los recursos cumplirdn sus obligadiones. A tos efectos del ajuste de los derachas de voto, Jas montes se han
calculado multiplicando las suscripciones y contribudones hasta la tercera reposici 6n de los recursos inclusive {1as cuales estaban exp das en délares d del peso y tey vigentes el 1 de enero de 1960) por 1,20635 ¥ sumando al resultado el equivalente en

délares de las suscripciones y contribuciones realtzadas en €1 marco de las repositiones cuarta a decimoguinta; para la conversidn se usaron los tipos de cambio convenidos.

de votos con resp ala en Los votos de susaipcidn se han asignado teniendo en cuenta el valor imputado de estas contribuciones sabre la base del pian de cenversién en efective conexo en lugar de los montos nominales.
ndicados en |os cuadros de fas contribuciones, Con respecto a |a decimosexta reposicion, estos valores se induyen en (a columna (b-1) para los paises de la Parte | y en la columna {e-4) paratos palses de iz Parte Il.




VAFGANISTAN
laBANA
!aNGoLA

| ARABIA SAUBITA
(ARGELIA

LargEnTING
LaRmENIA
Y |AZERBAIVAN
I | BAHANIAS
BANGLADESH -

:BUSNIA ¥ HERZEGOVINA
~~ {BOTSWANA
JBRASIL
|BURKINA FASQ
* IBURUNDI

:mo VERDE
|CAMBOYA
JCAMERUN
\CHAD
ICHILE

Ll

(CHINA

ICHIPRE
1COLOMBIA
1ICOMORAS
1CONGO, REP. DEL

1

JCONGO, REP. DEM. DEL
ICOREA

1COSTA RICA

1COTE D'IVOIRE
IcROACIA

1

1D/1BOUTI
1DOMINICA

JECUADOR

' EGIPTD, REP. ARABE DE
:EL SALVADOR

(ERITREA
'enoria
R
RILPINAS.
:GABON

GAMBIA

iGEORGIA

‘i GHANA
GRANADA

GUATEMALA

‘GUINEA

IGUIN'EA ECUATORIAL
IGUINENB!SSAU
IGUYANA

|HAIT

4
Il
!
I

Suscripefones que
conltevan
derechas de voto

0.898.681
21.344.824
6.323.710

29892145
B68.881
1.137.799
594017
8.441.825

473.043
2081
WM
85579
1.667.204

10.159.514
263071
31694728
man
1.198.635

132,828
1.608.188
1.587.921

/2
5.542.425

47788704
1207798
873018

1324828
wman

4743238
4792.199
320.008
1.587.821
23.885.013

258,555
132028
1.026.942
8.012733
476.744

148,843
791748
885.002
7915087
91277

426222
1.090.587
3.706.217

148,967

835,022

1.587.921
509.408
24811

1217525

1,138.635

Contribuciones

2.463.072.34°

o2

45227826

oo

1.218182
¢

0
4
[

0

1515927
7 I225M
0

[}

ccoao

20836775
5813426
26,658,256
L}

o
1.260.208.783

192778
23707

0
23.707
0
180.176
[}

coooo

seceoeoo

v

Total de recursos Votes de
acumulades suscripclon
U 1 I >
1.587 879 13,506
368.529 3.368
9898581 82960
2484416785 105185
6.323.110 5702
75050082 276.001
£66881 5.808
1.137.799 8912
594017 am
8441825 71.854
. 1891835 4104
320521 2932
7030 6830
25579 952
1.667.20¢ 14289
10.159.514 10.315
177859 2813
768.367.227 334.728
mant €829
1192638 10.382
132928 1.361
1,508,128 13888
1587821 13.585
2 6.929
5.542.425 47.169
77685479 415.384
To0.224 107%
32.389.387 54,663
132028 1.31
mman 6.029
474323 40405
1.265.000.992 131,208
320,008 2888
1.587 921 13.585
23,885,013 23.854
256555 2433
132928 1.381
1.026.842 8927
9040 458 60,345
500421 4243
148.843 1.503
215455 5.942
885.902 7759
8095233 B7.376
217 6.529
425222 3852
1080587 0.508
3308217 .55
145.867 1428
635032 5.630
1.587.021 13.595
509408 4561
24911 2.086
1277925 11081
1,198,635 10.363

Votos de
adhesion

Total de
derechos 3
de vote (%)

@)

0,19%
0,52%
3,08%
0,40%

1.20%
0.20%
0.22%
0,19%
047%

0,19%
0.19%
0,20%
0.18%
0,24%

0,22%
0,19%
1.56%
0.20%
0.22%

0,14%
0.23%
023%
0,20%
0,37%

1.89%
2.2%
0.40%
13%
0,20%

- 0,M%
0,72%
0,49%
0,23%
027%

0.19%
0.18%
0.21%
0.46%
0.19%

0.48%
0,20%
0,21%
0.45%
0.20%

0.19%
0.02%
031%
0,18%
0.20%

0.23%
0,19%
0,18%
0.22%
0.22%

0.23%”

.? suseripcidn

! que conlleva

;‘ derechosde Votos de

i vato suscripeién
I Y [ L S
i 47575

i 1475

i 206275

i 2488450

3 182.500

| 952,800 312
) 20850 834
i S5 1.399
i 17.550 702
i 252850 10.914
i 14475 579
! 10.350 a14
i 24.450 78
} 3.350 34
i 50425 207
i 35.400 1.456
! 2.225 369
! 1.181.225 a7.289
i 24450 978
! 3575 1463
! 4800 182
i 42,000 1960
! 47975 1919
i 24450 a8
i 185,450 6653
! 1485825 58633
H arers 1515
i 192.900 718
: 4800 102
i 24450 978
! 142575 5703
i 483,325 18,53
: 10225 a9
H 47975 1919
3 84175 3367
; 8575 P
; 4.800 182
B 31500 1260
i 264700 9788
I 4975 599
: 5300 02
3 24500 980
i 27375 1095
j 237.750 3510
i 24450 978
3, 13.600 584
i 33550 1342
4 111.350 4454
i 5050 02
% 19.875 705
i 7875 1.019
i 15.120 644
i 7.350 . w8
! 30.025 1.561
N 36575 1483
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Cuadro 2: Suscripciones, contribuciones y votos

Asignacion para el eferciclo de
prioritarlos a fin de martener los derechos de
oto de Ia Parte If

Votos de
athesion

5.800
£.800
5.800
5.800
5.800

5.800
5800
5500
5.800
5800

S.800
5.800
5.800
5.800
5.800

5.800

5.600
5,800
5.800

5.800
5.800
5.800
5.800
5.800

S.840
6.800
5,800
5.800
5.840

5.800
5.800
5.800
5.800
5.800 -

5.800
5.800
£.800
5.800
5.800

5.800
5.800
S.840
5.800
5.8a0

5.800
5.800
5.800
5.800
5.800

Totat de
derechos de

0,19%
0,23%
0,27%

0,19%
0.18%
021%
048%
0,19%

0,18%
0.20%
0.21%
0.45%
0,20%

0.19%
0.22%
031%
0,18%
0.20%

0.23%
0.19%
0,18%
0.22%
0.22%

Votos de
suscripeion

como %
dela
Parte |l

Votos de
adhesién

Total de votos

Total de |
derechos |
de voto {%) |

propor en el marcode |

la AIF-16 en DEG o en monedas de libre :
.- m o w o Somvertibllided i
1

¥ Suscripcisn f
! queconlleva  Tota!l de 1
derechos de  votos de Total de recursos |
voto suscripcién  Cantribuciones adicionzles |
fed) oot (e (e4) !
) [ ] ol

[ [ v of

0 [ ] o
164,850 8,580 108.405.064 112.058.164
0 ¢ ] a:
101.550 4062 67477085 68.531.445!
0 ] ] o

0 o o
5.900 236 2018643 3940083,

0 ¢ ) 0,

1025 a 874404 889,908

0 [] [ o,

[} 0 [ o,

0 ] ] 0,

[} 0 ¢ 0,

0 0 ¢ ’

° L] ¢ [ X
150.550 6.022 100,035,345 101,347,120,
o ] 0,

0 0 [ o

[ ] [ n;

[} ? 0 0

0 ] ] o

0 1] [} 0
52.300 2082 34.746.972 3.965.7221
. 1

242725 9708 161.276.675 162988425,
10225 409 6750840 8.338.349;
0 ] ] o)

[] 0 0 ]

0 0 [] ol

. ]

0 2 0 o
513,325 2053 341.090.981 3120676311
[ ] | o

[} L] ] o

0 0 ] ]

1

[ ] 0 ol

0 ] ] ]

0 ] 0 ol

3200 128 2122008 2359 998"
[} ] 0 o:

[} ] 0 o

0 ] 0 L3

[} ] . 0 o!
18.850 874 $1.195.633 11,450.233"
0 o [

Ll

0 ] 0 o!

0 0 [] ol

0 o ] [

0 0 0 v

0 0 ] [

0 [ o of

0 [ 0 [N

0 o [} 0,

0 0 [} [

[J ° [} 0,

312475
6.742
11311
5.809
41768

4724
3345
7508
$.088
18.308

1mnm
2,982
387,899
7.807
11.826

1.553
15.848
15.514

TH7
55019

483726
12.654
62379

1553
7807

48108
170.354
3307
15514
aan

2776
1.553
10.187
9261
4.842

1.H1S
192
8854
77,580
7.907

4.386
10.850
35.006

1.830

6425

15.514
5205
2.380

12822

11.826

43.400

43400
48400
43400

44,800
43.800
43.500
43,800
43.400

~48.400
43.400
49400
43400
43.400

48.400
43.400
48.400
43400
43400

43400
48,400
48.400
43.400
48.400

859,690
109.682

380575
55.142
58711
53.409

130,168

53124
§1.748
56,308
49.420
B4.706

80471
51,382
436,309
56.307
0,226

49.953
84288
63914
58307
104319

532126
01,054
110.779
49953
56.307

84508
216.764
§1.707
83914
75621

61.176
48853
58587
127881
53242

50115
$6.322
§7.254
125960
56,307

52796
58.250
88,406
50.030
54825

839014
53605
50.780
81022
60.226

623%

€22%
C.19%
158%
6.20%
0.22%

0,18%
0,23%
023%
020%
0.38%

193%
2%
0.40%
0,18%
0,20%

0,34%
0.79%
o19%
. 0.23%
0.2m%

0.18%
0.18%
0.21%
0.45%
0,19%

218%
0.20%
021%
0.48%
Q.20%

o,19%
8,21%

IA OX3NY
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o Cuadro 2: Suscripciones, contribuciones y votos N
________________ e e e o oo - (Montos cequivaentes RUSS) . ___ A
' i Asignacién para ef efercicio de di h . dii fes propori enel marcode 1 !
: t prioritorios @ fin de mantener los derechosde 1 la AlF-16 en DEG o en monedas de libre : :
I e e e e Shtyacldn actuol (gntes de lo AIR1E) [ S . votode lo Parte Il ! _ . tonvertibilidad \ _ _ Derechos de voto después del afuste | ]
[ | 1
y : Suséripcién ! suscripcién 1 1
1 Suseripciones que Total de | que conlleva Totstde | quecanlleva  Total de ' como % Totalde 1
1 conlievan Totat de recursos Vatas de Vatos de derechas ) derechos de Votos de Votos de derechos de 1 derechos de  votos de Total de recursos i Votos de dela Vatos de derechos )
1 derechos de vato Contribuciones aFcumulados suscripcién adhesidn  devote (ﬂi)i voto suscripclén  adhesion voto (%) 1 voto suscripeidn  Contributlones adicionales | suscripcién  Partell  adhesién  Total devotos devoto (%) !
Palsmiempre _ _ _ _ _ L L Ll Lo (L3 @3, Lo L P I | T T Y o\ RN ) U - SO = o -t (+-2) {3 {4, _ s
\ - ' (&1 &2 S SN | R - SO L P
IHONDURAS [ 476375 0 A76.375 4235 42600 0,19% : 14,950 595 5800 0.19% : ] 1] 4533 00B% 48400 53.233
(HUNGRIA 1 12.057.834 114.972.921 127.030.755 12222 42600 058% 396.025 15841 5800 0s4a% 20225 1209 20.090.597 205168471 wan  203% 48400 177.672
INDIA ' 64.457.320 0 62.457.320 583238 42600 259% 2058.150 82326 5800 5% [] 9 065560  10,84%  48.400 713960
INDONESIA t 17,409,095 ] 17.409.005 147.547 42500 079% 520,675 0827 580 % 0 0 [ of 188.374  284% 48400 216774
f1RAN, REP. ISLAMICA DEL : 7.125.861 0 7125461 50532 42600 043% 213,600 854 5800 0a3% 27300 1.108 1841205 18.655.395" 70484 L10% 48400 118584
: '
. 1 i
YRAQ ! 1,192,635 0 1198835 10363 4260 02% 36575 1483 5800 en% [ 0 [ ol 1826 019% 48400 60.226
x }ISLAS MARSHALL ! 3.197 0 23197 433 42600 048% | 1525 81 5800 018% [ [] [ o 494 001%  £8400 28,894
l‘ !15LAS SALOMGN ! 148.967 0 148907 1428 42600 08% 5050 202 5800 018% 0 0 ¢ 9! 16830 0.03% 48400 50,030
bismagt ! 2.796.653 $8.717.865 £9.514.518 20718 42800 028% 501.350 4054 5800 020% 37525 1.501 24837761 25.076.635! 34273 054% 48,200 82673
::onmmn : 476.375 [} 476.375 4235 22600 0.19% 14950 §98 5800 e19% 1 0 [] [ o: 4833 008%  48.400 53233
1 1
'KAZAISTAN ! 2408121 [ 2408121 20677 2600 026% 72975 2919 5800 025% 8475 179 2.067.620 3m5.070! IS 0% 4BAN0 72075
IkeNYA : 2840674 [ 2.540.674 22556 42600 02T% | 79.600 31 8,800 27% i 0 L] ¢ [ 25740 040% 48400 74.140
:mmm 5 . 101379 [ M.379 1.083 42600 0,18% | 385 15 5.800 018% t [ ] ¢ o: 1243 002% 48400 49.643
|kasovo , 874956 [} 874956 1310 49700 020% | 25.800 1032 5800 e2% [ 0 ] o - 8342 013% 47500 55,842
|LAO, REP. DEM. POP. ' 1277 [ man 6.929 42600 020% 1 24450 978 5800 020% 1 [} ] [ 9 7807 0A2% 48400 56.307
1 i
JESOTHO , 25065 ] 258,555 243 2600 0% 1575 M3 se0 018% 1 o ] [3 o) 2176 004% 43400 51476
LBANO ' 714.314 0 EALE LY 6.328 42600 00% | 2225 93 5.800 020% 1 Q 0 L] o, an AN% 48400 55,821
(UBERTA \ 1.198.635 [ 1198635 10.363 42600 022% | 3575 1463 5800 02% 1 0 0 [ 9, 11828 010% 48400 60.226
Jusia ' 1.597.921 [ 1.587.621 13.595 42600 023% ! 47975 1919 5830 023% | [ L] [ o 15514 024% 48400 83514
\MACEDONIA, EX-REP. YWG.DE | 4474.352 [} 4474352 4708 42600 020% 15,900 684 5800 020% ! ] ] 0 [ 5368  008% 48400 53768
- 1 1
‘mADAGASCAR ' 1587921 ] 1587.921 13595 2600 0% 1 47975 1919 6800 02% 1 o ] v I 15514 02% 48400 391
SMALASIA ' 3960.112 2.080.753 6.040.865 »202 ae0m  032% ! 119275 4aTH 5300 0% ) 0 ] 0 [ 30573 061%  48.4M0 86973
MALAWI . 1.498,635 [} 1198635 10.363 az500  022% | %575 1483 5800 022% | [ [ 0 0, 10826 019% 48400 80226
(MALDIVAS ' 54301 [} 54,30 690 azsoo  08% ! 2415 97 5800 o18% ! ] 3 0 0 T 001% 48400 42,187
Maf ' 1.370.305 ] 1,370,305 11,798 42600 0.22% : £1.625 1685 5800 022% : L] ] 0 0 13863 0% 48400 61.853
t ) t
MARRUECOS ) 542,425 9 5542425 47169 a2600  037% ! 166.450 6658 5800 [E L [} ] 0- 0, 53827  0BA%  48.400 102.227
\MAURICIO ' 1.357.826 35.500 1,393,336 1mm 4600 022% ! 41550 1882 6800 022% ! 0 ? 0 [N 13433 021% 48400 61.833
SMAURITANIA § 91277 0 91277 8920 42800 020% ! 24050 9”580 b2k ! 0 ] 0 0 7907 012% 48400 56.307
MEXICO ) 18.322.958 178.648.711 192071669 . 147.405 42800  079% 520075 . 20807 5800 ore% ! 150575 6.023 100.056.208 100,727.048¢ 174238 273% 48400 22063
MICRONESIA, EST. FED. DE ) 35.992 0 8992 §70 42500 0,18% : 2800 8 5800 0,18% : ] s L] 0 850 0M% 48400 52,050
) 1 t
{MOLDOVA ) 885.656 [} 885,655 7778 az500  021% ! 27450 1498 5800 e21% ! [ 9 0 0 8876 0,14% 48400 57276
IMONGOUA \ 368.520 [} 388520 3.358 aa00  019% ! 1.875 75 580 0.19% : 0 ] 0 o 3843 006%  48.400 52243
IMONTENEGRO | 727189 ¢ 727.189 5850 41700 0.20% 'l 20550 826 5800 020% [ ] [} o 8676 010% 67500 54176
1MOZAMBIQUE ) 2153795 ¢ 2153785 18413 42600 026% 64575 2509 5800 0.25% : [} ] [} o 21012 033% 48400 62412
IMVANMAR ' 3475847 [ 375817 27.149 2500 029% 95.800 382 5800 2% [} ] [} o 30081 043% 48400 19.381
' ) '
INEPAL 1 791217 ¢ 791277 6929 42000 0,20% : 24.450 978 5800 o20% ! [ ] 0 o 7907 0.12% 43400 56.307
INICARAGUA 1 476.375 ¢ 476,375 4235 2500 019% 14.950 S8 5800 0,19% : 0 ] 0 o 4533 008% 48400 53233
INIGER 1 791217 ¢ .21 6.929 42000 020% 24450 978 5800 0% [ ] 0 o 7907 012% 42400 56.307
INIGERIA 1 5273694 [] 5273604 44510 42600 036% | 158.125 5325  53W0 034% [ ] ¢ o 51135 080%  48.400 90.535
LOMAN ! 49877 1031875 1511.752 4370 T 42800 019% 15425 $T 50 09% [} ? [} o 4987  008% 48400 53.387
1 I ¥
IPAKISTAN t 15933928 118533 16.052.461 128434 42800 0,75% : 488525 19541 5800 075% : 0 ] ] o 157975 248% 42400 206,575
iPALAY ' 61580 ] 36.150 456 42600 018% £500 s 5800 o1E% | [ ] ] o 520 001% 48400 45920
1PANAMA. [ 40687 [] 20,687 2] 2800 018% 2225 89 5800 0E% [ 3 [ o 8 001% 48400 ag.113
IPAPUA NUEVA GUINEA 4 1357209 ¢ 1.357.203 1785 42000 022% 41475 1659 5800 [F . [} ] 0 o 13414 021%  48.400 51814
:pmu;\v : 476,375 [ 476,375 4235 42600 019% 14950 508 5800 019% 0 ? ¢ u: 4833 008% 43400 53232
! | .
IPERY £ 2783877 0 2783377 23851 42600 027% 83475 3367 5800 0%, 23475 939 15602676 15.710.326¢ 28457 0M4% 48400 6,557 !
IPOLONIA ! 48.010.141 5T.122789 105.132.930 FUXE 42800 189% 1.484.950 59508 5800 139% 13225 528 8780248 10:253.423) 474258  TM% 48400 522658 '
'REP. ARABE SIRIA ' 1485383 ] 1495393 12849 42600 023% 45350 1814 5800 023% [ b [ of 14663 020% 48400 83.063 !
'REP. CENTROAFRICANA ! ™2 0 791217 6929 42800 020% 20450 978 5800 020% [ ] 0 o 7807 012% 48400 56307  0.20% : >
|REPUBLICA CHECA : §.807 481 82.757.627 8.585.108 54201 42600 040% 191.275 76851 5800 4% 1 21528 1.4 18.281.906 uson.m: 62953  099% 4340 M133 0A0% | z
; 1 i .
'REPUBLICA DOMINICANA ' £36.338 63.614 04352 5077 42800 020% | 20025 301 580 020% 0 ] 0 o! 6478 010% 48400 ses7a 020% ! m
'REPUBLICA ESLOVACA ' 2925541 21.270.194 24.196.135 %981 7 42600 029% | 95075 3803 5300 029% 5.000 200 3319308 1419.414: 094 043% 48400 oM D20k !
'REPUBLICA KIRGUISA ! 634,888 ] 634,335 5619 42600 0.20% 19.825 763 5800 020% s 0 ] [ o 6412 010% 48400 TSAMZ 2% ><
JRUMANIA : 5.083.767 0 5983797 10982 41700 038% 176.375 TNSS 5800 0% 0 [ [ o, 57037 083% 47500 104537 03w !
RWANDA 1198635 ] 119863 10363 42600 0.22% 36575 1463 5800 02e% ¢ 0 ¢ 0 ] 1826 DI9% 48400 60225 022% o
! ' . y .
<
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Cundro 2: Suscripciones, contribuciones y votos
______________________________________________ oo o Momosenequivalemtes enUSS)_ L _ L ________ _
i t | Asignuacion para ef efercicio de derechos 1 Recursos adicioncles proporcionados en ef marcode | l
! : 1 prioritarios a fin de mantener los dereches de : ta AIF-16 en DEG o en monedas de libre l 1
\Parte il = , Situacidn actual [antes de fo AiF-16) _ - _voto de la Parte If J convertibilidod :_ Derechns de voto después del ajuste |
PR U U - L e A e m———— [, b A e W T T e e o o oL PETECOEAE VRO P O N e e \
: ] 1
)g A ) 1l . ! Suscripeidn | Suscripgidn '

. § t Suscripciones que Total de ! que conlleva Total d& | quecontleva Totzl de ! como % Total de X
H ¥ conllevan Totat de recursos Votos de Votos de derechos A derechos de Votos de Votos de  derechos dei derechosde  votos de Total derecursos : Vaotos de dela Votos de derechos .
§ | derechos devotn Contrlbucignes acumul ados suscripeion adhesién  devoto (x)l voto suscripeidn adhesidn vots (%) | voto suscripcidn  Contribucicnes adicionales | suscripcién  Partell adhesidn  Total devotos devoto {%} ,
l"_ﬂ's_'“'_;ﬂ'ﬁ”ﬂ_____: Lo IR« R =) NI ) DU < U ¢ ¥ T | S - I - SN (= R TN - | JE -~ N - IR | ¢ N (.~ MUY = RO (") B - S
[SAINT KITTS ¥ NEWIS ' 4N ¢ 21N 2020 42600 018% ! 7125 285 5.800 018% 0 4 ] o 2305 004% 4400 50705 018% ¢
{SAMOA s 146.967 0 145.967 1428 42600 0,18% | 5.050 02 5800 o18% | [} -0 ] o 1630 0,03% 48400 50030 018% )
SAN VICENTE Y LAS 4 ! \ l :
'GRIWADINAS ) H7.104 ¢ 117904 1.223 42600 018% ! 4325 173 5800 0,18% 0 ¢ ] o 1396 002% 40400 49786 0418% !
i {SaNTA LUCTA ) 242394 0 242394 2278 42600 0,16% : 8.050 322 5,800 018% [ [ 0 o 2601 0,04% 43400 51000 018%
iSANTQOTOMEY PRINCIPE | 17.261 0 17.261 1.228 42600 0/8% , 4325 173 5.800 01e% 4 t 0 0: 402 002% 45.400 ) 43802  038% I
I i I :
| SENEGAL | 2640.674 0 2.640.674 22556 42600 02m% | 79.600 3184 §.800 1L 4 [ L] L 25740 0,40% 43.400 7a140  02r% )
{SERBIA 1 20651418 L] 2651418 20.544 42600 0,30% : 104.250 4470 6.800 030% 0 4 o 0'l B4 053% 48,400 82114 0,30% ;
iSIERRA LEONA \ 1.198.635 ] 1.198.635 10,363 42600 0,22% 36575 1463 5800 022% [ ] ] 0 11826 019%  48.400 0.8  020%
JSINGAPUR | 745,342 111,288,450 112033.792 13.003 4700 023% ! 45875 1838 5.800 023% 74.575 2983 49 555, 599 40,576,040 17821 0.28% 47.500 65321  024%
;SOMALA ) 1.193.635 L 1.198.635 10.363 42600  02% : 36.515 1.463 §.800 022% 1 Q 9 0: 11.826 0,18% 48.400 60226  0.22% 3
; [ - 1 ;
{SRI LANKA | 4756257 [ 4756257 40.445 42600 04% ! 142,725 5700 5.800 0% 0 0 [ o! 46454 OT2% 48400 94554 © 034%
1SUDAN | 1587.821 0 1587.821 1358 42600  0,23% : 47,975 1918 §.800 023% ] Q o D: 15.514  024% 48400 63914 023%
{SWAZILANDIA. i 509.586 0 509.586 4565 42600 0,19% | 16.100 844 5.800 019% 1 0 L] o 0 s ’ 5208 0.08% 48400 63808  0,19% ’
sTAILANDIA | 4756257 0 4.756.257 40.445 42800 Q.M4% : 142.725 5709 5.800 038% 1 9 .0 o 0l 46154 072% 48,400 84554 0,34% l
TANZANIA ' 2.640.674 L] 2540.674 22586 42600 0.27% | 70.600 3184 5.800 02T% 1 0 0 a 0 25740 0AD% 48400 74080 027%
| | - )

{TAYIKISTAN \ 588.521 0 58.521 5.245 azee0 0z0% ! 18.500 ™0 5800 0% [ 0 0 o! 5985 009%  48.400 54386 020% !
\TIMOR-LESTE f 452.425 0 452425 3758 41700 0,19% ! 13.250 §30 5.800 019% ) i} 0 a 0! 4288 007T% 47.500 51788  g19% !
:TOGO f 1,188.635 [ 1.188.635 10.363 42600 0.22% : 38,975 1.463 5.800 022% 1 0 0 [ 0: 1182 0,19% 48.400 §0.226  0,22% '
ITONGA I 117.104 9 117.104 1223 42600  018% 4326 173 5.800 018% 1 0 [ ] b} 1395 0,02% 48.400 4979  018%
TRINIDAD Y TABAGO t 2.123.964 9 . 2123964 18209 42600 0.25% : 64250 2510 5.800 025% 1 0 o a 0: 20719 033% 48,400 69179 0.25% :
i I 1 i
,TUNEZ ' 2.376.705 ] 2376.705 20.387 42600 026% ! 71.950 2878 5500 0% [} 0 0 o! 23265 037% 48400 71665  026% !
(TURQUIA t 9.464.830 148.002.280 167.467.120 95.547 42600 05T% ! 338575 13.543 5.800 057% 29.400 1.176 18.541.173 19,903,148 110.666 1,74% 48.400 159066 056% ¢
TTUVALY ¢ 31342 a 31342 264 44700 017% 925 kL 5.800 0,18% Q 0 [} a! 301 000% 47500 47801 017% G
TUCRANIA f 9.827.391 9 9.827.391 81.108 41700 05t% : 286.225 11449 5.800 051% 1 0 0 Q o 92.557 145% 47500 140057 051%
TUGANDA | 2.640.674 1 2.640.674 22556 42600 027% t 79.600 3184 5.800 027% 1 [} o a ] : 25140 040% 48.400 74980 0.27% '
! UZBEKISTAN ! 1.937.848 9 1.937.848 16.697 42600 024% 58,926 2357 6.800 0.24% ! 0 o Q 0 19.054 030% 48.400 67454 026% 1
3 i 1
VANUATU i 04881 ] 304881 2802 42600 019% f 9,900 95 5.800 019% | 0 ] 0 L 3198 005%  48.400 51598  019%
VIET NAM ' 2.376.705 4 2.376.705 20.387 42800 026% | 71.850 2878 5.800 026% | 9 o 0 ot 23265 037% 48.400 T1665 0.26% i
;VEMEN, REPUBLICADEL | 2.479.942 [ 2478942 19,561 42800 026% ! 69.026 2761 6.800 0.2%% Q [ [} ot 232 035% 48400 7072 0.2%% !
|ZAMBIA i 4225912 9 425912 36.044 42600 032% ! 127.200 5088  5.00 032% 0 [ [ ol 4932 065% 48400 80532 0% !
1 . 1 i
'ZIMBABWE R 1T A SABLIGS _ _ _SATAD_ _  ADEO0. OAN | M3AT5_ _ _ 777 _ B0 _ _o0A0% _ ' _ _ _ 0 _ _ _ 8 o o __ 0)_ _ _62467_ 0% _ MA00_ _ _ _ MOBST_ 040%
Subtotal Parte 611.284.474 5.357.606.542 5.968.891.016 S55.7197 T Sgna0 a6 (T 19459500 TT9580 817300 ATS5% 1.685.000 G440 1120232412 1.132.762.8071 6373439 100%  6.817.200 TTRHT wIms
SubtotalPartel _ _ _ 1255967044 189517406909 130783973053 _ 11402957 _ 127548 5238% D I2SASAM_ _00%  ANS48  ddansse 5%
Grantotd ~ _ _ " _ 54 TAGTR26A060 | 1693876 ToTASM Too00% I 19358sK0_ 0% 83SAT4R _ 27813298 10000%
Notas: Situacidn actual (a-1} hastd (a-6): Se presupone que fos palses miembros con compromises pendi de suscripcidn o contribucién a alguna reposicién anterior de los recursos cumplirén sus obligaciones. A |os efectos de los dereches de voto, los montas se han

caleulado multiplicando las suscripciones y contribuciones hasta la tercera reposicidn de los recursos inclusive (las cuales estaban expresadas en délares estadounidenses del peso y ley vigentes el 1 de enere de 1960)per 1,20635 y sumando al resultado el equivalente en
ddlares de las suscripciones y contribuciones realizadas en el marco de las reposiciones cuarta a decimoguinta; para Ja conversién se usaron los tipos de cambio convenidos.

de votos adi oon al an : Los votos de suscripcidn se han asignado teniendo en cuenta el valot imputado de estas contribuciones sobre |a base del plan de conversién en efectivo conexe en lugarde los montos nominales
inditados en los cuadros de las contnbunones Con respecto a la decimosexta reposicién, estos valores se incluyen an 1a columna {b-1) para los paises de fa Parte | y en la columna (e-4) para los paises de |a Parte Il

proporci en e! marco de |a AIF-16 ¢n DEG o en monedas de libre convertibilidad: Los montos que se muestran en Ja columna (e-4) representan |as recursos adicionales proporcionades en el marco de la AIF-16 por los palses miembros de [a
Parte Il en DEG 0 en monedas de libre convertibilidad, como se establece en el cuadro 1. El equival en ddlares se obtuvo al convertir el monto en DEG con los tipos medios de cambio para el délar estadounidense frente al DEG durante el pericdo
comprendido entre el 1de abril y el 30-de septiembre de 2010(DEG 1 = US51,50233). Estos montaos se dividen en suscripeiones que conllevan derechos de vote (columnas [c-1] y [e-1]} y contribuciones {columna [e-3]).

|

Actualization de los paises miembros de 1a Parte I1: €l cuadro se ha actualizado para rettejar 1a condicion de aghesion prevista de Jos palses miembros de la Parte 1. Se han agregado nuevos palses miembros de la AIF, como Kosovo, Rumania y Tuvalu, mientras que
Venezuela se haretirado de lalista, con Ios ajustes necesarios.

IA OX3NV
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Apéndice I
ASOCIACION INTERNACIONAL DE FOMENTO
Aumento de los recursos: Decimosexta reposicién
Instrumento de compromiso

Se hace referencia a la Resolucion n.° de la Junta de Gobernadores de la
Asociacion Internacional de Fomento titulada “Aumento de los recursos: Decimosexta
reposicioén”, que se adoptd el _de 2011 (la “resolucioén™).

El Gobierno de POR ESTE MEDIO NOTIFICA a la

Asociacién, conforme a lo dispuesto en el parrafo 2 de la resolucion, que efectuara la(s)

! que alli se autoriza(n) de acuerdo con las disposiciones de la resolucion en la

cantidad de Y

3/

(Fecha) {Nombre y cargo)

L__,/"W’ Este modelo de instrumento de compromiso podra utilizarse a los fines de la contribucion regular del miembro

3

contribuyente, de toda contribucion adicional para el alivio de la deuda y de toda contribucién adicional para
compensacién por donacidn, ya sea en instrumentos independientes o en un instrumento conjunto. Los
miembros contribuyentes deberan consignar las palabras “suscripcién y contribucién” tanto en el caso de las
contribuciones regulares como en el de las contribuciones adicionales para el alivio de la deuda y los miembros
suscriptores deberan consignar la palabra “suscripcién” solamente.

Conforme a lo dispuesto en el inciso a) del parrafo 5 de la resolucion sobre la decimosexta reposicion, se
requiere que los paises miembros expresen su suscripcion y contribucién o solamente su suscripcion, segun
corresponda, ya sea en DEG, en su propia moneda (si es de libre convertibilidad) o, con la aprobacion de la
Asociacion, en la moneda de libre convertibilidad de otro pais miembro. El pago se efectuara conforme a las
disposiciones del inciso b) del pérrafo 5 de la resolucion. ‘

El instrumento de compromiso deberd ser suscrito en nombre del Gobierno por un representante debidamente
autorizado.




Ejercicio
2012

2013

2014
2015
2016
2017

2018

2019

2020

TOTAL

=
-
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Plan de conversion paré las contribuciones a la AIF-16
(porcentaje del total de las contribuciones)

Calendario regular

6,0
12,3

et 17,8'
16,2

14,4

11,7

9,0

7,2

5.4

100,0

Apéndice I1
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